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I’ESPRIT
DE
DON

ANTONIO
e GUEVARA

Evéque, Prédicateur, & Hiftoriographe

DE L’EMPEREUR CHARLES V.

cu
Quatre cens maximes, & traits d’'Hiftoire
choifis dans fes lettres & differrations,
ouvrage utile & agréable
dédié
A:S. A

Madame la Maréchale Duchefle |
pe BROGLIE, : B

Princefie du S. E. R.

Le prix eft de 30. Sols,

Imprimé 4 Francfort {ur le Meyn
1760
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‘A Son Alteffe:
Madame la Maréchale Duchc(fe

ot BROGLIE

Princeffe du Saint Empire Romain,

Madame!

es hauts faits & les vertus de M. le
Maréchal ont une place afftirée -dans
les faltes de 1Europe, & ;puisquElle na
quune voix {ur fon compte, il y aura de
quoi éronner nos derniers neveux, de voir
les hiftoriens de toutes les nations tomber

daccord fur un méme fujet.

Cet
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ERlCel Jrosdok/ppn1671733193/phys 0007



®

Universitats
Bibliothek

Rostock

Cet hommage’ meft’ donc, Madame,
que ' pour ;perpetuer le fouvenir, de wotre
{¢jour en eetee 'ville brillante & cdlébre,
que ld préfence de votre Altefle embellie
encore, tandis que la fagefle & la valeur de
votre lluftre Epoux en fixent le repos &

1a félicité.

Jai faifi 3 cette fin le ' moment , ou
tous les Peuples accourent 4 ce grand Pais
comme au centre du commerce , de Fopu-

Tence, & de la bonne foi.

Drailleurs PAuteur Efpagnol , que je vous
préfente,, ‘déja amprimé ici'anciennement , &
devenu fort rire’, eft fi digne de revoir
fe’jour, quil n’y a pas un Etranger, qui
ait ‘coutume de fréquenter les foires de

Francfort, fur tout de ceux, qui fe trouve-
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rent ici le 15. d'Avril de Tanpaflé, qui ne
foit charmé de faire aquifition d'un ouyrage
b |

orné de votre nom.

Je fuis avee-le plus profond . refiett
Madame

de votre Alte(le

& Francfort fur le Mevn

ce 2. Avril 1450,

o 4 q S A
Le tyds humble & trés obéiffai:

Serviteur

AMMAN,
@ Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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CENTURIZ PRIMZE
DECAS I

¢
Soionis inter leges, quibus

Athenienfium Rempubli-
cam is conftituerat, & hzc
fuit, ut eum diem, quo victo-
yiam ab hoftibus eflent con-
fequuti, & Deorum facrificiis,
& eorum, quifortiter ac ftre-
nué in pralio fefe gefliffent,
honoribus ac przmiis ¢once-
jebrarent, nti {cilicet pofthac
& illis tantd magis propitiis,
& his tantd ad quavis erga
Patriam obfequia promtiorie
bus uterentur,

TE
SoliusDei eft victoriam lar-
giri - - - qudm dubii, at-

que incerti {intbellorum exi-
ts - - - ;

CENTURIA PRIMA
‘DECADE L

I.
golone iftitnl giornj fefti-
LN

vi e fagrifizii agli Dei
d’Atene dopo la vittoria, in
riconofcenza del beneficio ri-
cevuto da efli loro, egd or-
dind ricompenze ai guerrieri,
per afficurarne Poflequio, ¢l
valore.

1L
1ddio Solo decide delle vit-
torie ; -effendo la/guerra per
natura fua {oggetta ad incer-
tezz€ 1Non Meno amare, Che
lo fone le calamitd fue feguaci,
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PREM. CENTURIE.
1. DECADE.
L.

Solon ordonna des facrifi-
ces ‘aux Dieux d’Athé.
nes, en reconnaiffance d’une
victoire remportée , & des
recompenfes aux guerriers ,
pour en entretenir la bravoy-
re, & lobeiflance,

I1.

C'eft Dieu feul, qui dgéci-
de des vi&toires , la guerre
¢tant par {a nature f{ujette 4
des incertitudes aufli, affreu-
fes, que le font les malheurs,
aw'elle entraine,

Dasg erfte Hundert,
Das crfte Schen.

1.

olon feste Detten Gidftern

i then, nady echaltes
nem Sicge, Dant:Sefte und
Opfer suesCreantlidyteit der
pon  Denenfelben  ethaltenen
Gutthat ein, und befahl denen
Kriegsleuten Gefdyente ju reiz
den, um deren Muth und
eeborfam ju unterhaliens

‘ L & 7
GOt allein gibt dent Siegs
penn Der Krieg ift eben fo
granfamen Ungewibeiten un-
termorfen, als deffen Jolgen
{elbjten {ind.

A a4
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11T,
- - - Obedigndi magis, &
inferviendi , qudm docemdi
aut commonetaciendi ofhi-
cinim, ac {tudium Reges ho-
die requirere - - -

1V.

Multos meruat, necefle eft,

quemn multi meruunt,

V.

Julio Cafari non tantam
el‘g& m'nnt:s‘r:(.)s, qui Fompejt
partes fecuts fuerant, ufurpata
clementia benevolentiam con-
ciliavit, qantum unias Pom-
peji cedes odium , & invi-
diam conflavit,

Vi,
< - - Sed jamCalifthenes mi.«
Yai auren: vellicar, iJJ'ui, infu-
{urrans, confilinmf quwi Ma-
end tibuy demus, paucis ver-
bis, fed folidis rarionibus
comprehendi debere,
VAL
- - - Magis enim exempld,
qaaxn facto peccant Reges - - -
paucos enim fubditos ad fru-
gem redire videas, ubi Prin-
ceps non eft tmgl Ertantd
macis ab omnibus obfervatur
Prm;cps, quantd in altiori
Dignitatis loco  conftitutus
. oS
WVIII.
Inaula plus perditur, quam
confumitur. Apeftill, margi-
nal.

111
Ambifcon 1 Grandi defe-.
renza piuncche’ confeglio.

1V.

Chi fi rende terribile a
molti , molti nemici ha da
temere.

\,'

Qualfifia clemenza, che

loplr-(,:‘axe inverfogli ade-
rentt di Pompeo, non f_.l,?. val-
fe cotanto nei cuori Romani,
quanti la morte violenta di
Pompeo glieccitd invidioft,
€ nenicl,

VT,

Califtene auvertifce , che
nel dar Confegli 4 Prencipi,
ci mgliqn };ocl)e parole,
fode ragioni.

VIL
L’Efempio del Prencipe de-
termina 1 coftumi del Po-
polo,

—

VIIIL,
Genegalmente in corte non
fi {pende tanto , quanto vi

fi perde,

http://purl.uni-rostock.de
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Les Grands f{ont plus cu-

rieux de défrence que de
Conleils,

1V.

Qui fe rend redoutable 4
beaucdup de monde, a beau-
coup ¢’ennemis d craindre,

V.

Toute la Clemence , dont
Céfar a ufé envers les Parti-
{ans de Pompéc, ne fui a pas
vallu autant dans les cceursdu
peuple Romain, que la mort
de Pomple lui a atcir¢ d'en-
vieux & d'ennemis

Vi
Califténe avertit, que les
Confeils 4 domner aux Prin-
ces doivent €tre courts de pa-
voles, & folides en raifons,

VII,
L’Exemple du Prince regle
les maurs du Péuple

VIlL

Giniralement en dour on

2%

\e

111,
Sillfalhrung ift groffen Set-
ren anq nehiner , alg Ratly:

fdlage.

1V,
Wer fidy vielesy 'l“l"tf;ld)
madht, muf viele furdyten.

\7

Ale Milve, fo Cafar ge-

ent bes Pompeius Anhdangere
qmrmu‘)u » hat nidht fo vicl

in feinet ? Nomeren \mr\ i1 pers
modt, als feines 'Su 1008 ges
L\(l!.l)ai!qd‘ Lodt ithme Mif-
gunft und ,y.mid}nn ere:
et hat.

VI.

Califtenes evinneret, daf die
eitem yurfien sugebende a-
the furg gefafjet, und woh!
gegrundet jeyn mufien.

VIL
Daé Vol vidtet feineSit:
ten nady feinent Surtien

VIIL

Ueberhaupt ju veden , bedy

ne confume pas tant , que $Hof versehret man wdt {o
Tony perd, vicl, als man Da perlicver.
A g
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IX.

Plato eis Reipublicz guber-
nacula tradenda cenfet, qui
in judiciis jufti fint, in ver-
bis & promiflis veraces, in
actionibus & fa&tis conftan-
tes, in confiliis taciturni, in
dando liberales,

X.

Ob potentiam Reges , &
Principes timentar, ob libe-
ralitatem iidem amantar, - - -
in Regum f{ervitio non eorum
virtutem , f{ed emolumenti
fpem plerique omnes fequun-
tur, .

¥
e’ - r‘[‘enel_ue AflyriamRe-
ge Sardanapalo, ju-
deam Ofia, Tesplione Mace-
doniam, Phoca Greciam, Ita-
liam Alchimo, & Arthabano
Hlgyptum, natus eft l.a:gti‘e-
mone Lycurgus: non minus
Philofophus, qudm Rex, nec
mints Rex, quam Philofo-
phus. Nam illa xtate adhuc
aurea, aut regnabant Philo-
fophi, aut Reges philofopha-
bantar. - - -
11,

Lycurgus - - - Publicd Edi-
&6 quinque ifta capita quoti-
die ciyibus fuis proponebat:
Deorum reverentiain, patien-
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IXy
Platone vnole, clvil Capo
dell2 Republica fia giufto nel
giudicare, verace in parole,
ed in promefie , coftante nei
farti , che fappia tacere, e che
goda donando,

X.

La Potenza fi rispettare, e
temere i Prencipi, la benefi
cenza gli rende cari, e fon
men le virth loro , che le
vilte d’intereffe, che conci-
ltan loro la fervitt dé cortegn
giani.

SR R

AR ~—r

DECADE 11.
K
Licurgo, Filofofo, Legise
latore, e Ré& di Lacede-
mone , in qué fecoli d’oro od
i Filofofi regnavano, ed i Re&
filofofavan,

11
11 fondo delle Leggi di Li-
curgo fi riduceva a fei punti:
cio¢ alla Venerazione degli
Dei, alla pazienza nelle au:




X,

Plaren veut. que le Chef
&’ uneRépublique foir jufte en
jugeant vrai en paroles &
en promefles, folide dand {es
actions, fcachant {& taire, &
anmant a donner,

La Puiffance fait refpecter
& craindre les Princes, la
Bienfaifance les fait chérir,
& cene {font pas leurs vertas,
mais les vags d'Interéc, qui
ttachent les courtifans d leurs

11. DECADE.

yeurgue Philofophe, Lé-
3 gislateur, & Roi del.acé-
démone. Dans ces fiécles dor
ou les Philofophes regnaient,
ou les Rois ¢taient Philofo-
}hfs.

IT.

Le fond des Loix deLicut-
gue fe reduifait 4 ces fix
points ¢ 4 la vénération des
Dieux; 4 lapatience dans les

Universitats
BiblioRthteli
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Dag Haupt ded gemeitien
Wefens folle im Ridten ge-
vedht, in @orten uud Verfpre:
chenn mwabrlaft, und in feiment
Shun frandhaftig, fondextid)
folle ein: foldyer SMana aud
perfcwiegen und frengebig
feyn.

Die Gewalt madyt die Fitr=
ften eliren und furdtents Jyhre
Gutthatigeit madyet fie liebet,
und Syhre Lugenden wemiger,
als Die eigennugige Abfiden

o~

Nhrer SHoflingen maden {te

Perfonnes, bebienett.
R S A A = A S
’&7/@2’@@ ;@A/\@@':@:&‘/ﬁr/r SALSATSALSH 2

Das 3yeyte deber.
¥

Qz)curauéiﬁe[uyeifcr, Gefete-
& gefier, und Konig der Lace:
pemonder.  3u jeren gulbnen
Qeiten hetrfcheten die Welt-
weiferr, oder die Konige beflif
fen fich Dev Weltroeisheit,

Il
Deér Grund ded Eyeurquic
Gefesen befiebet in Dicfen fechs
Studsn = i der Werehriing
ver Gotter; in der &edultin

http://purl.uni-rostock.de
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tiam in adverfis , obedien-
riam Magiftrattum, laborig
tolerantiam, & fugam otii,
& denique ut in bello aut ge-
cumberent, aut vincerent,

I11.
- - - Paftillos item, Zibe-
flium, mufcum, & catera
odoramenta - magni pretii

prohibuit, dicens, tam effé
probrofam viris, unguenta
olere, quim feminis pudo-
rem proftituere.

IV,

Plures ana arte non licebat
cuiquam_ addifcere ; Iraque
pulfas eft ab aliis Crifiphon
Philofophus, quod gloriatus
fuifler, {fe omniwn rerum ali-
quam notiriam habere. Hinc
enim colligebant, partim illi
{uperefle de Philofophfa.

V.

Virgines fine dote mube-
baut, quarebantque opes in
viris, & hirarftun in uxovi-
bus virtates, Ird fiebat , ut
non ob inopiam, fed ob vi-
tia innupte manerent,

vV I,

» Platarchus aucor eft, Sci-
pionem , quim Numantiam
obfiderer, monitam, ut Co-

rondurbem invaderes,refpon-

Rostock

verfitd ; all’ ubbi®enza verfo
1 Magiftrati ; -alla rtolerdnza
del Lavoro ;  alla fuga dely
ozio; ed all’ obligo di vin-
cere, o dimorire nella guaerra,

I11.

Non era men, vergognofo,

a Sparta ad un uomo di por-
tar odori,; ch’ ad wna Doana
di mal condusfi,

V.
Vi fit proibito" d"impuarat
pitt d’un fti

{tiere , . e {e ne
fece uftire Ctififonte Filofofo,
it vantato, che fapeva
un poco di tarto, impercioc
che, diceafi, Ia filofofia deve
averne fofferto,

Le figlivole vi fi maritava-
no fenza dote; effe apportas
vin delle virth agli Spofi, i
quali le arrichivan; Cosi la
povertd nd, ma i {ol vizi
eran in Cagione , quando re-
ftavan lafciate addierro.

VL
Scipione well’ affedio di
Numanzia, oga:d: Sovia, {ol.
lecitato da’ {uoi Capitani di
dar Iaffalro alla Piazzayrifpo-

http://purl.uni-rostock.de
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adverfités y dlobeir aux Magi-
{trats,  defuporter le travail;
d’éviter Poibivetd, & de vain-
ere.ou de) mourir en guerre,

IFL:

Dans Sparte il était aufli
honteux aun homme de fen-
tir des odeurs, qu'd une fem-
rie de {e mal conduire,

W

Tl y éeait défendudappren-
dre plus d'un mérier, & on
en fit fortir Ctifiphon le Phi-
lofophe, pour s’éwre vanté,
quil favoir un peu de tout,
[muqu«,, difait- on, 1a Philo-
fophie doit enavoir fouffert.

V.

Les filles fe mariaient fans
dot; elles apportaient des
Vertus aux maris; qui les
rendaient riches ;  ainfi ce
n’Ctait pas pour la pauvretc,
mais pour des vices, lors-
qu’on les laiffait 1a.

V1.

Scipion au fiége de Nu-
tnantia , aujourdhui Soria,
follicité par fes Capitaines de
donner lafut 4 la Place,

WidermartigFeites 5
et - Borgeferten
Gehorjam ;. m Ubectragling
Der Arbeit 5 i Wermeidung
Des Mupbigganagss uny in de
Dothwendigleit in dem Krieg
31 fiegen, oder u {terben.
111
€8 ware u Sparta einem
SRann eben fo fehandlid) wobls
viedende  Dinge  sutrageii,
als einem Srauenjimmer fidh)
ubel aufsnfubren.

Deln Des
jchuldlgen

IV.

AMda ware audy verboter,
mehr al8 eine Kunit su lecnen,
Dabero der Weltoeife Ctifi-
phon daraug vertrieben ror:
oen, Daf e fich gerubme batte,
er mufte bon allem eitt wenigs
roeilen feine Mit=Burger aus
Digjem 1d)[0mn, Daf Die Welt-
QGeisheit bey ibhm Hrerdurd
gelitten haben durfte.

. \("

Die Tochteren murben da
ohne Morgen-Gabe ver bu)m
thet s fie bradyten ihren Mian-
fieren Sugenben ju, und diefe
beveicherten Diefeltes Ddaf alfo
Eeitie wegen Dutftigkeit, fonz
dern alleitte wegen anhabenden
Imangeln surud bliebe.

V- I.

Seipio bey der Belagerung
Numaintia, bheute Soria, da
ibn feine Haupt-Leute beyedern
wollten, Den et ju {twemen,

http://purl.uni-rostock.de
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fe, che preferiva la conferva-
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difle, malle {& unius ex'Ro-
manis vite p’ll\‘tlk’\ quam

Numantinos umniverfos' occi-
dere.

VITI.

Inter omnes Iniperii Pro-
vinecias, Mauritania Augufto
Czfari fuit acceptifftina, id-
que eo tantum nomine; quod
caeteras.armis, nanc vero ant-
mi lenitate & manfuetudine
acquifiviffet.

VIIL

Iud femper cogia, te
quidem ad judicandos alios
e0 Proficifci; interim teipfium
ab aliis judicatum iri; &
quidem non 4 paucis, fed 4
multis, non de iis, guz
ad fortunas, fed que adho-
norem &e. - - -

IX.

Magoorum - - Virorum eam
etiam ob cauflam laboriofa eft
conditio, qudd nen in fata
eorum tantaum, & dicta , fed
cogirationes etiam , uec in
feria medo ; {ed jocofa etiam
inquiritur ; aded ut quidquid
non graviflime ab ipfis fit, aut
dicirur, levitati adfcribatar,
Nam & vinum Cimonis Athe-
nienfes, ut Plutarchus {eribit;
& fomnum Scipionis, quia
nihil aliud inveniebant, Ro-
mani culpaverunt; & Pom-
pejo Magno inimici.vitio ver-
terunt , quod caput uno di-
gito feaberer - - - & vulgus
de maguis viris non id judi-

Rostock

zione d’ un folo dé {ugi Ro-
mani all’ Eccidio Generale di
tatti 'glt abitanti della  Citta
nemica,

VII.

Augufto portava una pre-
dilezzione alla Provimcia di
Mayritania; peraver {oggio-
gati alri Regnr colle armi,
ed aquiftata quella per,¥ia
del]la Clemeunza.

VIII.
Penfi un Giudice di aver
altretanti Giudici, quanti {og-
getti aldi lui Tribunale.

I'X.

Gli uomini grandi vera-
mente tali, non facendo nul-
la di biafimevole in fe ftef(lo,
s arrefta la Plebe st delle mia
nuzie ; ponendole la di lei
malignitd in un punto dimi-
ra odiofo. Gli Ateniefi rin-
proveravan a Cimone il Vi.
nosj ed i Romani non tro-
vando in Scipione cofa al-
cuna a ridire, andavan met-

tendo in ridicolo il di lui
fogno. i Nemici di Pom-
peo trovavan male , che fi

grattaflfe la tefta con un fol
dito.

http://purl.uni-rostock.de
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repondit, quil aimait mieux
conferver un feul de fes Ro-
mains, que d’exterminer tous
les habitans de la Ville Enne-
mie,
VIIL

Augufte portait une pridi-
fe&ion 4 la-Province de Mau-
ritanie, parcequ’ilavait {ubju-
gué d’'autres Pais par les ar-
mes, & acquis celui-ld par la
Clemence.

VIII.
Un Juge a autant de Juges,
que de {ujets du reflorr de
fon Tribunal,

IX.

Les grands hoinmes vérita.
blement tels, ne faifant rien
de blamable en foi-méme, le
Peuple garréte fur des minu-
ties, que fa malignité met
dans un point deviie cdienx.
Les Athéniens reprochaint a
Cimon le vin, & lesRomains
ne trouvant rien 4 redirédans
Scipion, tournérent fon fon-
.ge enridicule  LesEnnemis
de Pompée trouvaient mau-
vais, quil fe gractde Ja téte
d’un feul doigt,

Universitats
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antmwortete: die Erhaltung ei-

nes einigen feiner Jtomeren,

ware ihme mebr angelegen,

al§ afle Snohner der feind:

lichenr Stadt su vertilgen:
VII.

Nuguftus hegete cine Hor=
suglidye Meigung gegen Nau=
ritanien ;' mweilen detfelbe.anz
Dere Candet durd) die Waijen
Besoungen, und diefes durdh
Gutigkeit an Nom ‘gebracht
hatte.

VIIiI.

Cin- Nidhter mache fich die
Redynungy eben fo viele heim=
lidhe idhter éu fyabens, als
Ceute wunfer feinem Gericht
fiehen.

1X,

Da die in der That grog i
tenuenbe Manner nidhis an
fidy felbften tadelbaftes thims
{o hait fidy dex Pobel mit Klei
nigfeiten auf, Denen feine
Bosheit eine haflide Geftale
s geben weis. Die Athehien:
fer befchuldigren Cimgon Des
IWeing halber s Dbie Romer
fanden allein an Des Ecipiv
Tranmr Yusftelungen 5 uud
Ded Pompeiug Widerfadyer bes
fanben nidht fur gut, Dap er
mit cinem Finger Das SHawde
fraete. s
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cat, aut loquitur. guod ve-
vitas dictar, fed quod invidia
exfeulpit.

X.

- Confilium quoque meum
eft, ut fpreta omni novitate,
antiquis infiftas conluerudi-
nibus, Mutationes enim ejuf-
modi, five novationes aucto-
yi invidiam & odium con-
flant, & fubdiris quoque ng-
yandi res occafionem pra-

bept, - -

WS Qe WME) B, B By, NS @y,
IO @Y IR v

e GRS e @Y

I) EC‘/j\S‘

1.

. {7 aria ferculorum con-

gerie {tomachun one-

rarmus, - - Avicenna his

verbis: Nibil deterius quam di-

verfa alimenta .in una menfa

fimnl s & in commeftione tem-
pus prolongare,

v

IL
-~ ego cauffam diminute 4
diluvio hominam ztatis hanc
effe exiftimo, qudd terra di-
luvio undique merfa atque
einacerata, majore ex parte
vim fuam amiferit - - - prifci
ali non carnibus, nec pane
vefcehantur , fed glandibus,
caftaneisque - - ea utebantur

1117

cigca vittum moderatione &
dizta . - & robur membro-
rum quod attinet, in atroguk
genere - Veteres  preeftiterunt
propterea, quod minis effent

-
o ) XN

X,
Rivoltan le innovaz oni.

liry, SRS Ol 23S st
* i o irs Gl

DECADE II1.
I.

Aviconna dice , che niente

i ¢ pitt nuacevole alla
falute , della diverfita delle
vivande in un medemo cone
vitto , e di dimorare troppo
Iungamente in Tavola.

11,

Pria della corruzzione, ®
dell’ indebolir della rerra pes
il diluvio , gli vomini indu-
biratamente erano d’un tein-
peramento pitl robufto, ¢
fano 5 md la femplicird dé
viveri, la loro fobrietd, ¢ la
maturitd, che afpetravano per
coabitar eoni donne, eran
forfe e cagioni pit reali della
lunga vira , a-cui pit non
giugniamao,

1L
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/rosdok/ppn1671733193/phys 002

Universitats
Biblioktot:teolﬁ



®

6% (

X,
Les innovations revoltent.

o SIS @aive, D Gils, C',u SRS & uu
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111. DECADE.
I.
Avicenna dit, quil n'y a
rien de plus nuifible dla
(anté, queladiverfité desmets
dans un méme repas, & de
tenir table trop long tems.

II.

Avant la corruption, &
Paffaibliffement de laterre par
le d¢luge, les hommes étaient
fans doute d’un templrament
plus robufte , & plus fain;
mais la fimplicité des yivres,
leur fobrieté, & la marturité,
qu’ils attendaient pour con-
neitre des femmes, <taient
peutétre les caufes les plus
réelles de la longue v
quelle nous ne pouvons plus
atteindre

ic;dla

B
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X.
Einsubringen - tradhtende
remerungen migfallen erftlich.

s o

Drittes Jeben.
i

picenna faget, nidts feye
per Gefunbdheit {hadlidyer,

alg Die _*vr{‘i).eotn’)ux Der
Gpeifen in  der nemliden

Mabtieit , und lange Tafel
halten.

11.

Wor Der Werbeth- und
Cd)mad)unq Der Erben durdy
bie Sundfluth , warent die
Menfden fonder meiffel eis
ner ftarferen und gefunberen
Leibes = BWefdhaifenheit 5 aber
die Eintradytigleit beten Fes
bens - »)Jumln, ihre IMMafigs
Feit, und L‘u» mm lter, {0
fie abmarh , fich mit dem
weibliden fﬂ dyledst 31 tien-
gen , ivaren ;iuzuuoet‘u wal:
faftefic Urfaden Des langen
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in Venerem preni - - - non
ex{pectata ztatis jufta matu-
ritate, viri feminis commi-
feentur, quo fir, ur quod nu-
trimentum ad incrementum
corporis diftribuendum afue-
rat, alid averratur, Nim &
nimitum rebus vener
gent , & ante tempus , {ta-
tim a fumto cibo - -
II1.
- - Omnium vitiort
Hflimum eft invidia: de qua
primi homines quefti ‘funt,
& ultimi etiam {ub fine mus-
di quere

1§ 1ndu

m vetu-

- eft inimi-
citia, quz ex invidia, quam
quz ex defpeftu & contume
lia promanat , ubi enim uisa
fe fuerit contumelia, quiefcit,
at ‘invidia ne exitio quidem
expletur - - -

V.
- = Pauci funt, qui omnia vi-
tia habeant ; fed pauciores,
qui omnibus careant,

VI

A mendaci cavere tibi po-
tes, fi cum eo nihillo oquaris ;
4 {upelbo, fi lubem el cefle-
ris; ab ignavo, fi contemnas,
a gulofo, & lurcone, fi men-
fam ejus fugias ; abiracundo,
fid jurgio abftineas; ab avaro,

Rostock

o

111,
L'Invidia € il pru ve
dei vizi, del quale 1p1mn
uomini f1 {fon I

doluti y € a
cui ghiultimi fi lagneranne,

L’'Inimicizia, ¢
invidia, ¢ pid ,,uw-’*fa e
piz,s r'n“cedi quella, che vie-
yfonata da una ingius
La vendetta puf’ dell’ ing
ria pon términi all’ animofi-
td dei newnici; ma non fi fa-
tolla linvidia neppur dell’
lﬁu]tr (\L'ulo ( H Odh.({)-

Vi

Pochi nomini fono macchia-
ti di tutei 1 vizi; ma vene fo-
no ancora minor numero, che
non ne abbian alcune.

VI.

Si fchiva il menzegnero
col non parlargli; P'orgoglie-
{o con fprezzarlo ; il ghiotto
con aftenexq dalla fua tavola,
lo {chiribizzofo , lafciandolo
dire; Tavaro nen domandan-
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I’Envie eft le plus ancien des
vices, dont les prémiers hom-
mes fe plaignirent, & dont
les derniers fe plaindront,
‘
1V.

L’Inimiti¢, quinaitde en-
vie, eft plus dangerenfe &
plus tenace, que celle, qu’u-
ne injure a caufée. On tire
vengeance de cette injure , &
I'inimitié {e pafle ; mais la ven-
geance la plus complette n'a
jamais S raffafier Uenvyie.

\7
Il n’y a guéres d’hommes,
quiaygnt tous les vices, mais
il y en a encore moins, qui
n’en ayent aucun,

VI
On peut {e garantirdu men-
teur, en ne lui parlant pas;
de l'orgueilleux , en lui cé-
dant; du pareffeux , en le
méprifant; dugoulu, en s'ab-
ftenant de fes Banquets; du
grondeur , en le laiffant dire;
B2
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Qebens , su weldem wiv nids
mehe gelangen fonnen.

III.

Der Neid ift bas altefle aud
allen Laftern , uber welchesfich
die erfte Menfchen betlagt has
e, und die lesten fid) beflas
gen terben.

1V.

Die aus Neid entfprunges
fie Seindfdhaft it viel gefabrs
lidher und viel antlebender,ald
jene fo ein Unbild verurfadyet
bat, man radyet fidy uber Ddie

mach, und die Seindfthaft
hat ein Enbes aber Des [eins

Des Untergang felbften Fan Den

Neid nide {attigen.
V. .
&3 gibt menig Menfchen ,
bie alle Lajter, aber nod) wes
niger {ind ihrer, Die Deven Feiz
nes haben.
Y
Man Ean fidy vor detm Litgs
ner biten, mwenn man feinern
Umgang meidet 5 vor Dent
SHohmuthigen , da man ihme
metd)et por Dem Tragen burd
mcrathtung 5 vovDewn Prafz
F ba man fich von feinen
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{i nihil al) éo petas:  at invi-
diam, utcunque fugias, nun-

quam tamen effugies, « - « -

VII,
- - - Caufam tibi nuilam effe,
ut aliorum invidid doleas
multéque praftare, ut illate
fequatur, quam felicitas fu-
giat ; aut ta, cujus illa
utriusque comes eft , virtu-
tem deferas, aut ab illa defe-
raris,

VIIL
- = Siquidem nihil eft, quod
#que confpiciendum exhibeat
hominis ingenium, ac fermo,
& feriptio,

IX.
- - Generofa & illa vox eft
greci cujusdam Imperatoris,
qui maximas  hoftium effe
copias monitus, tanto, in-
quit, noftra praclarior erit
victoria,
X.

Bias cum Iphicrate Athe-
nienfium Duce bellum gereus,
quiim improvifo ab hoftibus
cirenmventus , 4 fuis fugam
circumf{picientibus rogarerur,
quid faciendum effet? vos,

/ inquit, fi vulti§, vivis renun-
tiate, me pugnantem fortiger
eccubuiffe; ego gurpis veftrz

Universitats
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dogliniénte; ma ['invidia evi--
tar non fi puole,

VilI.
Gl oggetti del’ Invidia
fone la virm ia feligitd,

VIII,
Per conofcere un uome,
fatelo parlare, e fcrivere.

IX.

Un Generale greco fendo
ftato auvertito, che’l humero
dé nemici fuperava quello
della {foa Armara; la noftra
vittoria diffe, ne fard tanto
piu gofpicug, é

X,

Biante guerreggiando com
Ificrate Duce degli Atheniefi,
circondato  dai®nemici, i
domandato da’ fuoi Soldati
fuggitivi, cicocche occorreva
di fare? ' potete andar a dire
at vivi , lor-diffe, che fon
morto lafpada in mano ; ed-

io mene andrd ad iftruire i
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ant nm; mais l'envie ne

& Pavare , en nedui deman
d
{¢a t g'éviter,

=
V1i.
L'Envie ne sattache qu’a
Ia vertu & au bonheu

VIII,
Pour connaitre un homme,
faites le parler; & &crires

IX.

Un Général grec ayant été,,

averti , que le nombre des
Ennemis érait fupirieur 4 ce-
lui de fon Armée ; nétre vi-
&oire, dir-il, en fera d’an-
tant plus brillante,

X.

Bias en Guerre avec Iphi-
crate Général des Athéniens,
ayant -ét¢ enveloppé par les
Ennemis, fes Soldats deman-
daient en faianty, ce qu’il
fallait faire? vous pouvés al-
ler dire aux vivans, repli-
qua-t-il, que je fuis mort les
armes 4 la main, & moi

Universitats
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Sdhlemmereen . ferne halts
DC‘ pem © fnmcvmqux, Da man
ibne fdynurven [afts vor bem
Gieiigen, mwainn man nidtes

an  ihwe Begebrer.” - Aber
wer mwill Demr aller Orten
ourdidringenden = Reid augs
weidyen ?

VII
Tugend und Glitce find bes
Reibes Gegenftande.

VIII,
us demNReben und Schrei:
ben , evfennet man Den Men-
fdyen.

IX.

Cin Griechifdher Feld- Sﬂur,
ba man ihne der Uberlegenheit
Des feindlichen Heeres Heridy-
fet batte, antmortete, unfet
Sieg wird befto anfehnlidher
feon.

X,

Da Biad mit Sphicrates
bem Feld  Hevrn Der Athe-
nienfer Krieg fithrete, und
fein Seer von dem feindlidhen
umrungen wurde, feine Sols
Daten aber bey {dyon ergrei:
fender Fludt denfelben frag-
teri, a8 su thun ware? Syhe

énnqt Den Lebendigen, fagte ev
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fuge nuntius ad mortuos,
five inferos proficifcar, - -

2y

2 6% (o) ¥t

morti della voftra ignominio=
filima fuga,

LA e LS LS LA LA AT X S S XL S el
)

DECAS 1V.

‘A lcibiades fuis ad arma
conclamantibus , & in
hoftium f{&¢ manus incidiffe
dicentibus: nequaquam, aift,
nos in hoftium, fed hoftes in
noftras manus inciderunt,

1L
- - - Ego verd, quam obiicis
mihi brevitatem (i [eribendo)
de induftria {zpe affe&to, iis
prafertim in rebus, de qui-
bus fari, vel fcribese non fa-
tis tutum eft. - - -

ITL.
- - ex iis enim, qua quis {cri-
bit, ingenium hominis, &
prudentia; at ex ipfa feripru-
re forma, & modo, mores
fefe produnt.

IV.
~ - In aula mnlta funt, que
admireris, {ed plura, qua ca-
veas,

W
- - Nunciantur & alia, que
ftire quidem noftra non ma-

http://purl.uni-rostock.de
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DECADE J7.

§ (3800
Icibiade fcorgendo la fua
armata comofla, ed ogn’
uno gridando,ch’ eran cafcati
nelle mani dé nemici; no,
difs’ egli, che fon loro, che
vengon cascando nelle noftre.
T,
Il Laconisino Epiftolare
vien utile, e prudente:

I11.
Dallo ftilo fi pud conofcere
1l Genio, e la prudenza d’ un
nomo; e la forma della fua
ferittura fd  nafcere qualche
idea’ d@ fuoi Coftuini.

Iv.
In corte vi fon molte cofe
da ammirare, md pil da evi-
tare.

Nz
Corre 1a voce, dice ’Au-
tore, che molti ufficiali Spa-
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j’annoncerai aux morts voue
fuite ignominieufe,
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i7. DECADE.

X
Icibiade voyant fes Trou-
pes ebranlces, & criant;
quelle éraient tombces daps
les mains des Ennemis, point
du tout, dit-il, ce {ont eux,
qui tombent dans les noues,

11
Le Laconisme Epiftolaire
utile & prudent.

II1.

Ceft du ftile, que Pon
peut connaitre le genie, & la
prudence d'un hoinme, & la
forme de 'fon écriture donne
une idée de fes maeurs,

IV.

En cour il y a beaucoup
de chofes dignes d’admira-
tion, mais il y en a bien da.
vantage, dont il faut e don-
ner de garde,

v,

Il court un bruit, dit 'Au-

teur, que nombre d'Officiers

Universitats
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a1t ibnen, bdie Nadvridyt brine
gen, daf idy mit dein quuz
in Der Nauft geftorben bin,
und iy “:' nLodten eure
f\l)‘ 1 \ll\j/r 2y ucht verfundigen.

[
45‘33:

Vicrtes Jehen.
g,
QY leibiades Q‘E‘u::‘,be, Daf feine
U 3 g5 Leute ma;,(Fczczj.-
und ju fu)' enen anfiengen, fie
maven in der Feinden Hande
ukfdixu : ouf Feine Weife, fag:
te er, fie fallen in die unfeve.
IL ,
Die Furge und eingefdhrants
te Schyreib-Art, nady Der Laces
be .wm‘:x Gebraudy, ift bevot:
ab in Driefen mmlu‘b und
furu‘ajlm»

111,

Die Klugheit und BVerftand
eines Mannes erfdeinen qusé
feiner vt fich auszudrudens
und die®atrung feiner Schrift
seuget einigermaffen bon feinen
Sitteén.

1V,
Bey Hof find viele Dingey
die man Bewundern, aber

nodh mebrere, poj Denett man
fidh hirten mug.

V.

€2 gelyet ein Geridt, faget

%ucna-ra in eigem Shreiben,
&
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gnoperé interfity iis tamen,
ad quos pertinent, opido ce-
vebrum, credo, turbatura
fint: multos feilicet cum Ca-
fare in Italiam profeétos, ad
Veneris ‘caftra transfugifle,
Sed mihi grede, non anu‘l“

ferent ; i enim alienas. ibi
uxores prt’n‘nr'r relique-

ring, fuas hic puerperas in-
venturt fint. - -
VI.

Aded ; “ut ligna, qua
urantur, non minioris, quam
cibus 5 qui iis cn,‘u;ﬁrtt‘r:
Conftent,

VII.

Czterz res uberrimé hic
proveniant, crafla fcilicet
Mendacia conhicti rerum

varuim nuncii; - - amicitie
inua invidia;
verba va.

Solus Trajanus, ElioSpar-
tiano tefte, nullo unguam
przlio victus fuir, edsquod
nullum = bellam {t eret,
nifi cujus jultithmas caufas
haberet.

IX.
1i Imperatoris e eft damna
injufta, quanttun fieri poteft
avertere,  codrceregdblasphe-
MAantes ; innoxios tieri, ca-

gnuoli dell’ armata Tmperiale
in Iralia van traftullandofi in
galanterie, ciocche, continua,
non riufcird loro gratuita-
mente ; nn})Cl ocche, & mai vi
lafcian donne gravide , tro-
veran qui le proprie {gravate
I loro ritorno.

VI,

Le legna da brucciare, ed
il Carhone in Medina Campi
coftavan allora, quanto le
vivande Stefle, che fi cuoce-
vano.

VII.

In Contracambio, fozmmn-
ge giolivamente, v’ ¢ “abon-
ctum in corte di ruvide Men-
zpgne; di falfe notizie; di
amicizie finte; d’ igvidie in-
vererate ; di pieghevoli mali-
7 di parole vane, e di fri-
voliflime fperanze,

VIII.

Trajano {olo, come lo cer-

tifica Elio Spartano, non per-

dette mai alcuna battaglia,
‘che nhon commincid mai

-

guerra, che non fofle appog-
giata i guftiffime raggioni.

IX.
'Jd buon Generale flonta-
e, \1u”n.to puole, le oppres-
fioni ; protegge [ Inno;cnza ;
PL. ce i rubelli; fd offcrvare

""1
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Efpagrols a1'Armée de Li".‘.».n':
les V. en [Italiess’amuient &
la ;;‘.“ anterie ; 1mais,
pua-t-il, ce ne fera pas impu:
n’ment, car sils y .laiflent
des femmes groffes, 4 leug
retour ils trouveront ici les
leurs en couches,

conti-

Le bois 4 brilexr;, & les
Charbons 4 Medine des Champs
couraient alors autant, que
les vivres mémes, que lon
faifait cuire,

VIIL.

En échange, dit-il, ily a
en cour
menfong
{es nouvelles, de feintes ami-
ti¢s , d’envies invéterées, de
malices foaples, de paroles
vaines, ' & de frivoles Efp¢-
rances.

une abondance de
de fRLlE»

arofliers,

VIIIL
Trajan feul, comme le rap-
porte Elius de Sparte, n’a ja.
mais perdu de bataille, - par-
cequ’il n’a jamais commencé
de guerre, qui n’ait el des
trés jultes raifons.

1X
Un' bon Général détourne
autant , qu'il eft en Jui, les

oppreflions des Pais conquis ;
prend I'Innocence fous fa

3\ ‘atﬂ 28
g © ) Joe/ T

baf unfere Lpamfd)efﬁ Ciers
mf) mit  den Stolianifchen
Fr ,”Il«-”tlg'ill’» rn befoubers mohl
lmmw tenn je aber feibe
allda fdymangers Srauen ju-
rud laffen, merden fie bey b=
ver Hieherofunft zumtobn
bie eigene glucklich genefen
finben,

VI,

Dag Brenn=-$Hols und die
anu 2 fteten damals  su

i Campi eben fo viel,
ulf» Du pp ifen felbften , die
man \uma)‘ete,

VII,

Singegen giebt e8 im ber-
fluf un gefehliffene Lugens fal:
jhe ,Lad)un ten 5 verftelite
,};eu Dichaften s eingetvuriel:
ter ch; verfdhmiste Salfch
heit 3 lave Wovt, und blen:
bende D0fmungen.

VIII.

Trajanusg allein, nddy Ans-
fage leliug Spartianus, bhat
nienials eine Schladyt verloly-
ven, mweilen er feinen Krieg
angefangen, welder nidt quf
billigfte  Urfachen gegrunbet
ware.

IX.

€in guter Feld-Herr wen:
Det ungeredyte Bedrudungen,
fo wiel an ihme ift, ab; be:
fd‘l’(}&‘t Die Unfduld; beftrafs
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ftigare contumaces, * - {ub-
ditis contra vim, & injurias
C F{ gtiam

«-- Qu

fuorum memoriam de elabere-

loties ' in  Majorum
tur, res ab eis o ﬂ”s tam am-
bitiofé ac ftrenud de pradica-
bar - - fed quz iplk: viderit,
ac geflerit, narrase, - - -

922092 3095 3002 An e 2002 3095 20 2

‘f M..«J\.‘Nf' A% d!..-!‘..\ﬂ-‘

e o
DECAS V.
E
ulinm  Ceafar
dixifle ferunt fe crashoc vel
illud facturum; fed hoc qu x“
dem {2 jam facere, .ar quid
puiu"! facienduom fit, po {t-
modo deliberatu

mmq’ujm

1

- - Suadeo . infuper, ut ad
Confiliim adftifcas provedtz

wtatis , & multe explrientiz
homines, itd tamen, ut ma-
jorem prudentiz , quiam mta-
tis habeas rationem, quarum
illa fine hac utilis fzpe efle

poteft, hzc verd firie 11la tan-
to perniciofior eft,  quants
majorem habet apud pleros-
que auctoritatem.

£IZ AL0% AOOE ATF 3092 an 0z Anns Anns
LA

AN AN S JL e

una difciplina efattaj non to-
lera il blasfemio; e tiene pa-
1 ai nemici ftefli,

X.

un nobile milita-
- 1 forti fatti de’
finche ne ab-
le’ perfonali,
fer paragonad
1 Padri,

S’aftenga
re dal vanta
fuoci Antenati,
bia ¢ 1tl
che poffan e
con quei di fuo

L
(
i

LY

DECADE 7.

L
efare nen difle mai, che
nel giorno feguente fareb-
be per fare tal o tal Cofa; ma
che in quell” iftante facea cid
o cio , e che poi vedrebbe,
quel che faria da fare in ap-
p:'t‘iio.
11,

7\‘&1.)\4 eglier il Confeglio
fard il Duce Saviamente, di
aver riguardo alla Eta, ed all’
Ifperienza, ma pit affai alla
prudenza, dalla quale trarrd
fempre una utilita afficurara,
in vece che I”altra puol dar
nell’ inconveniente di non
accudire alla ragion per la
troppa  autoritd d’ innanzi

aquiftata
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Prote@ion; punit les rebel- Den ilngehorfam; halt firenge
les; ordonne une difcipline Ktiegs - Sud)t 5 dulbet das
exale, ne tolére pas le blas-  Gotteslaftern nichts und polls
phéme, & tient parole*a bringet auch gegen et Seinde

IEnnemi méme, felbft, fein gegebenes Bets
fprechen.
Un Gentilhomme, quifert, Cin in Kriegs-Dienfien ftez

doit fe bien garder de parler fender €delmann 1
des Exploits de fes ancétres, pon feiner Bo

4 moins qu'il n’en ait des per- den Thaten {prechen, mwenn
fonels devers lui, quifoient et nidyt felbfien deven vollfuh-
dignes d’entrer en comparai- tet hat, Ddie mit felbigen in
fon avec les leurs. b Bevgleichung Eommen tonnen.
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V. DECADE. Sinfres Schen.
i ¢ I
Céi'.u‘ ne dit jamais, qu’il fe- ® qfar fogte niemals, er WL
rait telle ou tellechofele Mo De Des awdern £ags diefed
lendemain, mais que préfen- pder jenes thun , fondern er
tement il faifaic cela, & qu'a- thate nun Diefes, und wurde
prés il verrait ce qu'il aurait  hernady sitfehen, was'su thun

\

a faire, fenn murdes

A B II.

Dans le choix du Confeil Der gefcheide Feld 2 Here
le Général fera bien d'avoir etholet fidy Raths bey alten
égard 4 l'age & 4 PExpe- und erfabroen Kriegs-Leuten,
rience ; mais plus 4 Ia Pru-  gieht aber der Klugheit Den
dence, dont il tirera tofijours  SBorug, von wekher ihme als
une utilité affurée, au lieu [eeit ein fiderer 9?’11?_»8 3=
que Pautre pent tomber dans  fliefts Dda hingegen jene fidhy
Finconvenient ‘de fe roidir jegumeilen supiel auf ihr eys
par U'aurorité, quil s'eft ac-  orbenes Anfehen verladfens
quife.
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I1L.
At in fententia obftinatos,
& factis temerarios procul a
te relega, - -

1V.

Alcibiadem dicere folitum
ferunt, fortibus & cordatis
viris majorl effe opus animd
ad fugiendum qudm ad pug-
nandum ; ad pugnam enim
animum generofum honeftas
facile ex{timulat, fugam verd
prudentia zgré perfuadet,

V.
- - Quamvis autem res ommnes
cum ahiis deliberandz {int,
ancidit tamen fzpé aliquid,
quod nullam , quantumvis
exiguam moram fert: ubi &
re nata, & quafi ¢ veftigio
Confiliam capiundum eft.
Multi enim etiam periti Du-
ces {e & alios perdiderunt,
eam tantiim ob canfam, quod,
quim facté opus efler, tem-
pus deliberatione extraxiffent,
V.
- - Certum enim eft ignaviam
contagione quadam ladére,
& metum unius ad plures
pervenire.
VIL

= - Quiim nulla in re, quim
in bello mintisyad optatum
fortuna refpondeat. Utrcun-
que tamen illa adverfata fue-
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III,
L'oftinazione, e la Temes
ritd fon vizj in ogn’ incon-
tro, md diventan infortnni
irreparabili nel Confeglio del
Generale,
A
Alcibiade era folito dire,
ch’ un uomo coraggiofo avea
bifogno di maggior fermezza
per ritirarfi, che per combat-
tere, perché, diceva, Pardore
innato portera quel uomo fa-
cilmente nei pericoli i pid
videnti; md la Prudenza no’l
perfuaderd, che malgrado {uo,
a ritrar il piede,

v
Non fi tratta di deliberabe,
allorch’ egli & uopo di agirs.

VI,
La Codardia d’ un Seldato
¢ contagiofa.

VII.

Le contrarietd, che ponno
fopraginngere ad un Gene-
rale meritevole , fono il {i«
gillo della {ua gloria,
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11T, ;

L'obftination, & la Téme-
rité font des vices dans toutes
les occafions, mais ce font
des malheurs | irréparables
dans le Confeil d'un Général.

TV

Alcibiade prétendait, qu'un
homme courageux avait be-
foin de plus de fermet€ pour
(e retirer, que pour combat-
tre, parcequey difait-il, lar-
deur innée portera cet hom-
ane naturellement dans les
dangers les plus évidens, mais
la Prudence ne le perfiadera,
que malgré lu1, 4 {e retirer.

V.

Tl ne s'agit pas de délibé-

rer, loxsqu'il faut agir,

Vi.
La lacheté d’un Soldst eft

» contagieufe,

Vi,
Les contrariétés , quun Gé-
néral de mcrite peut effuier ,
font le fgeau de fa gloive,
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Gigenfinn ' und Wermeffen:
beit find alleseit Febler, aber
in vem Rath der Feld:Herren
find fie unerfesliche Unglude.

1V.

Alcibiades pflegte su fagett,
einem bebergtenNann Fomnie
e$ piel fhmerver an ju weidyeri,
al8 su {treiten, Denn fein ans
gebohrner Muth fubret ihne
leidyt in die augenfdeinlidyfte
Gefabrens aber die Klugheit
wird ibue niemals, ol8 mider
feinen IBillen beveden, fich suz
rudsusiehen.

V.

&3 ift nidt gut , Ddie Jeit
mit Rathfcdhlagen jusnbringen,
da Diefelbe Das vorhabende
Gefdaft ausaufubhren eindrina
get.

V1.
€in feiger Solbat fan am
Dere anftecten.

VII,
_ Die cinem vecbienten. Felbs
$erren juftoffende Widermars
tigkeiten bredyen feine Stands
baftigeeit nicht.
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’

rit, cave, vel rantillom 2 ye
¢ta animi conftantia & hone-
ftate dimoveri te patiaris;- -
ex ‘contrariis emim Vitrus in-

fracta magis elucefeit,
o

VIII.

In recipiendis amicis caus-
fam poflimum fpetandam
cenfeo, ob quam alter no-
{tram amicitiam expetit, - -

P
andoquidem, Ut Plato
seftatur; minima ejus pars ,

n
quodcungque {ci-

quod ignoramus ,
omui eo ,

X.
Mors {apientum , .at ftulto-
rum . vita ‘magis deploran.
da eft.

X)
©=oc
708 208

~
’3

) 1A
icere profe@d aunfim,
quam tutum fit, pro-

D

buni effe, nec tamen videri;
tam, periculofum effe, pro-
bum videri, nec tameneffe - -

IL
Hannibal rtot de Romanis
ad Trebiam, Thrafymenum,

¥ (o)

fer probo, fenza parerlo , al-
tretanto pericolo vi ¢ di pa-
rerlo, {enza efferlo.

HN%

VIIL
Nel formar amicizie, egli
¢ buono di efaminare i moti-
vi, per.i qualifi ¢i dimanda
la nofira,

e
crede, che la me-
parte di‘ciocche igno-
tiamo, & fem di ‘'molro

Platone
floma X

e

re
piv  confiderabile 'di tutto
quel che fappiamo.

X.

o di affligerfi
della morte d" un faggio; 1na
Ia vita degli {ciocchi ha pid
aflai da farci piangere,

92307 \Q2 \Q/ A0 702 \0x
ookt sesiesds

E’ ben giuft

uanta ficurezza, e confo-
lazione vi & mai di es-

11,
Annibale dopo tante vitto-

rie gmdagmtc flt i Romani,

& Cannas repostatis Victoriis  velendo come provocarjaFor-
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VIII VIIIL. h
En fotmant des amitiés, Sn dem Freundidaftnies
il eft bon d’examiner lesgio~ hen, iftes gut u'1| Dwzw‘mq‘

tifs, pour lesquels on n@Ms Urfaden n adysuf dﬂt n, u wel=
la demande, he atan unfere Sreundidaft
juet.
IX. " LX.
Platon croit, quela moin- Plato meinet, dev mindefe

>
3

drc partie de ce que nous Theil 1 ~‘t;"lf was KU‘iC‘.TIid)I
ignorous, elt tolijours plus  wiffen, { fepe oeit betradytlidyer,
confidérable que toutce nous - al§ alles, was wiv verfiehen.
fsavons.

X : X

Il eft jufte de s”affliger de Der Tod ber Weifett ver:
la mort d'nn fage ;  mais la ' dienet Thtanen, abet das Ye:
vie des fots.eft bien plus a  ben des Thovichten ift nod
plaindre. mehr 3u beweinen.

4 L 50 5 Qz A0
c*zx 05580 5 S8 )O J\/’rq c\-& e oéﬂ 058 c\>f\: o%
70" 705 708 785 \OS S S SRS )

V1 DECHDE. Sechftes  Schen.

I. £
Autanr de fécarité, & de @g ift eben fo gefahrlich,
confolation qu’il ¥ ‘a einem_ehrlidyen Hann
d@’avoir de la probité, fans le gleidy 3 f&l)t’.! ;. bhne Deven
paraitre; abtant il eft dange-  einer s feyns al8 tS teofilich
reux d'en affecter , fans en i‘?, eini foldher fonder quffer-
avoir. Lichee Unfeben in der That 3u

]egh

& II.
Hannibal aprés tant de vi- Sannibal nody {o  vielen
&o%res remportées fur les Ro-  fiber Die Nomer erfodtenen
mains, voulant ¢omme aga- Siegen,. va et Das Glucd
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non contentus, fed Fortunz tuna, ne fii sbbandonato nel
quafi vim inferre conatus, corfo pil fplendido delle ms-
randem ab illis, quos fzpé¢ defime,
yicerat, Victus fuit.

Tl T1I1,

Quibus cum Fortund res i ba bifogno della For-
eft; eam non vi cogere;, fed tuua, non pretenda d’isfor-
peubus, & obfequit demu- qu@, ma la 1.1.1,15'!]1' brami,
dlere; -optare, nonfceredere; nomcreda; LIM;, non s’ ima-
fperare, non opinione pre- giui; la acearezzi, non lair-

& ciperes bland¢ denique tra- 4).., come quella, che ferifce
&are, non offendere U ent: ‘ridendo , e che nuode , .es-
urquz ridens ledar, & lzfa fendo offela
noceat.

IV. IV,

Divimmus Plato iu libris de Coloro, a cuiFortuna non
Republica non tam iis Xuxtu accorda le loro dimande, non
nam adverfari, s8it, quibus ne fono maltrattari al par di
negat, quod expetunt, quam._  quei, ch’ Ella impedifce di
quibus eoruin, quz habent, godere di quel ‘che pofleg-
ufum invidet gono. Platone.

; ‘ V. V.
L Philofophus quidam roga Un “Filofofo effendo ftato
Z €us, cur 4 mmx.u.:mm abfti- addimandato , perche non fi
! neret; €0 inquit, ut qui- acafaffe ? affin di vivere, Yvi-
| etitis vivam. Sienim probam fpofe Egli, pid tranguilla-
i / dnxero, cum dolore tandem, mente ; imperocchd fe mi
¥ ‘umtrﬂnaa, {1 malam, feren- riefce di fortire una Donna
! da ; fi pauperem, alenda; fi buona, la perderd con rins
b divitemn, colenda; fi formo- crefcimento; fe Ela é Catti-
fam, cuftodienda mihi; & va, fard di meftieri di fop-
quud pcﬂ]lnuvn elt, ei, qua portarla; {e Ella é povera, ct
nullam mihi habitura fit gra- voglion cure {fenza fine, fe &
tiam, libertas mea ps rodenda ricca, deferenze; {e ¢ vezzo-
eritc. O quanta follicitudi- {3, bifogna guardarla; £ uel
num Caterva matrimoninm clue ¢ peggio, non mi faprad
aflidué¢ obfidet. . - - Eila grado della libertd, che
l¢ avrd fagrificara,
cer
Universitats http://purl.uni-rostock.de IFG
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cer la Fortune, en fut de-
laiff¢ au pointle plus brillanc
de fes Exploits,

o gt

Quii a befoin de la Forttine,
ne doit pas pritendre de la
forcer, mais la flatter; fou-
haiter, non croire;  éfpérer,
non s'imaginer; la careffer,
non lirriter ; comme celle,
qui blefle en riant, & qui
nuit, étant offenfee,

Iv.

Ceux , d qui la Fortune
n’accorde pas leurs deman-
des, n'en font pas fi maltrai-
tés, que ceux, quElle em-
peche de jouir de ce qu’ils
out, Platon,

» Vi

Un Philofophe ayant été
demandé, pourquoi il ne {e
mariait pas? pour Vivre, re-
pondit-il, plus tfanquille-
ment; car, fi je fuls aff's
heureux de trouver une bon-
he femme, je ia perdrai d re-
grce; {1 c’eft une mechante,
il faudra la fupportei; fi elle
elt pauvre, il faatdes foins, fi
elle eft tiche, desdéférénces;
fielle eftbelle, il la fant gar-
ders & ce qu'ily a de pirey
elle: ne me feaura point gré
de la liberté y 1que ja fwi au-
rai facrifiée, .

Universitats
BiblioRthteli

gleihfom aufforderen mwolte,
wucde von demfelben in dem
anfebnlidyjten Lauf feiner Helz
den=Lhaten auf einmal vers
laifen.

IWBer vk Glies netb«g
bat, muf felbes nidht su swinz
gelr, fondeéen ju gemwinnen fuz
hen 5 winfdhen mag e, und
nidt glanben 5 hHoffen, aber
fih nicht8 einbilden ;5 et
{himeidle, aber veige es nidts
weilen Ddejfen Sthersen felbs
ften vevlegen, und detjen 3otn
{chaden Ean.

Dmemge, benen bos Gliik
ihre Bitten nidht gewabret,
find von demijelben nodh milz
Der gehalten, al§ die, welde
paffelbe, was fie wuedlidy bes
figen, su genieffen hindett.

v

Ein Weleweifer, dene nan
geftagt batte, marunt ev fich
nicht heyrathete? gab sur Antz
ore: Damit et rubiger feben
modte 5 denn, habe idh bas
Glud eine gute Stan ju be:
Fommen; muf idy mid) decfel:
ben ju einer 3eit mit Sthnterz
jeit Detaubent feben s Fomme
mic eine Bodfe ju, ift foldhe
0 vevevagen 5 ift felbe atm,
wie viele Sorgen, ift fie veidy
wie vieles Nadygeden gehoret
nicht darsu? die Sthone mug
man bHuten, und wag dad

cfd)hmmﬂe ift, wisd fie fur
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VI

- - Equidem quodvis manei-
pium meliori efle conditione
autumo , qudm maritum, cui
uxor contigit fatua, infulfa,
audax, prodiga, vinofa, con-
tumax, auftera, litigiofa, &
fi quz alia ejusmodi vulgaria
ernamenta, - = - -

VIL
Virum_ iracundum  ferre
difficile eft, at importupam
mulierem multo difficilius,
vel ob unum hoc, quod fine
modo aut amat, aut odit;
nihil eft tertium. - -

VI1II,

Magnus ille, Alexander or-
bis Domitor ad fabrum fuum
ferrarium ;- Julius Cazfar ad
hoxtulanum, Tiberius ad mo-
litorem - - feripfiffe legun-
tur; ex quo intelligirur, ni-
hil cujusquam decedere no-
bilitati, aut dignitati, litte-
ras ad inferioris erdinis ho-
mines fcribendd, aut iis re-
fpondcml&, fed tanthm tur-
pia petendd, aut faciendd.

X

Phalaris famofus ille Ty-.
rannus Agrigentinus nullum
4 quoquam Beneficium acce-
piffe ferrur, cui non gratias
egeric, nec litteras; cui non
reponderit,

¢¥ ( o ) Xwh

VL

Chi vi pare pit disgrazia-
to, d’una Schiavo di Tripoli,
o d’ uno Spofo, di cui la
moglie trovifi folle, imperti-
nente , ffacciata, prodiga,
bevitrice , oftinata , fevera,
e clamofa?

VIL
L’Autore attribuifce-al Bel
Seflo le eftremita in amore,
ed in odio,

VIII.

Aleffandro Magno feriffe
al {uo fabro ferrajo;  Giulio
Cefare al fuo ortolano; Ti-
berio ad un molitore; donde
conchiude I’Autore, ch’ un
Grande puo rifpondere a let-
tera di particolare fenza di-
{tapito della fua Grandezza.

IX.

Falari quel famofo Tiran-
no, non ricevette mai piacer
aleuno, per cui non abbia
fatto ringraziamenti, ne lette-
re, alle quali non abbia ris-
poite,

http://purl.uni-rostock.de
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V1.

Qui vous femble plus mal.
heureux, d'un Eftlave de Tri-
poli, ou d’un Epoux, dont
la moitié fe trouve folle; im-

. ’ Y
pertinente 5 effrontée , bt
veufe, opiniatre; begueule,

& criarde?

Vi1i.
L’Auteur attribite au Beau
fexe les extremitcs en amour,
& en haine,

)
b

VIIL

Alexandre le Grand écrivit
d fon Maréchal ferrant; Jules
Céfar 4 {on Jardinier, Tib<re
# un Melnier; de ld conclud
PAuteur, quun Grand peut
repondre 4 un particulier fans
{e dégradar,

I
Phalaris, ce fameux Tiran,
i’'a jamais reu de plaifir de
quelqu'un ; 4 qui il Wen ait
fait des remercimens; ni de
lettres , aux quelles il wait
repondu,
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meine ibr geopfette Frepheit
wiv nidht einmal Dand witjen.
V1.

SBer von ermem Tripolitas
nifdhen Sclapen, obet einein
Meant ift mehr su dedauven,
Deme eine thovigte, unbefdeis
dente, muthwillige, ver{divens
berifhe , betrundene, eigen:
finnige, trogige und jancfud:
tige Ehegattin'gu Lpell wor:
Denife?

V11

Sady des YUutors Meinung
halt bag Srau niinumer, i
Cielen und im SHajjes ; fein
9]?(“([.

VIII, :
Nlerander der Groffe fhric
an feinen Sdyuudt, Cafar feiz
nem Gartner, Tibevius cinem
Mullers mworaus der Meraf-
fev: {chlieft, dap ein Giojx
einem Gemeinen aud anmwors
ten fan.

IXi

Phalaris, - jener Abfdhaum
berTyrannen; hat niemals von
einem eine Gutthat emptan:
gen, fur die ev nidht gedandfer,
bat auch feinen Brief unbeants
wovtet gelaffen.
Cia
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X.
ram - ut modeftia,
a¢ comifate erga ommes uta-
ris, qua.inimici vincuntur,

& amici confervantur,
el s
LK

DECAS V1l

I.
Agricoh in agro exarando
fulcos rectos , & zquales
facere ftuder; quantd masjor
in Epiftola conferibenda,. ac
xe&é efformandis litteris dili-
gentia adhiberi deber?
L
Malum eft, malum effe,
at longé pejus; bonis male
Aacere,

HL
-/ = Inter. alia enim hoc quo-
que Virtus habet, ut inferio-
xes admiratione {ui compleat,
xquales accendat zimnulatione,
{uperiores percellat timore,

1§68
Savlt Devidis Juftitia,’ &
i Rempublicam merita for-
Riidabiliora fuerunt, quam
Philiteoram arms,
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X,
La modeftia, e la civikid
fan confervar, gli amici, e
vincono i nemici,

DECADE F11I
I

L:Agricohore menal’ ara.
tro con attenzione
per - formare folchi diristi;
Auvifo 4 quei, che nella
fcrivere non verghn righe di-
ritte,
' §

E’ male affai &’ effer cattivos
md Egli ¢ peggio di eferci-
tare quella mdlvaggitd contro
ai buoni.

HL

Frd altre qualitd la Virtdd
hd quella di farfi ammirare
dagl’ inferiori, d’ inflammax
gli nguali &’ una nobil Emus:
lazicne, e &’ imprimere non
{0 qual temenza nello fpirite
d¢ {uperiori,

iv.

Saule avea maggior paura
della Giuftizia di Davidde,
e dei meriti, che fi aveaagui-
ftati fra’l Popolo, che’ dslle
armi dei Filiftes,




®
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T.a modeftie, & la politeffe
fant conferver les amis’y, &
gagnent les entieins,

37

X
Die Befdyeidenheit, und die
SHoflidteit erhalten die Freun-
Dy und gelvinyen die Abge:
neigte.

V1l. DECADE.

L
Un Laboureur charrie avec
attention, pour faire des
fillons droits ; Avis 4 ceux,
qui n’écrivent pas droit,

IL
Ceft mal que d’étre me-
chant; mais c'eft pire de fai-
re du mal aux bons,

11y,

Entreautres qualitcs la vertu
2 celle de fe faire admirer par
les Inferieurs , d’enflammer
Jes Egaux d’une nohle Emu-
lation, & d'imprimer je ne
icais quelle crainte dans I'Es-
prit des {fuperieurs,

Y.

Sail appréhendait plus la
Juftice de David, & les mé-
rites, quil s'érait aquis dans
le Peuple, que les armes des
Philiftéens,

Universitats
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Sicbendes Jehen.
I.
(g;m Ackerimann. pinget mit
RBedacht, um gerade Jut-
den gu macden. Erinnerung
an Die nidyt gerade fdhreiben.

IL
&3 ift nidyt vedt , o8 gu
feyns aber nody {dlimmer ift
e8, Guten Bdjes zu thun.

TIL
Unfer andeven Gigenfdhaf-
ten bt die Tugend jene fid
pott geringeren bewyunderen ;u
maden 5 in Denen gleidhen
Standes erwedet fie die Ve-
gitde  folde nadhjuabmen ;
und in Dem Geifl der Oberen
drudet fie eine gewiffe heiljaz
nie Furdht ein.
) e A
Saul beforgete wehr Ded
David Geredtigteit, und Vers
dienfte , {0 er {ih um das
Nold ermorben batte, als die
Waffen der Philiftcer.

C3
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V.

Herodes Afcalonita Joan-
nem Baprilhm magis, qudm
aniverfam Judzam fuit; reve-
ritus y

VI.
« = Mihi quidem pariim fa-
pere viderur , qu mcerrum
certo prefirg, & fpem pre-
¢ig emit.

VII.
« = Vireft do@rind eruditus,
moribiis fedatus, vitd integer,
& qui -- cum Catone, &
Phocione probus effe, " quim
videri malit,

VIII
A vero Amico fcripta Epi-
ftola obleat animum; 're-
creat oculos, acuit ingenium,
& quod potiffimum eft, ami-
¢itiam confirmat,

IX.

Platarchus Au&or eft, Ma-
gnum illum Alexandrum nul-
Yius ad {e Tyranni epiftolam
recepifle ;  eundemque , '11e
vel minima cujusquam *Phi:
lofophorum ad fe fcedula pe-
riret , fummé diligentid ela-
boriffe,

X.

M Antonii ad Cleopatram,
& hujus -ad illum Epiftolas
Cafar ‘O&avianus  Aunguftus
polt utriusque mortem quam
diligentiffimé cuftodivit,

V.
Erode P'Afcalonita temes
Giovanni  Batrifta  piucche
tutta la Giudea.

VI
E’ ben folle, chi compya
fperanze al prezzo del certo,

VII,
Catone, e Focione prefe.
vivan deffer virtuofi al pa.
rverlo,

VIII,

Un foglio venendo d un
vero " amico'; riempifce di
gioja il cuore, incanta gh
occhi, risveglia la mente, ¢
ciocche ¢ il prencipale, nu-
drifce I'Amiciza,

| (5,

Aleflandro’ Magna non
volle mai ricevere alcuna let-
téra d”un Tirainno, e confér
vava gelofamente tin - ai‘me-
nomi Bollettini dei Filofofi.

) &

Aungufte * ftimava manu-
menti preziofi ‘e lettere di
Cleoparra, e di Antonio, l¢
queli fi prefe dopo la loro
morte,
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V.
Hérode P'Afcalonite craig-
nait plus Jean Baptifte, que
toute la Judée.

VL
Ce n’eft guéres étre fage,
que d’acheter des Efpérances
au prix du certain,

VI1I,
Caton & Phocion aimaient
mieux d’étre vertueux, que
de le paraitre,

VIIL
Une lettre venant d’un vé.
ritable ami foulage le cceur,
charme les yeux, reveille
PEfprit, & ce qui eft le prin-
cipal, entretient I'amitié.

IX.

Alexandre le Grand ne
voulut jamais recevoir aucu-
ne lettre d’un Tiran, & con-
fervair: {oigneufement jus-
quaux moindres billets des
Philofophes.

X.

Augufte regardait comme
des wmonumens trés précieux
les lettres d’Antoine & de
Cléopatre, dont il s’était faifi
apres leur mort,
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V.

. Herodes Dber Afcaloniter
firdytete mehr Fobanres Den
gaufcv, alg Das gefamte Su+

ed.

VI,
€3 ift nidyt Etug gehanbelt,
bas Gemifle einer (eeren Hoff:
nung aufguopfern.

VIL
Cato und Phocion mwollten
pielmehr ebrlide Manner

feon, al8 es su fepn fdheinen.

VIII.

Cines mabren Freundes
Sdyreiben bringt dem Hevsen
Zroft, den AugenBeranuget,
erluftiget bag Gemuth, unbd,
mas das Wornehmfte iff , un-
terhalt die Freundfchaft.

X

Ulerander der Grofje wolte
pon Feinem Tyrannen femals
eint Sdyveiben antehmens bhin:
gegent bebielt er mit groffer
Sovgfalt auch Ddie geringfte
Sertel Deren LWeltweifenn.

X.
Auguftud vermahrete alg
toftbahre Dencimable, die von
ntoniug und Cleopatra, nad

ibrem  Ableiben  gefundene
Sdyreiben.
Ca
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DECAS VIIL

I
Virrus enim Ut inertid lan-
guet, itd afliduo labore
{plendeftit, ac verum robur
AqQUILLE,

11
Eft enim Deus in tentando
tam juftus, & in permittendo
tam parcus, ut {upra vires
nunquam nos tentary finat,

111
Qui triftitiz fuz queront
remedium, eos ego reéte fa.
&turos puto, non fi felicibus
& lztis, fed iis, qui majori
miferia & triftitia aflligi vi-
dentur, fefe applicuerint, ut
eorum comparatione non tam
miferi-fibi videantur , & onus
fuum levits perferre difcant,

V.
Tritum eft illud mimi: qui
cum laflo, ¢ famelico loquitur,

riXAm quarit, - -

V.
In negotiis gerendis non
importunitas tantim vitanda,
vertun etiam occafio, & com-

modum tempus captanduin
eft,

DECADE VIII

I
L; inazziong rende Langui.
detrg la Virtdr; L’ Efer.
eizio la rinvigorifce, e lu f2

brillare,

i1
Le tentazioni non eccedo.
no mai le noftre forze al
fegno di non potervi refiftere,

II1.
Per trovar conforto nelle
veftre pene, voltate la mirg
in { alted pite miferabili,

V.

Non hd ragione, chi vuol
far ciarlare un uomo , che
abbia fame, od uno, che tor-
ni ftracco dal visggio,

V.

Negli affari non ci vuol
folamente I'attenzione di
non renderfl importuno, ma
anche di ricercare i momenti
favorevoli per follecitarli,
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VIil. DECADE.

1.
I’ina&ion rend la vertn
s languiffante, I’Exercice
la fortifie, & la faic briller,

1L
Les tentations n’excédent
jamais nos forces au point 4
n’y pouvoir pas refifter,

) $ 6 %

Ponr trouver du foulage-
ment dans vos peines, jettez
les yeux fur d’autres, quiy
font plos que vous,

1V,

1l ne fait pas bon de vou-
Joir caufer avec un homme,
qui a faim, ou qui revient
tatigu¢ du voyage.

V.

Dans les affaires non feu-
Iement il ne faut pas fe ren-
dre importun, mais chercher
méme les moments favora-
bles pour les folliciter,
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Achtes Sehen.

I
@[eid)mie bie NRube die Tu-
gend fdhmady madet, alfo
wird felbe durdh die Ubung
geftardret, und in ihren vedy
ten Glang gefenet.
1L
Die Berfudhungen find nie:
mals niber unfeve Kraften fels
Ben ju widet|tehen.

I1L
um in feiner Traurigteit
Troft su finden, muf nian die
Augen auf andere nody Elens
pere {hieffen (affen.

1V.

@3 ift nidt rathiam mit ei-
fiem Hungerigen, und mit ei:
nem pon Der NReife mubden
Menfhen  Gefprade halten
3u wollen.

V.

Sn Gefdhdften muf man
nidyt allein nicyt uberlaftio 3u
fallen, fonbeven aud) Diefetbe
au pflegen, und zu betteiben
die redyte Jeit, und Augenbli€
in Acht nehmen.

Cs
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VI.

Cateras injurias animus
generofus facileé condonat,
praterquam eas, quas ab ho-
mine ingrato acceperit, qua
quantd  funt ' indigniores,
tanto profundius Vulnus re-
linguupt, quod nunquam ita
cicatricem ducit, quin levi
caufla rurfus exculceretur,

VII.
- - Neque enim ea eft pennz,
qua linguz energia,

VIIL.

Qutim Zfchines quandam
Demofthenis orationem Rho-
diis, apud quos exulabar,
legiffet, cunélis velut ftupe-
fcentibus, ‘quid, inquit,’ i
ipfam dicentem audiffetis?

i, 48
Veriflime Plato ait, amicos
fures effe temporis.

X.
- - Ut enim grata iftiusmodj
& iucunda f{int, necefle eft,
ur qui ea profert , malus;
qui  audit 5 wmalignus * fit.
Santiliz ' Marchio dicere fble-
bat; linguas malas; & aures
{tultas facere’, ut calumniis

quidim & Magis delefentur,

VI
Si paffa pi0 rafegnatamen.
te una ingiuria a chichefifia,
che a colui, che ¢ da noj
ftato Beneficato.

VIIL.
La viva voce hd pid ener.
gia, che la penna.

VIII.

Efcine efigliato a_Rodi,
leggette agli abitanti di quell’
Ifola una orazione di Dimo-
ftene , ed auvedutofi della
gran maraviglia in loro {ve-
gliata, che farebbe ftato,
s’efclamd, fe I’ avefte intefo
lui fteflo?

1 X.
Son gli amici arrubatori
del noftro tempo,  Platone,

La Calonnia non foffifte,
che pelle cattive lingue, e nel.
le fciocche orecchie,
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Vdis
On paffe plus aifément une
injure 4 tout autie ,  qu’d ce-
lui, que I'on 3 obligé,

b 4
1. vive voix a plasd’ener-
gie , que la plume.

VIIIL,

Eschine étant exilé 4 Rho-
des, lut aux habitans de cette
Isle une piéce de Demofthéne,
& s’¢tant appercu de I'admi-
ryation, qu'elle avait produite
en eax, que ferait-ce, dit-il,
fi vous l'ayiés entendu lui-
méme.

g,
Les amis {ont des vouleurs
de notre teins.  Flaton.

X
La calomnie ne 'f{ubfifte,
que par les mauvaifes langues,
& dans les {ottes oreilles,
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Vi, o
INan vergiche leichter eine
Unbild; weme 8 immter feve,
alg deme man vorhero Gntes
gethan hat.

VII,
Die Stimme madit mehr
Gindruc al§ die Jeder.

VIII.

efdhines nach Rhodus in
pas Glend vermiefen, lafe be:
fen nmolyneven jener Jnful
eitte Reve e Demofthenes,
und da et die BWerrvunderung,
pie  felbe in ibnen evivecet
batte, mahrgenommen, fagte
er, ibe battet crft ibhue felbft
foldhe ausfpredyen hoven follen.

IX.

Shmwdsige Freunde find

3eit- Dieben,  Plato.

>

Die Werlewmbdung Eeftehet
afiein durdh die dofe Lungen,
und in alberen Ohren,
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DECAS 1X
)
Neque enim puta minds
periculofum effe, paua-
perem, quim divitem inju-
rid afficere; nam hic armis,
ille lacrymis fe ulcifei poreft,
quz ad Deum punquam fru-
ftrd funduntur,

11
- - Etfi enim fubditus non
habeat, ‘quo fe contra Doini-
num defendat, querettamen,
quo eum offendar - - . visul-
cifci eos, qui tibi adverfati
funt? remunerare bene de te
INEritos.

I1I.
- - Nemo enim mertaliom
rantim  fapit, ut aliorum
confilié non indigear,

I1V.

Praclaré, med judicid cum
iisagirlir, quibus d Duce {u-
perbo, temerario nauclero,
Litteratore inepto, imperito
Medico, ac Judice improbo,
falva re & vita difcedere licet.

V.
- - Cave, huic officio przf-
cias Juvenes inexpertos, rte-
merarios, fuperbos, crude-
les,  Tales enim nihil penfi
habent omne crudeliratis ge-

SOECADE: IX

L
Non vi ¢ minor rifchio dj
far una ingiuria ad un
povero, c¢h’ ad un ricco,
quefti puol vendicarfi la fpada
in mano, md i pianti dell”
altro penetrano fin al Cielo,

11
Vuole un Prencipe vendi-
carfi degl’ Inconfidenti? che
dia premi ai bene meriti.

111

Non ¢ tanta la faviezzas
d’un mortale per non aver
uopo di confeglio altrui,

IV.

Ben auventurofi coloro,
che feappan falvi, e fani, da
un duce Orgogliofo; d un
temerario Rettor di naviglio;
d’ un Auvocato ignorante
d”un Medico fenza isperien-
22, ¢ d’ un Giudice fenza
coftienza.

V.

Un Gindice troppo preci-
pitofo nel punire fi pin torto
al buon Iftato dellaRepublica,
che non gliene fa il delitro

ftelfo del Colpevole,

—
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I1X. DECADE.
I

Il n’'eft pas moins dangerenx

de faire une injure 4 un
pauvre, qu’d un riche; celui
ci peut fe vanger par les ar-
mes, mais les larmes de 1'au-
tre pénétrent jusquau Ciel.

1L
Un Prince veut-il fe vanger
des Inconfidens ? qu'il.donne
des recompenfes aux bien af-
fectionnds.

LRk

Nul mortel eft aflés fage,
pour n’avoir pas béfoin de
Confeil.

IV.

Heureux ceux, qui s’échap-
pent faufs & fains d’un chef
orgueillenxs: d’un Pilore td-
méraire 5 dun Avocat igno-
rant; dun Médéein {ans ex-
périence ; & d’un Juge mal-
honnéte homme,

V.

Un Juge trop prompt 4 pu-
nir fait plus de torr au bien
€tre de la République, que
ie forfait du eeupable.

Universitats
Bibliothek

Rostock

Lleuntes Jehen.

1
8 1Mt nicht Eliger einen Avs
men al§ einen Jeichen s
beleidigen 5  Diefer fan fidy
durdy Gemdle raden, aber
Des andeten Thranen dringen
bis gen Himmel.

11.

il ein Furit denen fibel ant-
gejdviebenen etrwas Empfinds
licheg miverfahren laffens fo
gebe er Denen TWobloverdienten
anfebnliche Belohnungen.

111,

Kemes Menfdhen Klugheit
gebet fo meit , Daf er nids
audy fremden Raths bedarf.

. IV.

Gluclidy jene, mwelde von
einewt  hochmuthigen Obers
Haupts von einem vermeffes
tlen Stetlermany 3 von eient
ungefdyickien Advocatens oomn
einem unecfahrnen  Yvitens
und son einem Gemwiffeniofen
Richter lebendig, und unvets
lest entrinnen.

V.

Ein m firafen geneigter
Richtet wecnriadyet dem Wohl-
fepn bes geineinent TWefend
meht Nadtheil, als DasiGers
bredien Ded IMifethaters fel .

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0049




46

nusrperpetrare, a¢ ntrlla ha-
bita publicz utilitatis ratione
fisque: déque omiia milgere,
at aliis virl videantur : ex
quo fequitur, ~ut. Judex pu.
niens gravilis Rempublicam
lzdat , qudm reus delin-
guens; & illius, quim hu-
jus peecato difficilius fit re-
mediom Invénire,
V1.

- - Qui apud nos (Hifpanos)
Corregidores five corretores
nominantur; Romanis olim
cenfores appellatos; ad -hoc
munus nemo eligebatur, nifi
qui quadraginta annos’ effet
natus; guique uxorem , & fa-
miliam haberet; cujus de vir-
tutibus magna eflet omnium
exiftimario ; ‘quigue medio-
criter dives, ‘& ab omni ava-
titiz labe effer immunis , qui

denique " ctera Reipublicz
munera ¢um Jaude adminis
ttrafles,

VII.
= = 8ed hoc nihil mirum iis
temporibds, quim non offi-
cia perfonis, fed perfonz ofe
ficiis quarebantur,

VI
Nam fepe fepils fir, ut
Judex oculos magis afferen-
tiwun manibus, qudm aures
partium querelis intentas ha-
beat ;' & non tam @quitatem
cauffz, quim muneris pon-

deret gravitatena,

6 (0 ) 3y

VI.
Per diventar Cenfore in
Roma, _¢i volean quaranfa

anni d’ Erd compiti;  d’effer
maritato ,  ed aver figliuoli;
ftare "in ‘Budha riputazione ;
nen effere troppo ricco'’s 'tro-
varfi immune d’ ogni fospetto
d’ avarizia, e di aver veftiti
con lode altri Impieghi nella
Republjca.

VIL
In. quei fecoli non eran
gli womini, che fcegliean le
cariche; and veuian f{eelti gli
uomini , c¢hs ¢onvenivano
agl’ Impieghi.

VIIL
Un buon Giudice avid I’ g
recchio attento alle ragioni,
che gli vengon espofte, e non
gli occhi fiffi fulle mani dei
litiganti,
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VI.

pour &tre Cenfeur 4 Rome,
il fallait avoir ‘quarante ans,
étre mari¢, & avoir des en-
fans, étre en bonne réputa-
tion, n’étre pas trop riche,
& exempt de: tout {oupgon
d’avarice, & avoir gér¢ d’au-
tres emplois dans la Repu-
blique,

VIIL

Dans ces fiécles les Hom-
mes ne choififfaient pas les
emplois , qui_leur conve-
naient, mais on chotififfair les
hommes , qui convenaient
aux emplois,

VIII.

Un Juge Intégre aura I'o-
reille artentive aux raifons,
qu’on lui expofe , & non les
yeux fixés aux mains des
plaideurs.

Universitats
Bib"%“l&!ﬁ

VI
um bdie Judtmeifterliche
SWarde su Nom 3u verwalten,
mufie ein Mann vier;ig Jahe
feines Altevs hingelegt 5 {rau
und Kinder 5 -einen: quten
Rubms nidyt suviele Reiche
thum.s ein vouw allem Argwohn
bes Geises beftentes Genmitls
und {chon andere Aemter in
Dem. gemeinen Wefen mit Lob

verfehen Haben.

V11,

34 jenent Seiten mab[etc
man nidyt die Dienfte, fo eiz
nem anjidndig waven, fonde:
ren e§ murden Die ju Denen
Dienften anfiandige Mdnner
qusgefuchet.

VIII,

Cin untabelhafter Nidyfer
ofnet Die Dhren, die ihme
vovlegende Grimbe ansuboren,
und nidyt die Augen, um quf
ber vechtenden Partheyen HHan-
De ju feben.
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IX.

Sapiens Princeps mavult 4
{ubditis {e amari, qudm me-
tui; nec dubitat, qui cor {ibi
tradere non dubitdrint nec
faculrates negaturos,

"X,
- - Tyrannus vulgatum illud
ufurpat, oderint, dun metnant.

6¥AM ( 0 ) N

IX,
L'affetto dé Popoli ¢ Ia
maggior ficurezza €’l' pid

ricco Teforo del fovrano.

X.
Abborifce I’ Augore quell’

: g
oderint , dwm metuant,

G G o0 G L G 3 o ot o

DECAS X,

I.

Laﬂantius Firmianus {eri-

bit, diutits ftetiffc Sicyo-
niorum , - qudm Laced®mo-
niorum, Agyptiorum, aut
etiam Romanorum Rempubli-
cam, eam pracipué ob caus-
fam, qudd rotis feptingentls
& quadraginta annis nullam
novam Jegem pertulerint,
aut veterem abrogdrint,

1L
« « = Quandoquidem ubi fre-
quens eft novieas, - ibi mulia
efl levitas,

i1l
A Trogo Pompejo Rofitam
Baétris ob bonam Rufto Con--
fuli contra Parthos navatan
operam , libertatem dediile

DECADE X

Xz

Lnrmm.io Firmiano 'attris

buifce la durata della Re-+
publica di Sicione in fit iLa=
cedemoni, Egirttii, ed i Ro-
mani medelimi, a quel che i
primi in fette cento quaranta
anni non ftabilirono alcund
legge nuova, ned abrogarono
alguna delle gid ftabilite,

s o

1 Cambiamenti troppo fres

quenti delle leggi fan fospet-

tare di leggierezza 1 Legisla-
to1a,

o by

Riferifee Trogo Pompeo,

clie 1 Romani avendo accor-

dato ai Batrriani la Liberrd in

.ricompenza dei fervizi, che

. IX,
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1X,
I’affe@ion des Peuples eft
lameilleure {Greté, & le rrefor
le plus riche du fouverain,

4

I’Auteur reflent de Phor-
reur de cette maxime ; oderint,
dum metuant.

(o

49

nhrer ift
“:t‘ Der ficher:
onardyens.

X.

Der Verfafjer tmqr eitt UB-
fheuen an jenem Nevonifdhen
Sag: Laft fie Im\m, wentt
fie 1ich nut furdten.

< o o 5 o o o G

X. DECADE.

1.

Laﬂamc Firmian attribug

la durée de laRépublique
de Sicyon par deflus les La-
céd/moniens, Egyptiens, &
les ,’\'omains mémes , 4 ce
que les prémiers en fept cens
quun.te ans n'¢tablirent au-
cune loi nouvelle, ni abro-
gérent d’ancienne,

11,

Les changemens trop
quens des Loix font foupgon-
ner les Législateurs de 1. gé-
reté,

fré-

11L
Trogus Pempée rapporte,
que les Romains ayant accor-
dé la liberté aux Ba&riens
en recompenfe des fervices,

D

dehendes *el)m.
I.

actantiug Firmianus fdrei
& HetDie Dauerhaftigtert Dev
@icyonifchen Republick, weldhe
langet als Die m.bumvn.zd)e
Die Lanpum e, utd Die Romi:
{the geftanben, Detwe ju, xu ilet
jetie Eluge Griedyen in gangen
fiebenhunudert  und n(\mg
Sabren nidt ein neues Gefap
eingefuthret , odet ein |dmu
angenomumenes abgethan Hat:
ten.

11
Die dftere Abdnderung in
Staats - Berordnungen jiejet
Det Megierung Ddett Tadel det
Unbeftanbdigteit su.
814 1~
Trogus Pompeius mevcef
an, dag, als bie Router denen
Bactrianeren  ju BDelohnung
der Demt Conful Rufus wider
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IV.
Muln {unt, qui
faciunt, €0 quia face
lunt ; _at multd plures,
mala non faciunt Jui
non poflunt. - -, Non omnes
boni ob bonum, Apofiill. inar-

ginal, ‘» 3

Omnes ego
hortor , 'ut liberta
quamEquum indomit
té traétent: cui {i femel habet
nas permiferint, inmnicis ri-
{um , dolorem amicis, {ibi
ipfis exitium fint parituri,

)
illad omnium longé¢
peflimam elt , qudd irutus
amicos pariter ac inimicos
defpicit ac leves ob cauffas,
graviflimas non veretur fufci-

pere offenfiones.
VL 3

Heroica quazdam,; & Di-
vina Virtus: eft Animum in
fua habere poteftate,

VITI,

Optimum -irz remedium
fuerit, lingusmn continere,
& vindi&tam differre,

» €0.g

~ ® MW
&
i

Ca
G
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dicuntur, quam tamen acci-
pere illi recufarint , ne {cili-
ab illa ipfa liberrate vi-
{ervituti fubjicerentur,

avean refi al Confole Rufo
contro ai Parthi, queiPopoli
la n

ebberc

Joderazione - di
i, per ‘tema)

di cadere per
» di quella Iiberta nella

ith dei vizi,

-1
che

s’ aftent
r il male, non
della buona vo-
lontd di cometterlo, mad per-
che non lo ponno,

V.

un freno ad un
Deftrier Stizzofo; ce ne vuo-
le uno; quel della ragione,
per non abufare della liberta.

Ci vuol

VI.
Un uomo nel forte dell’ira
non conofce ned amici, ne
nemici,

VIL
Si puol chiamar perfette
di virtd, chi ¢ pienamente
Padrone delle fue paffioni.
VIII.
Il' miglior rimedio contro
Ia colera ¢ di ritener Ia lin-

gua, e di differire la venderta,
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E¥AHK
qu’ils avaient rendus au Con-
{ul Rufus contre les Parthes,
ces Peuples elirent la modé-
ration de refufer cetre liberté,
de peur, difaient-ils, de tom-
ber par eile dans I'Efclavage
des vices.

1V.

Bien de gens ne font pas
le mal, non par manque de
bonne volonté, qu’ils au-
raient a le commettre,, mais
parcequ’ils ne le peuvent pas.

V.

11 faut un frein 4 un Che-
val fougueux; il faut celui
de la raifon pour ne pas abu-
fer de la liberte,

VI.
Un homme dans le fort de
fa colére méconnailt les amis,
& les ennemis.

VII.

C'elt avoir atteint le plus
haut dégré de vertu, que d’é-
tre maitre de fes paffions,

VIII.

Le meilleur r@méde contre
la colére eft de retenir la lan-
gue, & de differer la ven-
geance.

0 ) ¥xN%® St

die Parthen ge !e’uct nuglichen
Dietiften die [Jreyheit gefdyen-
fet, jelbe Bolder folde Des-
egen ausgefd logen, Damit
fie nicht dadurdy in die Scela=
perey Det Lafteren verfallen
modten.
1V,

(nm‘ fie Qeute thun das V-
h nidht, al 'q feinem Abgang
Billens ,th‘t“\ su begeben,
fondeven weilen fie e nide
fonnen ing Werd fesen.

\?

BINTS Dtm Faum mid ein
mungeres NPferd gebandiget ,
und die &mn'vz ft allein halg
bie  Frepheit in 11“,tlv.ll
Sranden.

VI,
Ein erinente 'W‘,tmu"f‘b fene
tief wedet Sreutide, nodJein-
De.

VII.

MWer feiner Leidenfchaften
$ecr iff, hat die-hochite Stuffe
der Tugend erreidet.

VIII

Das befte Muittel wider ten
Sovn ift bie i nge insubalien,
uno die Rad 4 verfhieden.

Dz
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Poftular

nem audia

- @
=

U“ IRIre.

Indomita Beftia ira eft,
violenter tractari non vule,

Chi pretende, c¢h’unuomeo
1rato {enta ragione, ne manca
Egli fteffo,

X.

L'ira & una crudel Beftia;
la mederazione la radolcifce
p~umflo che la violenza non
I’ abbatte.

CENTUR.SECUNDA
DECAS 1.
. &
')H(;fi ejusmodi ‘animi
vitiis tempus {zpills,

QHJIH ratio mediatu R

il.
Plato tantem effe cordis
excellentiam ait, ut quum

cetera corporis membra fen.
fibus infervientia , etiam in
iis quz propé funt, fape fal-
lantur; cor etiam Iongm'fua
u'rmoat & (]Uu“ ﬂl\’l!]tt - -
Ammtb prefagus - Apoftil,

marginal.

1

Numeram verd LXIII, (qui

efl anni Climaderici) ed fonmr

dabilem putant, quéd € fepte.

CENTUR. SECUNDA
DECADE I
i

II tempo, quel rimedio uni-

verfale di rutti 1 mali, gua-
vifce meglio della colera, che
tutie le ragioni del mondo.

I1.
Vi fon picicnmnemx trop-
po difficili da fpiegare per
mezzo dé principj filici,

111,
B § {eflantefimo terzo anno
dell’ Ed dell’ uomo, chia-

mato Climatterico, gli ¢ peri-

| T
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1X,
Prétendre ; qu’un homme
en cdlére entende railon,
¢’elt d’en manquer {oi-méme,

X
Ll colurc et une béte fa-
rouc que la modération
rammeéne plitdt, que la vio-
lence ne I'abbat,

4 B qr /'JE( ;2 /"};:‘—n ¥
‘ h(, X RN R

| DEUXIEM. CENTUR.
L DECALRE.
| &

e tems, {pécifique de tous

4 les maux, gufrit mieux

de la colére, que toutes les
raifons du monde,

11,
1l v a des preflentimens
erds difficiles 4 expliquer par
des principes phyfiques.

111.
La {oixante wroifi¢me année
de I'age de ’homme, appeliée
Clinactérique lnivefi dapge-

Universitats
BiblioRthteli

1X,
Bon einerin Jornigen etreas
pernunftiges forderen, bheift

an Vevnunft {elbfien Nangel
leioen.

X.

Dee Jorn it eine wilde
WVeftie , die die Gelindigleit
die Gemali

ehet ftiller , al$
jvinget.

Ded ywenten Hunder(s
sErftes Sehen.
I
3 ie eit, fenes allgemteine

~/ Miittel deren Menfdli-
den Suftgnden , heilet Den

Qorn betfer, als alle Beivegs
Utfachen von Der Welt.
Il
Gemwifie Worempfindungen
find nidyt leidht durdy phofica:
lifhe Grund-Sage su ertla-
ten.

(1L ,
Das Drey und Sedhsigite
Sabe Deéﬁjmzf_ﬁm‘)dtvls 19
man dad Climacterifde gennet;
J
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nario, & novenario in fe
a

multiplicatis conftent. - -
Sicut verd in morbis fepti-
mus, . & nenus dies, qui

propterea critici, {eu Judie
C1arii (fl\.",;']]’L“l', Pl!f!.{"}l']\‘l vim
habent, quod iis de evenrn
morbi quodaminodo judicari
peflit; - - & -

1V
Senectutem aram quan-
dam effe, ad quam . omnia
mala tamquam ad extreinum
afylum confugiant

V.

- « Libidinofa enim, & in-
temperans adolefcentia’ effe-
um corpus fenectuti; at in-
temperans feneétus morti tra-
dit,

VI,
- - Sene&utem denique Ci-
cero ‘commendat, ed qudd
hatd procal abfit 4 morre, ac
brevt nos amicis in illo bea.
toan concilio redditura fit.
Quid fenlerit Cicero, certam
non habeo ; illud ¢ertd {cio,
viam hane ad vereres amicos
perveniendi omnes adverf{ari.

VilI,

- Ego fic ftatuo , nullum
perniciofius  effe - peccatum
qudm propriz Juftitie per-
fuafionem; nec tutiorem Ju-
ititiam, ‘quam confeflionem
culpe, - s

) EN%Y

colofo per ‘la ragione , che
quel numero di feflanta tro
confifte diquei di fette, e no-
ve maltiplicatt I’ uno coll’ al-
tro, iquali fono precifamen-
te i giorni crigtici nelle ma-
lattie,

V.
La Vecchisja ¢ una fpecie
d'Afilo, ove rtutti i mali s’af.
follano.

‘V'.

Una Gioventli Licenziofa
trasmette alla vecchiezza un
corpo ufato’, e d’una vec-
chiezza incontinente non vi
¢ che un paflo alla morte,

VN .

Fragli altri vantaggi Cice-
rone attribuifce alla vecchiaja
quel di farci ritrovar frd poco
gli amici, che non efiftono
};!fl‘, md ual numero trove.
rafli mai di tali curiofi2

VII,

Non ¢’¢ peceato pilt per-
niciofo, che di aver una buo-
na opmione della propria vir-
tu; mentre il riflettere con do-
lore, che i pecca ogni di, &
una delle pitt meriteyoli virtis
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reufe par la raifon, que ce
nombre de foixante & trois
confifte de celui, de fept; &
de celui de neuf multipliés
Pun par l'autre, lesquels font
précifement les jours critiques

dans les maladies.

IV
llefle eft une Efpéce

s lessmaux fe

La viel
d’Afyle, ou-tou
réfugient.

¥.

Une Jeunefle debauchée
livre & la vieillefle un corps
ufé , & d’une vieilleffe peu
fage il n’y a qu'un pasdla
mort,

L &

Entre autres avantages Ci-
ceron attribug a la vieillefle
celui de nous faire retrouver
dans peu nos amis, qui n "exi-
ftent plus ; mais L’Auteur
penfe, gue le nombre des cu-
rieux ferait fort mince,

VII.

1l weflt pas de pcc»lé plus
pernicienx, que d’avoir une
bonne opinion, de fa vertu;
& cen eft une bien réelle,
que de réflechir avec douleur,
q'7> 'on peche chaque jour,

-

(o)

BENED 55

nesmeqgen ald gefahrlidy
1, eilen Die 3abl
ey und Sedysig ) aus
1md Neun , eine durd
Die anbere multiplicivet, befte:
bet , toelde stey eben audy in
genen Krancbheiten diecriti
jdhe Tage genennet werdein.

IR
oo

IV.
DagMlter ift wie eine Jrey:
ﬂ\k\ﬁl o0 OJ w 14 \l -

men fontiment.

v

Eine in Uppig feif Durchges
brachte Sugend ubergiebt dem
iter einen abgebrandyten Ceid,
und voir einein Ul narmr* Al:
ter ift nut einSdyritt ju dem
Lob.

VI,

Unter anberen vorugliden
Eigenfdyaften {dyreibet Cicero
dem Ulter audy jene )u, rcs
wir balde i unferen ehemaliz
gen Frennden Fomimen wetdens
beffen fich vermuthlich ein jes
per getne begebern wurde.

VII

&35 ift feine Wabha,ere
Sinde, als vou mnw Tugend
eine gute Meinung 3 begen s
und hingegen ift ¢ mmmabr
Tugend , fich taglicy feiner
Sunven  mit Sdymerfen u
gringeten.

D2
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Vil
Equidem obftupefco, quo-
tics (h Ititiam noftram dudm,

| an rn;w: atem , confidero,
quoti ii," peccata peccatis cu-
mulantium, nec minls tamen
lec aget )rmm, quam fi pro

his ipfis 4 Deo Ceelum effe-

mus {tipulati,

I%3
aldé enim errant, qui ita
fc vos fore putant, ut ni-
hil hic acerbi deguftent.

X,

Cato Cenforius in predium
fuum inter Nolam & Caietam
jam fenex abiit, ibique pro-

cul ab omni !Mb 1 & negociis
franquillé vi quo tranfe-
untes Romani dicere folebant;
/ te folus [cit vivere,

DECAS 11

.

Illum quidem ego fenem fe-

licem, & Deo charum pu-
to. qui fenem fe effe agnofcit;
(]LLI Cl]l]n lﬂte”lolf quousque
in vite ftadio progreflus fit,
& quidm propé ab extrema
abfit linea, is profecd hoc
unum aget, ut ad extremam
illam horam fe fe preparer,

Universitats
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(st oo shoofesod o]

VI,

Andiamo  accumulandoe
pfccarl in fis peceati con tanta
ficurezza , um]c fe preten-
deflimo di ottener quindi il
Regno Celefie.

IX.

E’ un errore i figurarfi :
che ¢i falverem fenza gl u"zar
dell’ amaro in quefta vira.

X.
Catone {opranominato il
Cenforios andd a paffar la

vecchiaja lungi dallo Strepito
della Cittd, e degli affari,
nella fua villa tra Nola e
Gaetta, e vi {i tenne cosi
tranquil Io, che i Romani pas-
fando di Ia fur foliti dire:
Coftui ju/d_//z vivere,

2003

DECADE II.
3

}Tc]ice il vecchiarello, che
- Conofte, quanto auvicini
del {uo termine,
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V1.

N us entaffons pechis fur
pc\ (s avec autant de tran-
quillité ; comme {i nous preé-
tendions de gagner le Ciel
par ce moien,

X.

erreur  que de
s’imaginer, que lon puiffe
{e fauver fans rien gouter des
amertumes d’ici bas,

C’eft une

X.

Caton furnommé Cenforius
alla paffer {a vieillefle loin da
biuit de 1a Ville & des affai-
ves , dans {a terre entre Nole
& Cagtre, & s’y tint {i tran-
quillement, que les Romains
en paflant par Id dirent: celws
Jeul fcait viyre,

Byh §7

Vi1,

Wir haufen alle Tag Snn-
den mit Sunben, und find fo
rubig dabey, al8 wenn wie
dadurdy Den- Hittel ¥ ges
witinen glaubten.

1X.
it Serthum fidh ein-
f man, c‘w etz
Bitteres in Diefein Lelien
su perfoften-, felig lu,u"
moge.
.

Cato mit dem Suname Cens
forins, gienge teit von dem
Geraufd) der Stadt, und ver
Gefdyaften, in feinem Land-
Guth 3mij r‘)m MNolaund Gaets
ta fmu m“‘hlm susubrin:
gen, Ddabero die Woruberrei:
jenve Joner 3u iduul L“l
tens oicjer allein wers 515
leben.

(bbb bbb e bbb )

II. DECADE.
)
Humeux le Vieillard, qui
conneit, combien il eft
pres de {a fin,
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dweytes Jeben.

S
&'

ncEfelig dey Alte, weldyer
evfennet , twie nale et

ben feinem Ende ift.
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1L

- Juvenes citd mori,
fenes
enes dilt vivere non pofle,

fed

Y
Diodorus ficulus teftatur,
aspud Agyptios legem olim

nec¢ R

nuite , ur

beros f{ufce;
quam alius de plebe, fes
fimum  zfatis annum fug
greflus, domum fibi ®difica:
ret, nifi {epulerum prits {ibi
COII(L;L\XHCI.

IV.
Hinc illud Plinii, optinmium
effe non nafci, f{fecundum,
qudm citd emori,

ergd monet
ut non din
mori ftu-

vivere,
deainus,

St igitur amica tua tot
quot ty, nempe annos {exa-
ginta & tres nata eft, minns,
edo, utriusque amor peri-
rabitar 5. ad focum eniin
fedentes, tu illi amores tuos
ju\"'ui]es in'&abis; illa vi-
cillim quot 4 Procis expetita
fit, “ulldblf

o ) 3%

1.
I Giovani poffon ben pre-
fto morirc, m4d i vecchi non

faprian langamente durare,
Platone
I1L
Avean anticamente oli

che a nes-

7 1|1v1v un a1
{
1L

fabricarfi
1 lecito fofle, fe pria
avefle fatto coftruire »
Diodore Siculo,

non fi
un fepolcro.

LY
Quanto alla caducitd delle
cofe umane, il migliore ¢ di
non nafcere, ma effendo na-

to; '’ ¢fifter poco fard il mi-
gliore, Plinio,
"7

one ad una lun-
vale lo ftudio
Platone,

g4 via

non
d una buouna morte,

VI

L’Autore configlia al {fuo
Amico inamoratofi a“63. an-
ni, di guarirfi della fua pas-
fione nafcente, a menocche
la {ua fignora non abbia pres-
fo a poco il medéfimo nume-
ro d’anni, perche continua,
vi porrete tutti ¢ due innanzi
al fuoco; voi le vanterete le
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11,

Les Jeunes penvent bientdt
Mmouriy , Inais ies vieux e
peuvent pas vivre long-tems,
Platon.

I1L

Anciennement il y avait
une loi chez les 1\'." tiens,
quauwz‘ {exag naire, dete l
rang qu il fur, ne pit barir
une maifon, avant quil ne fe
fit conftruire un tombeaun,
Diodore de Sicile.

1V.

Ef dgard 4 la caduci
chofes humeines, le me
elt de ne pas naitre; mais des
que l'on eft
eft alors de ne pas exifter
long-tems. Pline,

V.

1’Etude d’une longue vie
ne vaut pas celle d’une bonne
mort. &2laton,

né, le l.mi eur

V.I.

L’Auteur confeille 4’ fon
Ami devenu amoureux a I'age
de 63. aus de fe guérir de fon
amour naiffant, d meins que
{a maftreffe m'ait 4 peu pre
le méme nombre dann.es;
pdarceque,  dit. il , vous vous
tnettrés enfemble auprds du
feu, vous lui vanterés yotre

Universitats
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I1.
Sunge Ceute Fonnen 62(D
ftevben, aber2Ulte tonuen nide
niehr lange leben.

3eifen ware ein
ien Eqoptieren,

abriger, mwee
v fepn modhte,
) 1§ bauen durfte,
ebe et fich baite ein Grab sus
ridhten Laffen.

1V.

Plinius weinet , . Dasd bejte
wate, nidt gebohren 31 wers:
Doty DA i aber n .

Dell s DA Bict
Len ift, wared
lange auf der 20

Die  IBiff
[eben ift nieht fo
Die Kunft wol
Plaro.

N7y 99
Der Auctor rathet fwz’m‘ 11
mit ?un und fedyiig Sabhren
verlie .,u*ooli‘c"m ‘Ereund,
von Dwm neven Yeidenfchaft

abjilaffen 5 auffer da feine
Ciebfte a1 u‘[) einie gleiche ns
301[ DU’ Nabren babes denn
in foldem Fall Fomleu bephe
por Das Feuer fisen, Dercine
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VII.
NonBené conveniunt, nec
in una fede morantur virtu-
tes, & opes,

V111
neceflariis con-
R

& vanus gaudet

Sapiens
Fentus ¢
fuperfluis.

1X.

Aliud przterea incommo-
dum opulenta fortuna fecum
trahir, qudd nimirum vel
paulullifm crefcente auétori-
tate vanitas , & ftultitia in
immenf{um crefcit: ut omnis
labor non in procuranda re
Domeftica, fed in vanis ex-
plendis Cupiditatibus ver-
{etur,

Quilibet ‘procurare deber,
ut neceffaria habeat, fed
multd magis, utnon neces-
faria non concupifcat.

voftre tencrezze, & Ella vi
contera , quanti amanti abbia
avuto nella fua Giovingzza;
e cosi i voftri amori pafle-
ranfl in fole, e nefaran men
pericolofi,

VII.
Le Virti, e le Ricchezze
ftanno cen pena infieme,

VIII.

Il Saggio & contento de}
neceflario ; la vanitd ha un
bifogno di piu, quel del fo-
verchio,

IX.
L’Accrefcimento delle ric-
chezze genera quello della

Vanitd, e della pazzia.

X
Ognuno deve affatticarfy di
aver il neceflario; ma molto
pit ha da attendere, di non
defiare quelle che non lo é.

Universitats
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tendreffe , Elle vous dira,
combien Elle a efi damans,
vous veus ferés de )(,lif con-
tes, & vos amours en feront
moins dangereux,

VII.
Les vertus, & les riche(les
ont de la peine 4 demeurer
enfemble,

VLD
La Sagefle eft contente du
néceflaire, la vanité 4 un bé-
foin de plus, ceft celui du

fuperflu.

9,48
L’accroiffeiment des riches»
fes engendre celui de la va-
nité, & de la folie.

Chacun doit tacher d’avoit
le néceffdire,, mais il doic éire
plus attentif encore d ne pas
défiver , ce qui ne eft pas. ’
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der ‘anderen feine Sdrtlicheit
herausfiveichen, w abet Deme
erzablen, von s\u pielen Lieb:
haberen Diefelbe mare qe,urf\t
ol D*"l, auf weldhe Leife
icfe fo beftige Liebe Duvdy Det=
gleidhen b‘l“‘x ee Gefpradye
ninder gefahrlich fepn werde.

VII.
i‘ugenb und j"\ ichthum
ohnen Mw beyfanen.

VEIT
Der Weife begniget fidh
mit dem Nothendigen 5 eis
Der Eitelteit ergebener Menjdy
hat aud) dag Uberfluige vomz
nothen.

9.4
Mt anwacdyfendem Reichz
thum nimt aud) die Thorheis
urd Citelkeit su.

&in jeglidher muf {ih um
bas Nothige bewerben, nod
mebr aber das tnnothige nichs

au verlangen befliffen fepn.
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DECAS Il

arcus Am:“uc Iinperator

M:

inter alia ad Pollionem

fic Lxmlt {cire te volo , mi
bonum non n 19m

miniy -ut faciat quod

. NOI '.x:l:,
num efle,
non debet,

nunquam verd bo-
ut faciat, quod

IL

Multa fapientum genera
func, fed plura ftultorum.

111,
At ftaltiffimus omnium
eft, qui cim domi quiete ,

& pace frui poflit, turbas fo-
yis quaric, fic ur & dignitate
feu munere nihil ad ipfum
redunder, quidm. moleftia &
labor,

IV.

Aded verum eft, cupidi-
tates cujusque expleri. non
€0, quod quis haber, five
multum, five param id-fit,
fed quod naturz quadam in:
clinatione defiderat.

V.
Quod quzris,' utrtim in
aula major Juvenum procan-
tmm » an puellarum quibus
illi ferviunt, fit numerus?
cum .nn refpondeo: appre-
hendent mulieres feptem vi-

LI e S Aﬁau, b i

DECADE III

i, s buouno e volte all’ uo-
44 mo di far quelche non

; md non gli é buono
glammnai  di far ciocché far
non deve, Marc. Aunrel. in

una lettera a Pollione,

11.
Vi fon diverfi generi 'di
Savi; ma quei d¢’ pazzi{on
fenza numero. Lo éftjjo,

111.
Il pitt pazzo di tutti € co-

lui, il quale portrnd(‘) ‘:,"OJJL‘.I?:
della pace, e del ripofo in

cafa fua, cerca ad imbarra-
zarfi degli affari d’ altrui.

1V.
Non & felice I’ uomo in
quelche hd, ma in ciocche
lo diintt;?. s

V.

Sul particolare, che I' An-
tore era ftatro dimandato, f&
nella Coste dell’ Imperatrice
il numero dé Cavalieri dd ma-
ritare oltrepaffava quel de !lc
Signore, che ftavan per ~"=r
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/rosdok/ppn1671733193/phys 0066

Universitats
Bibliothek

Rostock

UFG



R/

{8\: AR AL LIRS AIP XA 2

(

I111. DECADE.
%

If ri'w.-,‘rlm:{"ois a
A L]l,‘,'i':
ne veut pas; mais il ne lui
elt jamais bon de faire cequ’il
ne doit pas. Mare  Auréle
dans une lettre a Po

et bon
I’homme de faire ce

ollio 73,

IF;
I1 y a différens genres de
fages; mais les Efpéces des

fous font {ans nombre. idem,

111.
Le p‘L’s fou de tous eft ce-
Iui, qui peurjouirde la paix
& du repos chis lui, & qui

>

cherche embarraffer des

affaires d’autrui.

v
Y
On n’eft point heureux e

ce que l'on a, mais en ce que
Fon aime
vr
V.
Sur ce que I'Auteur dvait

été demande, fi dans la Cour
de I'Impératricg le nombre
des Seigneurs, ou celui des
Dames marier était plus
fore? il repond 4 fon Ami

a
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Cm ift dem Denfhen fesus
- 100 l!zn nugligh , mas e
{1 ;.1 it Ana‘ﬁ e, ,ll
thun s i IH e8 !1"
e gut, etmas, 70 et iyt
thun foflte, 31 vevcidhten,

I1
€35 giebt ver|dhicdene Gat-
tungen Der Weifetr - abet Do

Lhovichten nody mehr.

Det aus ‘allen
ift jener, ‘welder , da'er ju
SHaufe des Sriedens und der
NRuhe genieffen Toante , {idhy
aufferhald mit fremden Ge:
{haften ju beladen fudet.

1V.

Des Menfchen
Feit beftebet nidytin Dem,
er bat, fondern in jenem,
ihn vergnuges.

Gludfelig-
was
nag

v,

Da der Nuctor ware befra-
get mworden, ob in der Kapfe-
vin $Hofjtaat, die Ynzahl Dder
Jreyeren jene deven su verhen:
vathen - verhandenen Frauens
simmer wberidyvitte 7 antmwor=
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rum unum, P

es aulici gyne®

ique nobi-

cel virgines

terim aiferz illz { fpe {ruftra-
tz, dolore, & defiderid con-
tabefcunt,
VI,
Quid de Medina urbe, nbi
jam fumus, mihi videatur,

64 (0 ) 3%

amico
o d 1faia:

cafate 5 rifponde all’
quel paffa

COni

affectantur ,+ videre eas cu- Faranii {ette donne appreflo
. piunt, audire, colloqui; at un uomo.
uxorem ducere fie 3\ Mo

VI.
L’Autore riferifce, che la
Cittd di Medina, in cui allo-

‘ilzxris, mihi \‘}lﬂ‘“"] nec fo- ra la Corte fignoreggiava,
Ium illa, nec Celum habere  pareagli non aver ne Cielo
videtur., Hoc enim nubiblls, ne terra, I’uno eflfendo tal-

illud ‘lutd itd {emper tetum  mente coperto di nuvole, e
eft, utneutrum cerni poflit, Valtra di fango, che nonfi
potea veder ne I’ uno, ne
P alera.
VIIL

- - Grayes enim & arduz res Gh d’ importanza
fecrétum amant: quas fi ca- efic gon 111<._;41c:o; ¢ non po-
vere non poflumus, quin alii tendofi tmpedire , che non

{ufpicentur , cavere tamen

poflumus, ne fciant,

VIIiL
Delirant , med’ Judicid,
mariti, qui pecuniam clam
uxoribus affervant, at cordis
{ecrera eis indicant.

IX
Catilinariz Conjurationis
indicia Romana Mulier Ful-
via Torquata, cui res com-
municata fuerat, alteri cuidam

fe ne fofpetti cofa slcuna, al-
meno puofli far in guifa, che
nen fe ne fappia niente.

Vi,

E’ pazzia ad un uwomo di
far un fegreto alla fua mo-
glie di qualche denaruccio
nafcofto, e difidarle in quel
mentre il {egreti del Cuore,

IX.

Fulvia Torquata confidd

ad una fua amice quelche
cra venuto alla {fua conefcens
za della tama di Catilina,
par
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par ce.Paffage d’Ifai¢ : Sept
fernmes {e mettront apres un
homme,

VI

L’Auteur dit, que laVille
de Medine, ot la Cour refi-
dait pour lors, lui paraiffait
n’avoir ni ciel ni-terre , 1’an
érant {i couvert de nuages,
& T'autre de boué, que I'on
ne pouvait voir.ni Pun ni
Pautre,

A4
Les affaires d’Tmportance
exigent du fearet; & fi on
ne peut pas empecher, que
les gens le foupgonnent, nous
pouvons au moins faire en
forte qu’ils ne le {cachent pas,

VILL
C’eft une folie 4 un hom-
me de  faire un fecrér 4 fa
femme de fon argent, & 'de
lui confier ceux de fon Ceeur,

X
Fulvia Torquata fit confi-
dence 4 une de {es amies, de
ce qui ¢tait venu 4 {a connais-
dance des projets de Catilina,
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tet. Detfelbe dutdy jene Stelle
Des Tfaies :  Sieben Weiber
merden um einen Mann fiveis
tett.

VI.

Der uctor fagt, daf die
Stabt Medina, wo damals
der Hof mave, ohne Himmel
uud Grden su fepn fdienes
weilen jener ummer mit Wol=
den {o [wsugcu, unb diefe niit
Koth alfo bedeket mdve, dof

man edet den eitten, nod
Die anbeve fehen tonute.
V1L

Widtige Gefthafte erfordes
ven Berfdymwiegenheit, und
wann wic ja nicht verhindeven
Fonnen, Daf Der Worwis einen
Ardwobn bhege 5 it Dod) in
unferer Gemalt , unfer Ges
beimnif fo su vermahren , dag
nan es md;z wiffe

Vill,

E3 ifit eine Thotbeit feiner
[rauen das Geld ju perber:
gen, und ihr iteffen alle
SeimlidyFeiten des Heviens 4
erofnen.

I1X.
Fulsia Torquata vetivauete
eitiet ibrer [reundinen, was
von des Catilina Abfihten su

ibrem Grdnutnig gefommen
E
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feminz , & hzcruslis alteri
i“nr, donec res ab 1pw Ma-
omnr) cognita fuit, & Ca-
T 11'1 & 1ocii {uo 1p:u1um
in ,.1\,4 ~puu1um.

X.

Prazclara vox eft Julii Cz-
faris: nulla ex re majorem
voluptatem fe capere, quim
imjurias condenandd , & Be-
neficis compcnil‘nudu.

DECAS 1V.

1.
e Nim}:, cita enim, &
inconfulta refpon-
fio {tultitiz plerumque, levi-
tatis femper eft argumentam.

IT.

\ll’fﬁlo, feu dubitatio ab
ignorautia plohul itur ; 4ar
refponfio ¢ fapientiz fonti-
bus derivari debet.

) i1 I

Conlilium verd petendum
elt ab homine fapiente, ob
bonum Judicium; ab erudi-
to, propter multiplicem le-
&ionem; 4 fene, ob experien-
tiam; 4 patiente, qui multa
tulerit 5 & mitl & manfuero,

ne ira rationis obfter lumini;
d liberali, ne fuum ipfe lu-

o

d'amica in amiea il Senate
rifeppe la Congiurazione,

X
Cefare fentiva una gran
voluttd nel perdonar h ingit-

rie, e con vendicarfene cé
Beneficj,

R R

DECADE 1V,

I
‘{ [na m;mffa Iroppo pron-
' ta, ed inconfiderata ne-
gh affari di confequenza, &
per il meno un contrafegno

dileggerezzz, fe nd dipazzia,

11,

La dimanda eflendo figli-
usla dell” Ignoranza ; hd la
115})0(@ da effer quull& della
uplt]./a.

ITI,

Cerchifi confeglio dal Tag.-
gio pel fuo buon omdlzm'
dal dotto, per la di mthh_
zione; dal vecchio, rifperto
alla fualfperienza; dail’ uvomo
tolerante , per quel che ha
fofferto; dal manfueto,perche
I'ira non lo {via dal retro;
dal Liberale , acciocche nom
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& d’amie en amie le Senat
fut inftruit de la conjuration.

X.

Céfar trouvait de la vo-
lupté en pardonnant des in-
iuu<, & en sen. vengeant
par des Bienfaits,

) N 67

ware , und alfo von einer
"§uuumn $u ba andeven ,
wurbe CHL[& d dic Sadye dew
Senat uubwu.

N
Gafar fublete bie grofte
fuft, die empfangene Unbilden
vetseiben, und fih bdaran
burdy Gutthaten vdden u
Fonnen.

s Q. \0z A02 07 507 502 02 Q2 302 \Q2 Q- Qs '("x A0
e R B e el S o R g

IV, 'DECADE.
I.

Unc reponfe trop Dlomptg

& inconfiderce , dans
des affaires de conféquence
fur tour , eft pourle moins
une ‘marque de l[égireté, fi
non' de folie,

4 3
La demande eft fille de
Pignorance; la reponfe doir
étre’ celle de la fagefle.

111

On doit demander Confeil
an {age , par rapport 4 fon
bon jugement 5 au f{gavant
pour {on Erudition; au Vieil-
lard: pour fon, Expéricnce;
d4 I'homme patient pour ce
qu’il a fouffert ;. 4 Thomme
doux, que la colére n’offus-
que pas; a Phomime libéal,
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@inc afisunbereifte, und e
Bedadhte - Antwort, bes
porad in widytigen Gefdyaften,
ift oenigfiens e Jeichen eitrer
‘m?)“n nigéeit, o Midht ded
unverfianbes.
Il
smrn ommt von Unwif=
fenbeit, mvum, Die Klughert
antwortet.

111

Man mug RNath begebren
bey Dem IBeifen, iwegen m,
nem Herftand vu) dem Gie=
{ehrten wegen feiner Wiffens
fthaits  ben dem lten wegen
jeiner Erfahrenbeits bey dem
(’wbl‘uu-.;. bet mugd:run
I)L)[, IVLH D¢ & \)\H”‘uf Hﬂl'
Deffent ®ernunft duvd) Den

2
N
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crum, & commodum magis,
qudm amigi falntem fpeétet.

IV,

Et quemadmodum pecu-
nia amicis ¢itd, & large; ita
Confilium maturé & graviter
dandum eft.

N
- = Re&té quis dixerit, eo-
rum, qui Confilia dant, in-
finitum, fed qui redé, &
bene dent, exiguum efle nu-
merum,

i 8
- - Quium ego iis, que tu
facis, non offendar, quazfo
te, ne iis, quafego {cribo,
tu offendi te patiaris-

VII.
- - Neminem tam bonum
effe, in quo nihil mali, nec
quemquam tam malim, in
quo non aliquid boni. repe-
tiatur,

) HENEy

preferisca il proprio vantag-
gio all’ utile dell’ amico, ‘che
{1 coufida a lui.

V.
Ci vuol all’ amico un ajuto
di denart pronto, e lento di
Configly.

V.
Ognuno vuol dar Confeglj,
ma ¢ raro aflai il numero di
coloro, che gli danno bene,

VI,

Dopo aver detagliato ad un
Vefcovo {uo amieo il bene e’l
male , che di {ui veniva detto
n corte , foggiunge I’Auto-
ve; comecche Jo non pren-
do faftidie di tutroccid, che
Ella fi, non ne prenda nep-
pur, Ia faplico, di rutto quel
che le {cerivo.

VII.

Neflun uwomo & cotante
perfetto, che non abbia del
cattivo ; € mon vi fi trova
nomo cofi cattivo, che non
abbia qualche cola di buono.
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qui n’ait pas plus de confide-
ration & fon propre avantage,
quau bien Eurede Fami, qui
{e confie a lui,

1V.

1l faut aider fon ami
promptement avec de lar-
gent, & lentement de Con-
{eils,

V.

Tout le mnonde donne des
Confeils; mais le nombre de
ceux, qui les donnent bien;
eft extrémément rare,

VI
Aprés avoir expofé 4 un
Evtque de fes amis le bien
& le mal, gne l'on difait de
lui en Cour, I’Auteur ajoute;
comme je ne me fache point
de tout ce que vous faites,
je vous prie de ne point vous
facher non plus de tout ce

que je vous €cris,

VII.

Nul homme eft fi parfait,
quil n’ait du mauavais, & il
ne fe trouve d’homme fi mau-
vais, qu’il n’ait du bon.

‘ob
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Zorh nicht verbundelt wirds
Bey Dem Srepgedigen, weilen
foldher nimmermebr feinen ei:
genen. Bouthei!l des  fih an
ihne pertrauenden Freundes
RNuen votsiehen wird.

1V.
SHelfe deinem Freund mit
Geld gefthwind , unbd rathe
ihme mit Bedadye.

V.
Gin jeder giebt Rathe, mie
piel aber find deven, die foldye
auf Dic rechte Weife geben?

VI.

Nachbeme det Auctor eis
nem Bifdoffen feinem Jreund,
all fo Gut= als Bofes, was
von ihme ben $Hof gefproden
mwutde, genau ersablet hatte,
feet ev bingus gleidhmwie ich
uidy aber an deme, was fie
thun , nicht fiofle , fo bitte
auch nichts, vot allem, wasd
idy thnen {dreibe, ungleich su
nebmen.

VII,

Kein Menfdy i fo wollfoin=
men , daf er nidyt auch Bofes
an fidy babes und feiner ift fo
fblimm , Daf man nidyt etwag
Gutes an ihime finde,
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ki1 Homero olim notata In mezio a tante vigtd,
fuit Vaniloquentias in A Omero era va; JJO(IU(’ Ales-
andro M. dmpotentia animi’;  fandro Magno pre uprmin in
in Cafare ambitio, in Poin. colera 5 Cefare ambiziofp;
_;* jo fuperbia,’ in Hannibale Pompeo orgogliofo ; Anni-
pe

fidia; avaritia in Ve fpafiz.  bale perfido, V efpafiano ava-
no ; an Trajano vinolentia; ro 3 Tre 1;x.n) vinolento ; e
t Marco Aurelio vani amo- Marco Aurelio inamorato,
Tes,
X LY.

Nulla virtus Magiftratitius

magis neceflaria eft, quam
tolerahtia,

La toleranza ¢ la viptd la

pm neceffaria ad un Magi-
xudto

X. X
licunque cum lande Remn.- Un bon Magiftato ricon-
publicam sdminiftratargs cft, forta gh \,Upnm, appruova
cum tall animd effe decet, il coraggio; ¢ attento a fir-
ut imbecillibus animum ad- }/ul(. ai difetti ; punisce le
dat, laudet cordatos, def offefe fatte alprui,  diffimala
i 1} leat, injurias pUm" quelle , che o 1'ig,u:1rdano;

rrat padpertati , iones ftende la mano liberale" a]l’
L”“(I'l(‘l’;‘.}]'-f, COonce )[(l]a]]] '11‘][’, ill(ii%{ﬁl)?,%l; l'ﬂl’I‘i'L‘J]ﬂ Ia “CCH-
& confervet, marori {o]a. 2d; nudrifce la buona armo-
tiam, lxtitie temperamentum  nia; porta {ollievo agli aftHit-
adhibeat, qua Iu@um fere tis & di'l di n'n'!uu/wnc in
fecum tralic'-- M iftratus. turto, com quella, che ren-
e-fm, qui ipfe circumfped@e’ derallo caro umnlhlmcutc a
Yoquitur , aliorum verd 'u('hu turti,

{ Ux diflimular, defeendere
,t}::-:(- poteft, cadere nop pot-
eft |- 2 -
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VIII;

Autravers de rant de ver-
tus, Homére etait bahillard ;
Alexandre le Grand fou-
guenx ; Céfar ginbitieux ;
Pomp e orgueilleux ; Hanni-
bal perfide; Vefpafien avare;
Trajan aimant le vin; Marc-
Aurcle amoureux.

IX.
La tolérance eft la vertu la
plus nécefiaire 4 un Magiltrat,

X.

Un bon Magiftrat doit en-
courager les opprimés, ap-
prouver les courageux , {u-
pléer aux defauts, punir les
offentes faites & autrpi, diffi-
muler celles, qui le regar-
dent, tendre une main {é-
courable 4 PIndigence, re-
primer la licence, entretenir
{a bonne harmonie, apporter
du foulagement aux attliges,
& ufer de mod ratiom entout,
qui le fira chlrir par tous
ceux, qui ont les yeux fixés
fuyr Jui,
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VIII,

Sn mitfen o vielet groffen
Eigenfdhaften, wareHomerud
eint Plaudevers Alerander der
@irofje ungebakten 5 €afar
Chraeisig 5> Pompend Hod-
muthigs Hamibal Lrenloss
NVefpafianus fargs Trajanusd
ein Liebhabet bes Weins, und
Marcus Auvelius des Jrauen:
jitmmers.

X!
Gine Obrigteitliche Perfon
bat vicle Gedult nothig.

X

Gin inObrigkeitlichen Wit
ben Beftellter Miann ridet de-
ven Unterdructen {indenden
Muth mieder aufs [obet die
Hevshaftigfeit 5 -erfeet  in
Sadhen dag Nbgdngiges fira:
fet Die andeven sugefirgte, und
pevachtet die ihnie felbfien be-
gegnende Unbilden 5 reidyer
ber Direftigkeit cine Hirlfvolle
SHands dampfet Muthroilen
und Hufenbhrs unterhalt die
gute 3ufammenftimmung; fro:
ftet Die BVedrangtes und ge-
braudyt in allen Vorfafenheiz
ten fene Mapigung, welde
ihne in offen Nugen beliebt
madet.
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DECAS 7. DECADE pF.
' '[.

Sw!nn Athenienfibus  ante

Vicefimum, Lycurgus La-
cedzmoniis ante Vicefimum
quintum, Prometheus Hoy-
Pptiis ante Trigefimum ztatis
annum marrimonii ufum in.
terdixit,

I
Meliori conditione eft No-
vitius Monachus, qudm ado-
Yelcens nxoratuss . illi .enim
exitus patet; apud hunc ne
penitentiz quidem locus eft
velictus,

II1.

Prezmaturz  iftiusmodi
nuptiz nihil alind afferunt,
qudm pariendi difficultatem A
unbecillitatem Virium, co-
piofam prolem, detrimen-
tam. rei familiaris , Zeloty-
Piam, ignorationem officii,
& honoris, Decrefeit amor,
crefCunt cure, & quantod.fa-

‘cilitls,| tenera  ztare cojit ,
tantd  facilitls proveda jam ,
diffolvitur matrimonium, - - -

! 1V,
Grzci olim, tefte Plutarcho,
€0s qui infcils ,  aut invitis
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LTn:} legoe di Solone fiflava

il matrimonio d'un Arte-
niefe I’ Etd di 20, una di
Licurgo in Sparta a 25. e
quella di Prometeo in Egitto
a 30. anni,

I1.

Un Novizie in un conven-
to ¢ pit felice d’ un Giovane
nuovamente. Cafato , queg
potendo turtavia quindi ufci-
re, e quefti non ofando nep-
pure lagnarf;.

) B

Ragionando d’un maritag-
gio di Giovine di 17, anni
con una Giovane dirs, PAu-
tore riferifce, che fimili ma-
trimonj cotanto precoci ca-
gionano aflai fpeflo fgrava-
menti_difficili, il difcapiro
delle forze, numerofa prole,
Economia mgen intefa, gelo-

fie &c.

8%,
Anticamente i maritaggi
Clandeftini in Grecia fi pu-
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DECADE.

g 7
| I
Tn Loi de Solan mettait le
mariage d’nn Athinien
a.l'age de 20. aps, une de

rue a SL._lg 24 g'.,
une de Promethie en Eg
A 30, ans
II.

Un Novice dans un cou-
vent eft plusheureux, qu’un
Jeune Marié; le prémier peut
fortix, Pautre n'ofe {eulement
pas {e plaindre,

Il
Parlant d'un mariage d’un
jeune homme de 17, avec une
fille de 15, ans; I’Auteur con-
clud, que ces alliances pré-
coces oceafionnent pour la
pltipart des couches ditticul-
tueufes, l'affatbliffement des
forces, nombre d’Enfans, des
dévangemens d’Economie, dgs
jaloufies &e.
1}

1 Vi
Anciennement les maria-
ges Claudeftins - en  Gréce

Universitats
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[

[Cxine SBerorduung des Sp-
éx« lon feste Dasg He

glited ‘:{[\Lllw.x,-i' 11] eitn l=
fer pon givan; sig Jahren ;s ein
Lacedemonie l nu ‘|’ auy ",‘”
curgus efas  biersu

und iwanzigs und PE
tier © nadhy  des 1‘101.‘3“;! 18
Willen drenfig Fabhr altfeyn.

 § &

Ein junger Mond iff glnd
licher al:urmmmum an;
jener tan nody heraus gebent;
Diefer getraut fid) nicht einmal
Die minbefte Klage horen 3u
lafjen.

IIT,

Da ver Auctor von eirer
Hent ath eines jungen Men-
fcheirs von fiebeniehen, mit
eine \muen,tmmw von finf:
sehen Jabren fpricht, madyc
et oum thluf, dag bergleichen
allzufrubseitige Ehen mu,un—
theils befdymerliche Iieder-
tunften, mct(flrr'we"mbvb Ent=
fwru, ung, -_?Cllgt der Kins
der, Jerruttung in dem Hausds
We ft”l L. jfeciudht :c.  uad
fidh sie

IV.

Plutardus beseuget, daf

noLr alten Zeiten in Griedens
5
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Parentibiis uxores duxerant,
publicad athcere folebant igno-
minifi, = = -

V.
Hebrzi certe Parentum Be-
nedictiones, omnibus majo-
rum ‘titalis aut fortanis po-
tiores'judicabant.
VI.
Mulra fextis muliebris vitia
unus Pudor velar, & tegir;

at vuitus & mores inverecundi

etiam majora verd fufpicandi

anfam prabent.

VIL,
- - Sic ‘ego fentio, partim
efle in pudica muliere, quod
reprehendi, at in impudica
nihil, quod laudari poflit,

VIIL
Tam tenera res eft mulie-
bris verecundiay ut qua viris
tacere, eis'ne cogitare qui-
dem liceat,

IX.
« - Tacendd enim rard pec-
sat; loquendd fere femmper,

- X,
Qudd nonnulle mulieres
fl viris malg tra&tantur; viru-
lentz,: & effignis linguz

http://purl.uni-rostock.de
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nivano d’ infamia,  Plutarco,

V.

Gli Ebrei preferivano la
Benedizzione Paternaja tutti
gli onori, e ricchezze dei
Maggiori Loro,

VI.
Non fi attende a’ difeti
d’ una Donna di Virtd,

VII,

Poca fi trova da biafimare
nellaDonna Virtuofa, e nien-
te v'¢ da lodare in gquella,
che non I’ ¢,

VIII.

L’ onor di Donna & cost
delicato , ch’ Ella nemmen
ardifce penfare, quelche gli
womini han [a libertd di fare.

IX.
Erra raramente la Donna
tacendo; parlando fpeffiflime
volte,

X.
Se la moglié cattiva fapeffe
frenaila lingua, il di lei ma-
tito ne pranferebbe pih foa:

UFG



¢faient punis d'infamie, Py

rarqgue.

V.

ix préfiraient la
Binédiction Paternelle 4-tous
Ies honneurs, & richefles de
leurs ancérres.

Les Hibret

V1.
On paffe 4 une femme bien
de dctauts en faveur de la {a-

gefle,

VII.
On trouve peu 4 bidmey
dans une femme & rien
a louer daus celle qui ne Ueft

1:.{\.

fage;

VIIIL
L’honneur du fexe eft i
dilicar, qu'il n’ofe pas penfer,
ce que les hommes.ont la li-
berté de faire,

IX.

Rarement une femme eft
dans le cas de faire une faute
en fe nifant , & rarement
Elle n'em fait point,, lors:
qu’elle parle.

X.
Sl une femme acatidtre {cd.

vait retenir, {4 langue) 16 'ma-
ri en dinerait aveg }r.’.h d'a:
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land Die hvi ide Henrath
mit difentlider Schand beftva-
fer wurde.

V.
ﬁi&‘ SHebraer
pater!

hiclten Ddem
ihen Segen in weit bD‘
“hevem Werth , als alle von
ihrei SBov-Elteren everbte
Chren wud Giiter.

VI.

Die Eingesogenbeit ecinesd
omu.,';m.rtcr‘ madt, Ddag
man audere Mangel an ihe
nidhe wabraimme.

VII,

SNan findet an einent fiw
gendhafien Frauensimmer we:
nig 3u tabelns und an eiem
ausgelaffencn nids su loben.

VIII.

Die Ehee des Frarensim:
mers ift eine fo gavtlidhe Sa:
de , Dag ihme nidt einmal
geftattet ift su benden, was
bie Mianner frey thun fonnen,

IX.

Selten gereidiet das Sitill-
fdhiveigen Dem [rauvensiuiner
au einem Sehler, da hingegen
Das Meven foldhes vielen Felhs
lern ausfeser,

X,
Watn  eine bofe Fran
fthrveigent Fonnte, - mwiede ihe

SRann mit grofeter Sreud sy
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culpd ur pla W imum
quam fi ﬁlmg, re, & conti-

)0 viri - fuavits
pianfuri, & ipfe jucandius

cenaturz eflent,

jlere

"”JS V1,

(‘)aqﬂumo\lum vide-

s,  primas quir
dem amores abhomine abice-
dere, fed eorum memoriam
@ corde expelli non pofle,

H

Ja&ant nonnulli mariti ,
guantopere :‘a domefticis ,
uxore prafertim obferventur
& metnantur ;- quorumn €go
fortunze condolendum potits
quim invidendum exiftimo.
({ux enim nuu"im meguit ,
revera.cuin odit, fed fimulate
colit; at qaz 4 marito ama-
tar, vicilim eum amat , &
veils. atfciis profequitur, ac
demulcet,

I

IIL
Mariti gratiam ; ‘& 'amo-
retn ‘captet uxor’; fed dritus
gxoris oditun vitet,

LV.
Duoifunt hominum genera,
qui hog morbo ;(Zelotipiz)
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vemente , ed ells mon ne ce- |q
nerebbe con minor volutta,

DECADE V1

I,
primi amori paffan al par |y,
d’ogni altra cofa di ques- |L

to mondo; ma la loro ricor-
danza non efce mai dal Cuore.

H.
L'Autore compatifce gli
uwomini, che fi vantano d’es-

{fer temuti dalle loro Donne;

Egli fospetta; c¢he ne' fian
odiati.
ITL
I.a moglie deve procurar

di ‘rqajawm I’ amifta del
marito;: ¢ quefti di evitan
I’odio della {fua {pofa.

1V.
Vi fon due forta di gelofi:
quei di cui il Carattere ©

UFG



gr«ment & ellen’en foupex-
ait quavec plus de' gaieté,

V. DECADE.

34
Les prémiers amours {e pas-
fent comme toute chofe;
mais leur fouvenir ne f{fort
jamais du Cenr,

11.

L’Auteur plaint Les hom-
mes, qui fe vantent d’éwe
craints par leurs femmes, il
foupconne , qu’ils en font
hais,

111
Une femine doit tacher de
gagner I'amiti¢ de fon Epoux,
& celui ci doit e bien gars
der de sattirer la haine de
fa femme,

1V,
Il y a deux genres de Ja-
loux; ceux qui font par leur

Universitats
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Pittag, und fie felbfien mit
fidherevem Bevgnugen suRNadt
fpeifen.

Schen.

@u etfte Dn igungen haben
C
ihre 3 3¢l ie alle Sa-
dy:ns aber ihr Angedenden
Laft fich ninunermeht aus dem
SHergen vercreiben.

1 | "

Der Auctor *Hek Iaqer jette
Meanner, welde tidy cubiven,
Dag ue o ibhlen Ql»u'ww
gefitrdytet merden. Sie diif:
ten wobl gar gehaffet-fenn,
mennt Derfelbe.

111,

Cine Frau muf {idh befleif-
fen Ddie Freundidyaft ihres
IMannsg 3u getvinuen, und der
Mann muf fidy oobl in AdbE
nebmen , fih feiner Fraven
$af je hidyt gusuziehen.

IV.

3meperteny Gattungen giebe

e von Enferfuditigen s jene,
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vehementer laborant, v Pri-- invidiofos ¢ nn]mno, e quei,

mum eormn, qui natardin-  che hanno J(i altri dato occa-

vidi funt, '& wmalitiofi ;ralte- = fioni di gelo
‘ rum eorum, qui ipfi per [i-

bidines fuperiorem  wxtatem

egerunt; & hi quidem mi-

rum non eft,  fi iufplu:nuu 1

qua aliorum  ulieres - -

ctiam fugs, - -

N V.

Nulla humapa vis tanta Neflun® arte o forza uma-
elt, que mulierem bonam ' na pud condur mai al bhono
effe nolentem, ut proba fir,” la Donna, quaindo non lo- |
fubigere quear voglia.

s
VI. VI
Tam amor, qudm odium L’Amore coliccome I’odia
in Cordis penetralibus dili- debbon reftar rinchiufi nell”
genter cuftodienda; ‘& quafi intimo del ‘Cuare,
confignanda {unt.

VIIL. VII.
- .= Sic ego fentio, illitan- Per verfar le f{ue pene nel
Y 5 < »
thnry cujus erga nosamor & fen d un amico, bifogna
Benevolentia verfs argumen-- averne ricevuto pruove della

tis nobis perfpecta eft, &eni  {ha amicizia, e tar attento
utd fidere poffimus, peo. di non lagnarli a coloro, a

ris fecreta revelanda effe. - quali le noftre mifgrie férvan

- Quid wverd 6 Leves, &  di traftulle,

.uumhdu ati howiines, ve-

ftram fortunam apud ¢os de-

ploratis - quibus inde rifui

& ludibrio futuri fitis, qui-

que non modo non leviores

yeltras'iniferias, fed - - -

VIIIL VI
Difcant aurem ex me & Ragionando delle lunghe
diligenter hoc tencant ille code dé Veflici delle Doune
five matron@  five virgines, di Cotte, 1’aurore dice pia-
quas tam prolixe caudx fe- cevolmente, che gli augelli ™ fiy,

Universitats http://purl.uni-rostock.de
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cienx ; « & ceux, s gui n'ont
pas ét¢ fages eux-mémes.

v
C’eft audeflus des forces
humaines de vouloir rendre
fage une femme, qui n'a pas
envie de Pétre.
VI.
11 eft de la Prudence da
renfermer dans le ceur & la
haine & l'amour.

VI

Pour épancher fes peipes
dans le fein d’un ami, il faut
en avoir recu des preuves,
qu’il eft tel envers vous, &
{é¢ donner bien de garde, de
{e plaindre 4 ceux, qui*fe-
ront leur jeu de vétre affii.
chion,

VIIL
Parlant des longues queiies
des robes dé Cour ; Fantenr
dit plaifamment, que les oi-
feaux a longues queties ont

Universitats
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caraftére envieux & ‘mali- die’ son Natur neidifdh und

{maldhaftig finds und diefel:
be, Die ehemals jeibften andes
ven su epferfuditigen Gefinz
aungen AUnlas gegeden haben.

V.

Kein menfdlider Gemalt
tan eine [rau mider ihren
Willen ju dem Giuten vermds
getl.

VI

Liebe und Haf mifen in
Dem (umerfien bes Hertens
eingefdlofien werdet.

VII,

Um fein Bedrangnif in
Das HHers eines Freundes qus-
sufdyutten, mug man vorhero
Proben  feiner  Freundfdhafe
empfangen habett; und ja fidy
niemals gegen dergleichen Lo
te vertrauen, bie aus unferem
Berdrup fic) ein Sefpdite mas
then mogen.

s VIIL
Der Auctor redet vou des
nen tangen Edweifen an bde-
nen HOf-Klcideten, und fenes
hingu, die Bdgel mit langen
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quuntur y avibus , quibus lon-
gz {uut caudz, exigna efle
capita, exempld pavonis &
pica.

I1X.

Mihi quidem lenz ejus-
modi fictilium teltarum {imi-
les videntur, quz confracte,
nulli deinde amplits, ut in
eis coquatur aliquid , funt
ufui; fed igni tantam cir-
cumferendo inferviunt.

Lycur:
norem ¢
pitis. albec
barbz })1(1‘ reliquis efl

jutlit, qui ca
» \)«. LJAUI

7L‘l

)ﬁc{' pro-
les effet. ex infti-
tuto P magno
honore affecerunt 5 quivali-
quam Reipublice partem gu-
bernarent Apud Sicyones
quidam Rex rerum dm.m-
ruin Aamtiftites - honoratiores
effe voluit ~ Argivorum Rex
Decrevit 5 - ut Philofophi in
{cholis docentes, honotre ce-
teros anteirent, RomanisAu-
&or fuit Numa Pompilius,
ut illis honoris tribuerctur
rerogativa, qui nobili :1'i—
quo pml'u Vittores fuaifler
Anacharfis  Philefophus ;[h
{fummum honorem exhiberi
Mandavit, qui rogatus con-
{ilio, & armatus manu plu-
rimum Patriam juviflet,

Yare, ('nh)hﬂ nu 'I‘CA

()nh.\l]t.l €OSs

0.)

a code
tefte N

aleri,

lunghe han picenle
come il Pavone, ed

IX.
QuelleVecchie-negociatrici
d’amori vengon }::ilﬂgO‘]:l:c
ai refti d’un Vai
rotto, che non fervon
altro ,
fuoco.

pit ad
ch’ a tasporrar del

X.
o0 ai pitl cani di
doione
Ateniefi, che

vo di figliuo

crin
a quci

e Gi Darba;
I

, che nelle SL-J’ ¢ infe-
gnavano; Numa Pompilio ai
Generali Vincitori , z\' scarll
Filoiofo.a guei deftind i pri-
toga
di Confeglio, e di mano 1
guerra :(lero pit preclara-
mente {ervirala Patria,

mi (‘;mri, i quali nella
. !

)
=]
ave

¢;le

ver http://purl.uni-rostock.de
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des petites tétes;
Paon, & d'autres.

1X,

Ces Vieilles entremettenfes
d’amourertes font comme un
pot de terre cafl¢,*qui ne fer-
vant plus 4 cuire, n’eft bon,
que pour porter du feu,

X.

Licurgue ordonna de défé-
rer les plus grands honneurs
d ceux qui avaient la barbe,
& les cheveux les plus blans,
Selon veulut, gue ceux des
Athéniens , qui avaient e
plus d’enfans, fuffeat les plus
refpellés. - En Egypte par
une loi de Promethée les Ma-
giftrats jetiiffaient des  pré-
iniers honneurs; - un Roi de
Sicion les accordait aux {a-
crificateurs ; un Roi d'Argos
aux Philofophes, qui enfeig-
naient danslesEcoles; Numa
Pompilius 4 un Général, qui
eflt remporté une Vi&toire in-
figne ; le Philofoplie Ana-
charfis voulait , que ceux,
qui auraient rendu le plus de
fervices 4 la Patrie, par:le
Confeil dans la robe, & par
ieur Valeut dans le miiitaire,
fuffent les plus révérés dans
{a Républigue,

Universitats
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comme le.

Sdymadngen, wie die Pfauen,
und andere , hHaben Eleine
Kopfe.

J By
Sene alte Unterbdndlerin:
net gleichen Cd\er‘ﬁen von eis
nem  jerbrodhenen . ivrdenen
Gefdhic, Ddie au nidyts mebr
taugeit, als Jeuer herumsus
fragern.

an bc‘ ZHeurs

,1; . ,,\L d fie Ehren
De 1 wiejet, weldye
Die ¢ mﬁ&c, und Bart
byaes o1t tyollte, Daff une

&ol
enen vithenienferent jene,
e mcm"ﬁcn Rinder hats
ten, - auch die erfien Ehen ge-
nieflen follten. Sn Egypren
waven auf Verordnung Ddesd
Broe 'inus bie Obrigkeitliche
Perfonen: zn\,z)co Die Pries

ft ST Argos die in Derten
sifentlidhen Sdhulen lehrende.
Weltweife Ddie angefe henfle.
Jeuma Pompiliug legte einem
Selvherren, fo einen merfviie=
Digen Seg niber ie Feinde er:
fodyten, den c,w)mwcubm Beps
und D(‘" Weltweife Anadyarfid
befable, Daf, mwelcher in den
®:aasbgem}a€tm durd Rath,
und ‘hwu‘) xam‘erhu in dem
Rrieg, bem BVaterland Die riugs
bichfi e Dienfte geleijiet paven
wutde, all anderentn det Repy=
blic borgesogen wetbei jolize.

e
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DECAS V1l
L %

nimum_enim verd mag-
< & num duo illa perpetud
comitantur, Prudentia in fe-
cundis, & Patientia in ad-
verfis,

§ o
Plato dicere folitus fuit,
quantd , qui donat, gaudi6
afficitur, tanto affici dolore
eum, qui rogat,
111
Romz, ne faminz pude-
fafte abortum prz pudore
facerent, lata lex eft, & ftre-
nué¢ obfervata, ne quid nega-
retur pregnantibus. .

IV,
- - Nam quz ufure & lueri
cauffd contratz funt amici.
tiz, e® ob eandem cauflam
diffolvantur.
. V.

Non eft onus 2queé tzdio-
{fum ac noxiumn, atque ejus,
qui {ibi ipfe difplicet, ac fe-
cam Bellum gerit,

VI.

Non contingit, fateor, in
koc fzculo, ur nmiquam non
fimus anim6 bond; fed ut
ipfi nos aliqua ratione ad
quietem & tranquillitatem
componamus, id certé, mo-
d0 non defit nobis velyntas,
poffuaus affequi,

DECADE V1L

L
Son la Prudenza nelle cofe
profpere, e la pazienza
nelle auverfe , la pruova la
pit ficura ‘d’una grand’
Alma,
1L
Quanto piacer rifente colui
che  dona, altretanta pena
trovafi nel dimandar, Platone.

IIL
Alcuna cofa in Roma veni-
va negata 4 Donne gravide,

IV,

Quelle amicizie, che da
mire intereffate formoronfi,
faran dalla medefiina cagione
disfatte,

V.
E’ Grande il pefo d’un
uom tediofo, che {td in guer-
ra feco fteflo,

VI
Non accadde, che ftiamo
fempre di buon animo, ma
pofliam, volendo’ alquanto
achertarcis e parer al men
di fuors tranquilli,

http://purl.uni-rostock.de
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V11 DECADE.

I
C’Eﬁ la Prudence dang la
Profperit¢, & la Patien-
ce dans les adverfités, qui
fonr preuve de la vraie gran-
deur d’ame,
II.
1l n’y a pas moins de plai-
fir 4 donneg, que de peine 4
demander.” Platon,

FLY
Les Romains ne refufaient
rien aux femmes enceintes,

1V.
Les amitiés formdes par in-
térér {e defont par la méme
caufe,

C’eft un rude fardeau, que
d’avoir 4 faire 4 un homme,
qui fe deplait, & qui neft
pas d’accord avec lui-méme,

VI,

On ne fcaurait étre totijous
de bonne humeur; mais la
Prudence nous avertit de.ren-
fermer la mauvaife en nous-
mémes.

Universitats
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Sicbendes Jehen.

I "
%ﬁ‘i‘\ie Befdyeidenbeit in pers®
<./ gnugten, unbd die Gedult
in midermartigen Umiftanden
find -aflein et groffen Seele
eigen.

1I.

€3 ift eben fo gtoffes BVets
gniigen 3u geber, al8 ¢8 ems
pfindlidh ift, ermwas begehren
jumpfien.  Plaso,

ILr,

&3 mare eines detent genan
befolgten Gefasen u Nom,
fdhwangeren Srauen nids ju
velfagen.

IV.

Die von dem Eigennue
aufgerichtete Sreundfchaft veys
gebet eben Durd) die nemliche
Urfache toieder.

V.
&8 ift eine fdywere Laft mit
einem fich feloft mipfallenden
Mienfihen Gefdhafte su haben.

VI,

@5 ift bem Menfchert niche
gegeben immer eines frolichen
Gemnths fepn s tonnen, dody
rathet ipme die Wernunft, den
Unimuth su verbergen.

F 2
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VII.

Eft genus hominum, qui
laborem, moleftidmque non
auodd non fugiunt, fed &

Wapfi - - accerfunt, Hos in
quiete retinere, majoris ne-
gotii eft, qudm alios ad la-
borem adigere.

VIIIL

Qui magna aggrediuntur,
i1s non  eft eontemnendum
Confilium amicorum.

1X.
- - Nam abfentium peregré
Virorum uxores Confilio &
re juvare, officii noftri eft;
fzpius invifere non licet,

X.

Sceleftus ille Tarquinius,
quiin Lucretiam abfente &
militante ejus viro Collatino
vifitaflet - - multorum malo-
rum caufla extitit; mnam &
Civitas Romana motib{is tota
repleta eft , & bellum, in
quo tunc militabat Collati-
nus, sbruptum fuit, & vio-
lata Lucretia miferd periit,
& ipfe Tarquinius flagitii
{ui Turpitudinem miferabili
exitio luit,

VIL
E’ pit difficile di tener in
ripofo un uomo inquieto, e
torbido; che di far agire un
neghittofo,

VIIL
A grand’ Imprefe ci vog-
lion buoni Confeglj.

IX.
A Donne, di cui gli fpofi
fono aufenti, mnon bifogna
far vifite. pe

X,

La vifita di Tarquinio nell?
aufenza di Collatino fu Ja
forgente delle f{venture di
Lucrezia, e di Roma.

AR AR AR AR RAARS AR sttt

DECAS VI1II

I
. Siquidem ea eft quotun-
' dam morborum na.

DECADE VIII

I.
‘7i fon certe malattie con
neflun rimedio medi.

http://purl.uni-rostock.de
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VIL
11 eft plus difficile de tenir
en repos un homme remtant,
que de faire agir un pares-
feux,

VIIL
Plus une Entreprife eft
épineufe, & plus ony a be-
foin de bons Confeils.

IX.
1l faut s’abftenir de faire
desVifites aux femmes, dont
les maris font abfens.

X
La vifite de Tarquin dans
Pabfence de Collatin fut la
fource des malheurs pour Lu-
créce & pour Rome,

AR AR

ML DECARE;
1

.
| eft un genre de maladies,
aux quelles les rémédes ne

Bibliothek

Rostock

VI
@3 it leidyeer einen trdgen
Menfden in Gang su bringen,
al8 emen Untubigen flille su
balten.

VIIIL.

. Grofle  Unternehmungen
mifen mit guten Rdthen un-
terfiuget 1v£rben.

X
Abwefender  Manteren
Sranen muf man nidt leid
befuden.

X
Der Vefudy des Tarquining
in Abmwefenheit des Collatinus
wave der’ Urfprung Der Lucre-
tia. Unglud, und Roms Un:
tube.

bl allealt AA RN
LI | gl Y  Bad Rodt Bag
Achres Jeben.

i
Clemiffen  uftdnden fan
burdy feine ArBeneyer

PR
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tura, ut nullis medicamentls,
fed fold remporis mord cu-
rentur.

II
Sunt, qui confolari ami-
cum cuperent, {ed red con-
folandi artem ignorant,

111,

Cogita, quzfo, an non &
alii fuerint omnibds tempo-
ribds exules, five te majores,
five pares ribi, dive etiam te-
nuiores , quibd§exfilium fe-
licicatis initium fuie, Mofes,
quum folum vertiffer, Deum
vidit.  Marco Camijlo exfi-
lium civitatem Romanam de-
dit.  Cicero magnitudinem
fuam exfilio deber, - »

IV.

Venceslaus Rex Hungariz,
pulfis in exfilium, & reli-
¢tus a fuis, dicere folitus eft:
fiducia, quam habui in ho-
minibus, obftitit, qud mi-
nis in Deo poffem fpem po-
Nere: nunc verd quoniam im
folum Deum omni mea fida-
cia recumbo , certus fum,
Divinam Ejus Bonitatem mi.
hi auxilio futuram ; quod &
fatum eft - - .

V.
- - Nam quamdiu hemini
aureus f{uperelt, & valerudo,
ut co frui queat, de quo con-
queratur, non habet.

Rostock
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cabili, e che il tempo folo
guarifCe,

I1I.
Alcuni vorrian confolar
un amico, md gli manca la
fcienza di ben confolare,

111
Disgrazia alle volte & gio-
vevole, - Mos¢, Marco Ca-
millo, Cicerone, & altri
debbon Ia elevazione loro al
fofferto efiglio,

1V.

Venceslao R¢ d’Ongheria
efigliato ed abbandonato dai
“fuoi, efclamd; la fiducia,
che avevo pofta negli uomini,
mi traftornd di ricorrere al
cielo ; onde imploratnlo, ne
ricevette ogni defiderato cons
forto,

V.

Penfa I'Autore,  ch’ un
uomo, che e di buona
falure, e che tiene un Zecchin
di zefto, non ha di che lag-
narfi,

OO
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peuvent vien, & que le tems
feul gudrit.

;9 R
1l y a, qui voudraient con.
foler un ami; mais ils igne-
vent art de bien confoler.

111.

Malheur eft bon 4 quelque
chofe. Moife, Marc Camille,
Ciceron, & d’autres doivent
leur Elévation 4 U'Exile,

1V.

Venceslas Roi d’'Hongrie
exilé & déleiffe des fiens,
s'écria; la confiance, que ja-
vais mife dans les hommes,
m'a empeché davoir recours
au Ciel, qu’il implora, &
dont il fut {ecouru;

V.

L’Auteur veut, qu'un
homme, qui joiiit d’une bon-
ne fanté, & qui a un Ducat
de refte, ne doit fe plaindre
de rien,

ax
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fonberen alleit duecdh bie Jeit
abgeholfen werden.

11,

Cinige mdchten ihre Freun-
be troften, fie viffen aber die
vedyte Weife su troften nidt.

111.

Unglide ift su ettvad gut.
Monies, Marcusd Camillug,
€iceco, unbd andete haben dem
ubertragenen Elend ihre Erhe-
bung su danden.

Iv.

Wenzeslaus Konig in Huts
gari, da er fich von den Seiz
nigen vectvichen, und verlafz
fetv fabe, pflegte su fagen, das
SBertrauett, fo et auf die SNtens
fdhen gefeset, bdtte ihne ge-
hindert 3u vem Himmel feine
Suflucht ju nebmen, vos De:
me et and) wadmals Hulf et-
balten.

V.

Der VWerfaffer meinet, denme
tioch bey autem Wohlfeyn eine
Dyscaten ubrig feye, der habe
teine Utfach {ich su betlagen.

F 4
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VL
Plinius libri feptimi initig,
mala vice humanz deftribens,
dicit, ex omnibus aniunalibus,
que narurd producic, folum
homiem flere, quiim nafci-
tur , in hunc folum cadere
ambitionem, fuperbiam , fa-
ftum, avaritiam, curiofitatem,
& fuperftitionem: Solum lon.
gioris vitz defideris teneri,
{folum fepulcrum fibj , quo
requiefcar, condere,
VII,

Multi quidem olim He-
brzorum , Perfarum , Grez-
corum , Latinorum, atque
aliorum Populorum Monar-
che , Reges , ac Principes
famtuofiflima in toto terra-
rum orbe , tam vero Deo,
quim  fictitiis  Numinibus
templa ac delubra ex(truxe-
runt, nemo tamen illorum
in loco tam facro humari vo-
luit, ne {cilicet Deorum ho-
nor & Religio profanaretur;
atque inde eft; qudd in Ve-
tultis M(n'ryriologiis, ubi de
{epulcris  fit mentio ; non
templa, fed cazmiteria com-
memorantur, Poft Conftan-
tini M. demiim Tempora mos
invaluit, ut defun@orum cor-
pojya in Ecclefiis feu Templis
fepelirentur:  In quo veteres
illos Devotionem magis, &
pietatem , qudm avaritiain fe-
quutos efle credendum eft,

VL

Di tutti gli animali, che
la. natura produce, I’uomo
folo piange naftendo; in lui
{olo caddon Pambizione, I’oz-
goglio, il fafto, I’avarizia,
la curiofitd, la fuperftizione,
il defiderio d”una lunga vita,
ed Egli folo fi prepara a fe
fteflo il fuo fepolcro.  Plin,
L, VIIL, della Vita umana,

VII.

I pagani non {epelian nes-
funo nei Delubri dé Loro
Dei: Nei primi tempi del
Chriftianefimo i martirologj
non parlan che di Cemiterj:
Mi dopo quei di Coftantino
M. fi Commincid a Coftruire
tombe nelle Chiefe.
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VI.

De tous les animaux, que
la natore produit, I’homme
feul pleare en naiffant, Jeft
4 I'homme feul, que satta-
chent: Vambition, lorgueil,
le fafte, l'avarice, la curio-
fit¢, la fuperftition, le defir
d’une longue vie, & 'homme
feul fe pripare lui-méme fon
tombean, Pline L, VII. de la
Vie hum,

VII.

Les Paiens n’enterraient
perfonne dans les Temples
de leurs Dieux. Dans les
prémiers tems du Chriftianis-
me les Martyrologes ne par-
lent que des Cimetiéres,
Aprts les tems de Conftantin
le Grand on commenga feule-
ment 4 batir des Tombeaux
dans les Eglifes.

VI.

Unter alfen Thieten, fo Ddie
Natur  hervorbringt, i der
oMenfdh alleine, det in feiner
Gefurt weinets in den Mett=
fben allein fallen Ehraeiss,
SHodymuthigteit, Pradt, Geis,
Bovmwig, Aberglauben, Bez
gitde cines langen Lebens, und
ver Menfdy allein bereitet {ich
felbften qein Grab su. Dlis
nins in dem VIL Bady von
dem menfdblidenLeben.

VII,

3u Heidnifdhen Seiten wur:
be niemand . der Gotter
Sempel begraben. WVep Yn-
fang Des Chriftenthums veden
die altefte Gefdyichten Der
Martyrer  von  Kivchhofen.
Nach Conftantinus Des Groffert
Regierung beginnte man erft
Begrabniffen in Denen Kivden
34 bauen.
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VIIIL.

Capuz in Templo quodam --
¢ fepulcro femi diruto fequens
enotavi Epitaphium;

Fui, non fum,
Eftis, non eritis.

«

IX.

Atque hing eft; qudd im.
probi fenes Vitam faftidiant,
& mortem tamen exhorres-
cunt.

X,

Multa in hac Vita ab ho-
minibus defignantur flagitia ,
quorum penas Deus fibi in
alterum allud fzculum refer-
var; at Parentum in filios ni-

miam indulgentiam, pra-
vimque educationem Deus
hic plerumque, & quidem

per ipfos filios, tanquam pa-
rentum carnifices, ulcifcitur.

&7

%MMMM%*M

DECAS IX.
I.

g quuc itertm  dico,

capitaliorem hoftem
efle filium malé¢ educatum,
qudm quemcumque alium

Extraneum.
| §
Inter alia illud quogque fe-
lutaritgr Divinus monet Plato,

http://purl.uni-rostock.de
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VIIY.

Porta I’Autore una Ieriz-
zione fepolcrale vifta da lui
in Capoa,

Fui, non fono.
Siete, non fareze:

IX.
Un Vecchiarello Viziofo
faftidifce’ la Vita, ed abbor-
rifce la moxrte,

X.

Paffan molte Caftive azzio-
ni in un‘ta Vim, fenza che
fubita punizione le fiegua;
ma quella troppo cieca, e
perniciofa indulgenza d¢ Pa-
dri, vien quafi ordinaria-
mente pria della loro morte
da gl iftefli figli, come {tro-
menti della Giuftizia Divina,
piticche amaraments gafti-
gata,

ey dveseal afeafesfealesfeafeate

DECADE I1X.

' Tn Padre non puol’ avere
nemico piu trifto d'un
figlio mal educato,

11
Platone confeglia di non
dimandar mai agliDei grazie

UFG
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VIIL
L'Auteur rapporte entre
sutres une Epitaphe, qu'il vit
4 Gapoiie 4 demi effacée fur
une ancienne pierre:
Je fus, je ne fuis.
Vous étes, vous ne {erés.

IX.
Un Vieillard vicieux a du
dégout de laVie, & de I'hor-
reur de la mort,

Bien de mauvaifes actions
paflent impunément dans cet-
te Vie ; mais Findulgence
Criminelle des Péres ‘envgrs
leurs Enfans eft presque tod-
jours punie par enx -mémes
avant leur mort,

I
Un Pére de Famille ne
{cauraic avoir d’ennemis
plus dangereux, que desEn-
fans mal élevds,

11,
Platon confei
mais demander

lle

de ne ja-

aux ,Dieux
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VIIL ‘
Der Auctor bringet cine
lateinifdhe von ihme su Capua
gefelene bundige Grabfdhrift
bey. e
S wave, id) bin nidbt,
Shr fepd , ihr werdet
nitht fent.
X
€in in dem Safter vevalteter
Greps hat el vor dem Yes
ben, und Abfdyeuen vor dem
<ob.

X.

Viel Bofes gebet in Diefem
feben ungeftvafet durdys aber
bie perderbliche Kindersucmt
wird an denen Elteven grojien-
theils nodh bey ihran Leben,
durdy ihrer eigenen Kinderen
befes Auffithren empfindlich
geftrafet.

ofeefeadeate sfeayeatesVesleale senteebestedenteale e sleale e
I1X. DECADE. Clemtes Seben.

I
Sinem Haus-BVater tonnent
P Lnaots T \ ¢ a2
feine argere [einbe, ais
110}

fibelgerathene Rinder juftofen.

[ RAdRd

11
et von Detten &oé:

14
nat

Plato tath

ot Epine. fio
et'en teuie ¢

atrdn (32 eeah
e EJ;‘!\’.‘.“,"H/
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ut nunquam illa ad Deos pre-
catione utamur : Date mihi
hoc vel illad, fanitatem’,
Divitias &ec. Sed hac: Date
mihi, quod vobis placuerit,
quddque utile mihi effe fcitis,

IIL
- - Amicus enim femper qui-
dem amat, at, qui amat, non
eft {femper amicus,

1V,
- - = Etiam leviflimus quis-
que formofz quidem amores,
fed® {olius  virtute pradirz
conjugium venatur.

V.

Proprium verd amoris
eft, jut cujus animum f{emel
occupavit , eum nunqguam
ociofum effe patiatar; &
quod capur eft, dum quazric
id, quod amat, non f{entiat
id, quod patitur.

VL
Amoris indicia funt, fibi
ipfi placere, ac displicere;
triftem effe ac lztum; lentum
atque impigrum; fortem ac
timidum; in fumma denique
fpe defperabundum,

VII.

Nulla verd in re verus
amor facililis agnofcitur,
qudm quiun amantes 4 fe in-
vicem divelluntur; tlun enim
cor amantibus medium {cindi

http://purl.uni-rostock.de
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denominate,” come falute,
ricchezze, od altre fimili;
md di pregargli {olamente,
di accordarci, quelch@oro
piace, e ciocche fanno poterci
effere utile, e vantaggiofo,

1%L
L’Amico ama {fempre, md
chi ama, non ¢ fempre amico.

1V,
In amore fi ricerca Bellez-
za, e Leggiadria; L’Imeneco
vuole Virti.

V.

Nel ricercar I’ amato Bene,
nén fentiam le crude pene,
ch’il Dio d’amor ci fd pruo-
var.

VI

I Contrafegni d’amore fo-
no di piacerfi- e. dispiacerfi
a fe medefimo; d’effer lieto
e mefto; lento ed attivo; co-
raggiofe e timido; e dispe-
rarfl in mezzo alle pitt belle
{peranze,

VIT.

Lo ftar lontano da chi
s'adora, & per gli amanti quel
ch’ &/la pietra di paragone
per pruova: ’ero,

UFG
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des graces {pécifites, comme
la fanté, des Richefles, ou
autres; mais de les prier feu-
lement de nous accorder ce
qui leur plait, & ce qui peut
nous étre avantageux,

111
Un Ami aime todjours;
LES : .
mais qui aime, n'eft pas toil-
jours Ami,

1V.

En amour on cherche la
Beauté & Pagrément; on
veut de la fageffe pour le ma-
riage.

V.

L’Envie d’obtenir objét
que 'on aime, ne permet pas
de s’appercevoir des peines,
que fa recherche nous caufe.

T

Les fimptomes de Pamour
{ont d’étre en guerre avec {oi-
méme ; d’€tre gai & trifte;
prompt & lent; plein de
courage & de rnmdm, &
rémpli de d¢ {clpou at mulieu
des plus belles efpérances.

V1l
L'Eloignement eft la pier-
ré de touche pour les visis
dmﬂns.«

93

fonderen von denenfelben al:
lein 3u erbitten, wag uns er:
fovieglich, und ifnen beliebig
feyn mag, uns su verleihen.

111,

Ein Freund liebt aleeits
aber einet Dev Da liebet, iff
niche allemal ein Freund.

1V

DieLiebe fehnet nach Schon-
heit, und Artigkeits det Fluge
Sreper will Tugenden.

V.

Die heftige Begitde den ge-
liebren Gegenfiand su erlangen
imachet afle Bemubungen und
Sdwivigfeiten leidt.

V1.

Die Kenngeidhen eines Beg
liebten find, wann ev m g
fafet, und mit fidh nicht ju-
frieden ift, da er frolih und
trautig, bhuctig und langfanm,
herghaft und furdytfam, und
mitten in Der b&flen SHoifiung
Fleinmuthig ift

VII :
Die Entfernung ifi Dep
Probierflein der deyten Liebe.

http://purl.uni-rostock.de
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videtur; tdm  inter mutuos
amplexus uni verba defunt,

alter] lacryma ex oculis ubere
tim fluunt.

Vil
Veri enim amoris inter-
pres eft non linguz verbum,
fed cordis fufpirium,

I1X,

Si fcire cupiag, quidnam
omnin. rerum quam maxi-
mé ames, " cogita , ‘de quo
plurintdm cogites, ac loqua-
ris; Verus enim amor diffi-
mulari quidem aliquantuliim,
Occultari verd-din non poteft,

X.

At fi {cire velis, quid amor
fit, Epictetum audi, fic de-
fcribentem :  Amor eff ociofs
pectoris moleftia ; in puero pu-
dor; in Virgine rubor ; " in fe-
mina furor ; in Jwvene ardor ;
in [ene rifus; in derifore de-
dicti nequitia,

&®
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Vill, ;
Prevale all’ amorofa favella
un dolce fofpiro,

IX.
I teneri fenfi occupano
troppo un cuore amante, per-
che poflar dubitar, {e ami,

X.

LAmor turba un Cuor
tranquillo; {veglia il Pudor
nell’ adolefeente; fa arroffir
lIa Verginella; pone in furor
la Donna; infiamma il Gio-
vane ; rende ridicolo il Vee-
chiarello, e punifce chi ofa
burlarfi dé fuoi firali. Epi-
teto. :

R Q0000 o (O Con o e

DECAS X,

&
S Litterfs non abutendum
* ad res profanas Apofiill,
Marginal,
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DECADE X.

‘ o
L’Abufo della f{crittura fa-
cra a cofe profane ¢ pina

che indecente,
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VIiIl.
Le véritable amour réfide
moins fur les lévres, que
dans le ceur.

1X.
On a beau vouloir fe faire
illufion d’avoir le ¢ceur libre,
lorsqu’il eft épris.

L’Amour canfe de 'embar-
ras 4 un ceeur tranquile; de
la pudeur 4 l'adolefcent; de
la rougeur a une jeune fille ;
de la fureur dans une femme;
de lardeur dans un jeune
homme; du ridicule au Vieil-
lard; & il punit, qui veut
fe fouftraire & fa Puiffance,
Epictete.

95

V111,

Ein gdrtlicher Seufer ift
beredeter al8 Die verliebrefte
Sunge.

IX,
Ein von der Liebe Lefieptes
$Hery fublet von felbiten, dap
es nidt frey iff.

X.

Die Ciebe iff eine Laft fie
ein rubiges Herss der Sing:
ling fcheuet fidy, dieYungfrau
ecrothet Davitbers eime Frau
wird rafend, ein junger IMann
au Seur, ein Alter aber witd
ladberlicy dadburdy; und der
fich, ibre Gemalt su fpotien
erfubnet, wird Der erfie ge-
troffen. $Epictesus.

VOO ORGP

X. DECADE.

3
L’Abus de I'Ecriture fainte
4 des chofes profanes eft
plus qu’indécent.

debendes Jeben.

g
Ceer Mifbrauch der beili-
gen Sdrift su eitlen
Sadyen ift mebv als ungejice
mend.
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Amasans iratus multa menti-
tar {ibi - - animum @gram,
atque irritatum multa minari,
nec exfequis multa promitte-
re, nec xmpleu) multa {a-
{picari, nec indagare; mul-
ta denique dm.u:, nec face-
xe, ~'r

111

Javentutis exceflus ®tati
{olemus tribuere ; at mari-
torum illicitos amores fectan-
tiam , - ac fua per fummum
dedecus abligurientium levi-
tati , nulla omnind ‘poteft
idonea réPeriri excufatio.

IV
- = Nefcio ego, an Major
dicenda fit \lmm confidentia,
res ejusmodi facere audentis:
an uxoris patientia, fieri ifta

{fuftinentis ! ?

V.
- - - Fuit, & erit rerum hu-
manarum conditio, ut flente
uno, alter rideat, - - = -

VI,

uodh lachwmg‘ fangui-
nis vurtx funt ex corde ad
ocules defluentes » ~ -

e (o) 3N

II.

[’Amante irritato minac-
cia, e non efeguifce; pro-
mette , € non tiene; f{ospetts;
e non ricerca; e dice ruttac-
cio, ch’ egli non fa,

111

Gli eccefli della Giovanez-
za ponno atrribuirfi a quella
Etd, mad la leggierezza, con
cui un uomo aritato vd
feguitando altre Donne, e
fconcia quindi i fatti fuoi,
non f{apria truovare fcufa ra-
gionevole,

1V.

Non {0, dice 'Autore, fe
pofia dirfi maggiore la {fac-
ciatezza d un mmm frego-
fato, 'o la pazienza della mo-
glie, che fopporta i fuoi dis-
ordini?

¥,

Ogni cofa potendo effer
confiderata fotto diverfi afpet-
ti, lo fteffo evento pud far ri-
dere quefti, e quelli piangere,

Iv,
Son le lagrime ‘gocciole di
fangue, che dal cuoxelalgon
agh occhi,

46
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D 6 iy
I’Amant irrité mnenace, &
n'exécute pas; promet, & ne
_tient pas; i()up ;onne, & ne
“recliarche pas, & dit toutce
qu’y’ ne t.m pas,

111.

Lesexcts de Jeunefle peuvent
sattribudr 4 cet age; mais la
légéreté d'un homme marié,
qui court d’autres femmes,
& dérange par 14 fes affairesy
ne {caurait trouver d’excufe
paflable.

IV.

Je ne fcais, dit I'Auteur,
ce qui doit frapper le plus,
ou de l'impudence d'ufy mari
déréglé , ou de la patience
de la femme, qui fouffie fes
désordres ?

V.

Toute chofe }m‘ ent Etre
confidérée fous des di
afpects, le méme L\c;mx
peut fairve rire les uns, &
pleurer les autres,

\T!
Les larmes font des gout-
tes de fang, qui remontent
du teur aux yenx,
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€in etsurnter Ciebhabe
brobet, aber vollziehet nichts
verforidit , und halt mdits
orgtvshnet , und judbet niche
nadys und fagt afl= anderes,
als was ev thut.

111,

Die Ausfdyroeifungen der
Sugend mwerden fenem Alter
ugejchrieben 5 aber die Leidyt-
{innigfeit, mit welder ein ge=
henvatheter Mann  anderer
Weiberen nadhgehet, und alfo
fu.u Gefdhafte in Unordnun

vinget, findet feinen verninga
tigen Borwand.
IV.

Det Auctor jweifelt, ob
bas unverfhamte Schivelgen
¢ Ehemanns Fubner, odet
I*'o Gedult det davsu {dhyweis

genidelt Fraven bewunderlichen
]-;‘L,f.
V.
:ml_ eirfe_jede ¢ Sadse auf

edene Weifen am‘,:tu)dl
fan, fo niadyet jejus
Der nuvlv‘bc Jufall
{achen , Den anbderen

V1
Die Thranen find Blutss
L 411 melcte von Dem

http://purl.uni-rostock.de
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VII.
= = Pedum eft ambulare :
linguz loqui: manuum la-
borare: flere cordis. Sunt
enim oculi mwihil alind,
qudm porta vifils, & cordis
velut {pongia, quaipfius af-
fedtus eliquantur.

VIII,

Injuriam profed mulieri-
bus Viri faciunt, in eo qudd
lachrymas earum fiftas efle
dicunt; qua quidem femper
verz funt, fed in eo Viros
decipiunt, qudd hoc vel il-
lud fe deplorare fimulant,
quum tamen aliud deplorent,

1X.
Lingua cogitationum, at
lachryma amoris funt inter-
pretes, - -

V.
Optima,’ & praftantiima

corporis pars ¢or eft; cordis

amor, - -

e¥E (o) X%

VIIL
Il .cuor ¢ quello, che
piange,

VIiY.

A torto van taffando gli
Uomini di cofa falfa le lagri-
me feminili: Elleno {ono
fempre vere , ma & diverfo
bensi tal volta il motivo, che
le produce, ‘da quello, che
ce ne allegano,

IX.

11 piacer pure ha le fue la-
grime , mad vengon diftinte
colle altre pella ferenitd de-
gli occhi, che le Verfano.

X.
La parte pidt nobile de}
corpo ¢ il cuore, e del cuore
Pamor,

a9
@

2
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VIL
C’eft le ceeur, qui pleure.

Y.

Les hommes ont tort d’ac-
cufer les pleurs fiminins de
fauffeté'; ce n'eft jamais que
d’un fond de trifte(fe & de
chagrin, qu’ils partent, mais
non pas tolijours de celui,
qu'elles alléguent,

X,

Le plaifir a aufli {es larmes;
mais on en cohmnait ia diffé-
rence d'avec les aurres par la
férénité des yeux, ‘qui les ré-
pandent,

V.

La partie la plus noble du
corps eft le ceeur, & la plus
noble affe&tion du ceur c'elt
Tamour,

$H

Universitats
Bibliothek

Rostock

e
2
o

9

VIIL

FWeinen it ved Hersenbs
Zhun.

VIIL.

oMit Unvedyt nentien bdie
Mannet die weiblide THrd-
nen falfh s  fie«find allemat
wahre Jeiden Der Herfends
BeFlemmung , Fommen aber
nidht allezeit pon jenem UCs
fprung, dene fie angeben, hev.

X

Die Wergnugenheit hat
audh ihre 3dbrens aber man
erfennet Deven Unterfchied vor
Denen anbdeven aus der SHHeiters
Feit Dev-ugen , mworaus fie
queflen.

X.
Des Leibes ebelfter Theil
ift dag Hers; die ebelfte Neis
gung des Hergens ift bie Liebe.

2
M)
¥
J

S
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CENTUR. TERTIZE
DECAS I
'

P stro| Judices - - qui
: avaritiam oderint, id

eft, qui donis & muneribis,
etiam,fapientum oculos excze-
cantibfls, . & Juftorum verba
pervertentib(is , corrumpi fe
non finant,
IT.

- - Juftitiz verd Comes Mi-
fericordia efle debet; fine
qua non illa jam Juftitia,
fed Crudelitas eft & Tyran-
nis,

IIL

= < Quartum Bellum  partica-
lare eft, feu Perfonale, Duel-
Ium propri¢ di¢tum, quando
fcilicet bini inter fe Capite &
Vita dimicant,  gravem ali-
quam ob cau(lam.,  Hoc¢ mo-
do Alexander*Magnus & Po-
rus de Indiz Imperio; Eneas
& Turnus de Laviniz conju-
gio; David & Goliath de 1j-
bertate & fervitate Populi
Israelitici 5 Conftantinus &
Maxentius in Ponte Danwubis-
no ; Viriatus Hifpanus, &
Macrinus Romanus in'via
quaz Hifpali Vallidoletum du-
cit, decertdrunt: uti latits
ex hiftoriis videri poteft,
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CENTURIA TERZA
DECADE I
I.
Hmmo i regali la forza d’ac.

ciecare gli occhi:del fag-
gio, e di corrompere le pa-
role dello fteflo Giufto,

11,

La pietd ha da effer com-
pagna della Giuftizia, ac-
ciocche quefta non degeneri
in Crudeltd, e Tirannia.

I1I.

I Combattimenti perfona]i
i pit IMuftri, che la ftoria ci
fornifce, fon quelli d’Ales-
fandro M. e di Poro per I'Im-
pero Indico ;» d’Enea e di
Turno per la man di Lavinia;
di Davidde, ' ¢ di Goliat per
la libertd, o la Schiavitl def
Popolo d’Isdraelle ; di Co-
ftantino, e di Maflenzio {ul
Ponte di Danubio; di Viria-
to Spagnuolo, e di Macrino
Romano nella via, che con-

duce daSevilla a Valladolid,

UFG
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TROISIEM.CENTUR.
I ' DECADE.
I

I es préfens ont Ia force dia-
4 yeuglerles yenx du fage,
& de corrompre les paroles
du Jufte méme.

ol

I.

La piti¢ doit accompagner
la Juftice, pourquelle ne de-
vienne pas cruauté & Ti-
rannie,

111

Les combats particuliers
les plus Illuftres, que Ihi-
ftoire nous fournit, {ont ceux
d'Alexandre ,, & de Porus
pour PEmpire des Indes;
d'Enée, & de Turnus peur
la main de Lavinia; deDavid
& de Goliath pour la liberté
ou LEsclavage dua Peuple
d’Israiél; de Conftantin & de
Maxence {ur le Pont du Da-
nube; de Viriatus Efpagnol,
& de Macrin Romain dans le
Chemin,_qui méne de Séville

a Valladelid.
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D dritten Hunbderts
Lrftes Schen.
I.

(sjefd)encfe perblendenn Ddie
Augen der TWeiferr, uyd
verftellen Die Rede Ded Gered)s
ten felbften.

\

11.

Die Milde muf immet dee
Geredhtigleit an Der Seite
fteben , . damit . felbe nicdht in
Groufombeit und Tyronney
petfalle.

111,

 Die berithmeefte  Stvey-
Kamofe, votr detten die Hiftoz
rie Meldung madpet, find jene
9ilerandet bes Groflen und besd
Porus um den Thron von Jn=
iets Des Acneas und des Tutz
nug wn Cavinia Hand 5 Dded
Dasids und des. Goliaths um
die Frenheit oder. Sclayerey
peg Sfraelitifdyen Boldss Des
Conftantinus und des Marens
ting quf der Donau:Bride s
Des Spaniers Miviatus, und
Des Romers Macrinug aquf
Detit 2Weg, der vou Sevilien
nath Ballabolid fubret.

G 3
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IV~
Quinque potifimim Bello-
fUmM genera reperio; - - Re-

galey quod Rex contraRegem,
Princeps coritra Principem,
aut Republica contra Rempu-
blicam - . Civile, quod civis
contra civem , aut diver{z
unius civitaris faciones inter
ie gerunt. - - plusquam Civile,
Ut quando Pater contra Fi-
Jium - - at fi ipfos Auctores
& Duces, utpote Socerum, &
generum, Cafarem ¢ Pompe-
gwm, {peétemus, plusquim ci-
vile; quartum’ particulere, it
fupra: quintum - - ejusdem
hominis contra fe ipfumn - .
ided Verd cordiale Bellum no-
minavimus , quod in corde
nafcatur, in corde geratur,
& in corde tandem finiatur.

V.

= » Inhoc Bello pugnant in-
ter fe amor, & timor ; vo-
Juptas, & temperantia; fermo
& filenttum ; mifericordia,
& durities ;  diligentia, &
pigritia; patientia, & ira;
avaritia & liberalitasj turba-
tio, & quies; frequentia, &
folitudo § venia, & ultio;
yatio denique, & fenfus.

6% ( 0') i8S

IV.

Cinque forta di guerrs fo-
no nel mondo. La Guerra
Regale, che fd un Sovrano a
Sovrano. ‘LaCivile, ch’¢ frd
un Cittadino ed un altro, od
ufia parte della Republica
contro un’ gltra. La piucche
Civile, allorcche i Capi delle
fazzioni nella guerra Civile
fono nell’ ifteffo tempo impa-
rentati, come Cefare, e Pom-
peo.  La Perfonale, od il
duello; elaguerradel Cuore,

V.
La guerra delcnore importa
maggiormente ad efaminarfi;

il di lei Teatro ¢ nel noftro
Cuore , e vi fi combatrono
amore, e timore; voluttd, e
temperanza; {peme, e pufilla-
nimitd; defio, e difprezzo;
favella, e filenzio; pietd, e
durezza; Induftria, e Pigri-
zia; Pazienza, ed ira; ava-
rizia, e liberalitd; torbolen-
za, e calma; ftrepito, e fo-
litudine ; perdono, e ven-
detta; raggione, e {enfi. - -
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Iv.

1l y a cing fortes de guer-
yes,  La Roiale, qui eft de
Souverain a Souverain. La
Civile ; d’un citoién contre
un autre, ou d’une partie de
lIa République contre une au-
tre. La plus que Civile,
quand les Chefs des factions
dans la guerre Civile {font en
méme tems parens, comme
Céfar, & Pompée, . La Per-
{onnelle , -ou le combat par-
ticulier, le dutl; & la guer-
ve du Ceeur,

¢

V.

La guerre du Ceeur eft la
plus intéreffante a difcuter,
Son Téatre eft dans notre
ceur; les combattans fent
Pamour, & la crainte; lavo-
lupté, & la fagelfe; Pefpérance
& le découragement; le défir,
& Je mépris; le babil, & le
filence; la pitié, & la dureré;
Papplication, & la parefle;
Ia patience ,” & la colére, I'a.
varice, & la liberalité; le
trouble, & le repos; le mon-
de, & la folitude ; le pardon,
& la vengeance; la raifon, &
les {ens.

1V.

Sunf Gattungen gicbt e8
von Kriegen. Der Konigliche,
swifdhen fouverainen Jur:
ften odet Staaten. Der Bur-
gerlidhe s da einBirrger widet
den anderen, ober ein Theil
Der Republick, mwider den an=
deren Die Waffen eroreifet.
Der meht als Burgerlide, da
dic Anfubrer Der Friegenden
Birgeren ugleich Bluts-Vers
mandte {ind, wie Eafar, und
Pompejus. Der Perfonlide
ver Smepfampf, Der Duels
und Der Kricg des Herhens,
obet ber innerliche.

V.

Detr innetlidhe Krieg hat
feinen Kampf-Plag in dem
Herfen, und alida ftreiten die
igbe, und die Jurdyt 5 Ddie
Wolluft, und die Magigteits
bie $Hoffnung , und die Kleins
miithigteif; dieBegierde, und
Die Weradytungs das NRedettp
und pes Stilljdyweigens das
Mitleiden, und die Hartigheits
der §leis, und die Faulbeits
die Gedult, und der 3orn; der
Geifg, und die Freygebigeits
Das Getimmel, und die Rubes
bie smBelt, uud die Cinfameeit;
Ddie Bergebung, und dieNadye;
die Wernuift, und die Sinnen

G 4
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VI,
=+ Quim fuperbia nes prz-
cipitet 5 torqueat invidia
confumat iracundia; aula jin-
pediat; caro tentet; premat
anopia 3 feducat ambitio 3
omnia denique miferrimum
cor tantis curls & moleftils

affligant. - - -

VII.

Mihi quidem Videtur, con-
cionatori fuggeftum confeen-
furo non' tam quid dicere,
qudm quid non dicere velir,
pracogitandum.

: VIIL

Non fine caufla dixi, pe-
riculofam rem efle” vera vir-
tate carentem amicum,

IX.

Quamvis Solon, Licurgus,
Prometheus, Numa Pompi-
lins, & cateri plerique di-
vetfas in Legibus fuis feren-
dis quisque fequuti fint ratio-
nes, in tribus tamen preci-
put conveniunt, nimirdin
Deos colendos, miferos ad.

juvandos, & fenes honoran.
dos effe,

Philofophus quidam 4 Re-
ge rogates , qua aite fubditi

VL
L'uomo: ¢ precipitato dall*
orgoglio s tormentato dall
Invidias confiunato dali’ a3
tirannizato dalla gola; ten-
tato. dalla Carne 5 oppreflo
dalla, povertd ; fedorto dall’
ambizione;- e fenza fine af-

flitto, e veflato,

VII,
Un'Predicator, che afcen-
de la Catedra, ha pitt bifog-
no di riflerreres fit quel che
voglia {upprimere, ch’ a ¢id
che voglia dire,
VIII.
E’ Cofa mala, e pericolofa
un amico {enza virny,

IX.

Solone, Licarge, Prome-
teo ,. Numa Pompilio, ed al-
tri Legislatori avendo accomn-
modata [a maggior parte delle
Leggi al Genio, ed ai Bifogni
delle Nazioni, che goverpa-
vano 5 e .Cosi trovandofi
Spefle volte di Seutimenti di-
verfl, convennero pero tutti
in quefti e punti, cio¢ dj
riverire gli Dei , di {ollie-
vare gli {venturati, e d’ono-
rare la vecchiaja,

X,
Un Filofofo effendo ftato
confultate da un Ré fulla ma.

iversits http://purl.uni-rostock.de
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VI

L'Homme eft pvecxpxté par
Porgueil 5 tourmenté par
YEnvie; confumé par la co-
lére 5 maitrifé par la- gour-
mandife; tenté par-a chair;
preffé_par la pauvrete, {¢duit
par 'ambition, \e\c, & af-
fligé fans cefle de tous les
cotes,

VI,

Un Prédicateunr, qvi mon-
te en Chaire, a mo 11& béfoin
de penfer, 4 ce, ]u il veut
dire, qud ce, qu'il veut fup-
primer,

Vilil.

Un ami fans vertu, aqui-

fition dangereufe,

1X,

Solon , Licurgue, Prome-
thée, Numa Pompilius, &
autres Législateurs ayants ac-
commodé la pliipart des Loix
au Génie, & aux Béfoins des
Nations, qu'ils gouvernaient,
par conféquent fe trouvants
plus d’une fois en contrariété
des fentimens les uns avec
les autres, conviennent ce-
pendant tous dans ces trois
points: fcavoir de révérer les
dieux, de foulager les mal-
heurenx, & d’honnorer la
vieillefle,

X.

Un Philolophe ayant &té

Conlulté par un Roi fyr la

3 (o) 3y 10§

VI.s

Der Hodmuth finrget den
Menfdyen, der Neid plaget,
der 3orn persebret ihnes Die
Sdymwelgerey bebervfdet, Dosd
Sleifch verfuchet ihnes et
itd von der rmuth gedrirs
det, von Dem Ebrgeis ver-
fubeet, und von allen Seiten
angefodhtens , und gepeitiiget.

VI1I.
‘l\reﬁuger, pet bie Kan:
sel be!.uqu, hat fich weniger
ju befinnen aur bag, mas er
fagewr, al8 mwas e mit Still:
fchiveigen nibergehen rilf
VeI1L "

&8 ift eine gefahtlidhe Sadye
um einten Freund ofne Tus
genbden.

L4

©olon, Lycurgus, Proties
theus, Numa Pompilius und
anbeve Gefasgeber haben die
mehrefien  Gefdse nadh der
Dendens-Ave, uud ieburf;
nuffen deren Boluelen, fo fie
Inmmd jeten, eingetidytet, und
fommen dabero in vielen Ge-
genftanden nicdht, dody alle in
Du.ul brey & Studen uberein,
bab Die Giditer i verehren,
venen Unglucliden Hulfe ju
leiften, und dasg Alter in €h-
ven ju halten fepe.

b'd
Ein Weltweifer mwurde von
cinem Konig um die leidtefte

AN

|
i
|

G

.
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facillimé ae re@iflimd regi
poffint? refpondit, fi procu-
res, ut {enes Rempublicam,
Juvenes, & Viri Bellum, &
Mulizres Domeftica negotia

gerant.

€A X 0 ) vy

niera la pit facile, e la pid
giufta di regnare: rifpofe, fe
procurerai, che i vecchi at-
tendano allaRepublica, i gio-
vani, e gli uomini vadan alla
guerra, e l¢ donne abbin cu-
ra delle cofe domeftiche,

(et foodoifodestodesfolesfiod spdecfoodesiordestind )

DECAS 11

L

g Poﬂquﬁm verd Romanis

tertittim ab Hannibale
ingentl pralié victls, foboles
civitati tam ejus defenfionem,
quam Bellum foris gerendum
neceflaria vifa eft, & ad pro-
lem populi frequentandam
premiis atque invitamentis
Senatus ufus fuit, timque lex
lata eft, ‘ut in publicis officiis
& honoribus plurium libero-
rum parentes cateris prafer-
rentur. Eadem lege cautam
fuerat, ut fi {ex liberoruam
parens tres, trium verd duos
in przlio amififfet , potior
effet non is, qui plures ge-
nuiffet, fed qui plures ami-
fffet,

L.

- - Quum feneétutis privile-
giis Romani 4 qmdmgcﬁl\no
feptimo @tarls anno demtm
frui caperint, - »

DECADE I1.

L

Dopo Ie perdite confidera-

biliflime , che Annibale
feo foffrire ai Romani; atfin
d'inanimjre laGioventu, e per
confolare i Padri, che gior-
nalmente vedean privarfi dé
loro figli, ftabili il Senato
une legge, che d’un Padre,
che avrebbe fei figliuoli, e ne
perderebbe tré, e d’un altro,
che avria tré figliuoli, e ne
perderia ‘due, non quegli,
che faria flato Padre di pin
gran numero, ma quefti, che
avria perfo pill gran numero
di prole, goderebbe delle
maggiori prerogative , ed
onori.

11.

I Romani comminciorone
all’ Etd di quaranta fette anni
a godere delle prerogative,
e Privilegj conceduti alla veg-
chiqja,
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maniére la plus aifte & la
plus Jufte de regner, repon-
dit: faites, que Tes Vieillards
foienr au Confeil 5 que les
jeunes gens & les hommes
aillent 4 la guerre, & que
les femmes aient foin du mé-
nage.

107

und gerethtefteAre ju vegieren
geftagt, worauf Diefer fngte,
Die alte Weifen follen in Dei
RNath, die junge Leute unb die
IManner in dem Krieg, und
die Fraven mit den hauslidhen
Sadyen befdhaftiget feyn.

(poifordesodesiorbesfodefofeolb-dobdeddeolded )

II. DECADE.
I.

Aln-és les pertes confidéra-
bles, qu'Annibal fit fouf-
frir sux Romains, pour en-
courager les jeunes gens, &
pour u‘niolel les Parens, qui
fe voiaient priver de tous
leurs Enfans, les Péres Con-
lers drefférent une loi,
;m d’un Pére, quiauraitfix
Is, 8% ‘o0 pEldldlt‘ trois, &
dun autre, qui aurait trois
fils, & en perdrait deux, ce
ne ferait pas celui, qui aurait
fait naitre le plus d’Enfans,
mais celui, qui en aurait per-
du davantage , qui jouirait

des plus grands honneurs.

11,
LesRomains Lommcncéxent
d Ta ¢ quarante {e pnune année
de leur age 4 jouir des pré-
TOGarives & des Privileges
nuad és a la vieilleffe,

chytes Sehen.

g‘lad) ‘oenen befmcf\rhd,en
€ Nicverlagen fo Hannibal
benen Nomeren angebradt,
murde die Fugend auf;umun.
ten und die ihrer Kinber bez
raubte Bdtter ju trofien ein
Gefog mvgerucf)tet dag aus
einem Bater , welder fechs
©ohne hatte, und drey davon
im Krieg betlieven wurde,
und einem anderen, der von
feinen Drey Gobnen sweper
verluftiget wiurde, Dw{et lefis
tere, ald mweldher mehrere
©ohne veclohren baben i
De, jenem, Der mebteter@ob
fien Watel getwefen wate, in
Erholtung der Ehren vorge-
jogen werden follte.

II.

Sn Dem fieben und vievsig-
ften Tabt ihres 9lters fiengen
bie Sidmetr an, Deret Dem
9lter verliehenen Borzugen
iu genieffen.
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111,

- = Videmus namague fepeétu-
tem ejusmodi morbum effe,
& quo nemo, nifi qui moria-
tar, convalefcere poteft.
LV,
- - - Solent etiam f{enes, quot
annos nati {unt, rogantibus
irafci; quum priftinos ipfo-
rum amores repetentibus ap-
plaudere foleant: Sic ut ca-
nos fuos honorari velint; an-
nos verd numerari nolint.
V.
- - Quiim fenectus,  Galeno
tefte;, morbus {it nunquam
decrefcens , - & fanitas nun-
quam perfecta,

VI
- - Senes pane bono, & op-
tim@ coto in cibum, & vind
finceréd & fapidiflimé in po-

tum uti - - Vulgatum illud:
Vinum lac effe fenum;
VIIL

- - Qui namque dilt cupit
vivere , fordes omnes 4 cor-
pore abftergere, & curasex
animo cjicere debet,

VIIL
. - - Ego unum hoe reme-
dium contraamorem pre{tun-
tiflimum effe ajo, ut num-
quam incipias amare.

IX.
- - Et, 2t inquit divinus Pla-
to, non quid, fed quemad-
modlum feras , intereft.

6% ( 0 ) ity

111
E’ la vecchiezza una malat-
tia, dalla quale non fi pud
guarire {e no morendo.

IV,

Non 'aman i vecchiarelli di
effer dimandati del numero
degli anni loro, mentre effig-
gono, che alla loro Canizie
fia portato rifpetto,

V.
La vecchiczza ¢, feconde
Galeno , una malattia, che
non diminuifce , ed una {a-
lute; che non ¢ mai perfetta,

VI.
Vino buono ¢ il latte dé
Vecchj.

VII,
Chi vunol lungamente vi-
vere , tenga il corpo pulito,
e I’animo libero di cure,

VIII,

Il miglior rimedio contre
I’amore & dinon comminciar
d’amare,

1%

Non fi tratta di -quelcche
foffriamo, ma come lo {of-
friamo. - Platone.
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111
La vieillefle eft une mala-
die, dont on ne peut guérir
qu’en mourant;

1V,

Les Vieillards n’aiment pas
quon leur demande le nom-
bre de leurs années; -tandis
qu’ils font bien aifes, que
Pon porte de la vénération 4
leurs cheveux blancs,

‘Y
Galéne définit la vieillefTe
une maladie, qui ne diminug
pas, & une fanté, quin'eft
jamais parfaite.

VI,
Le bon Vin eft le lait des
Vieillards.

VIL
Qui veut vivre long -tems,
doit tenir le corps propre,

& IEfprit libre,

VIILI.
Le meilleur reméde contre
I'amour .elt de ne pas com-
mencer d’dimer,

1X,
11 ne s’agit pas.de ce que
nous fouffrons, mais comment
nous le fouffrons, Platon.

109

111.

Das Alter ift eine Krands
Beit, der durd) nidyts al§ durch
das Stetben abgeholfcn mwets .
den fam.

1V.

Alte Leute horen nidt getz
ne von det Anzabl ihrer Jahs
ren fpreden, wollen aber wes
gen ihren grauen Haaven vers
ehret werden.

V.

Galenus faget, dad Alter
fene eine Kranctheit, die nim=
mernehr abnimmes und eine
nicnals voliEommene Gefundz
heit. e
L ‘V‘ In

Der gute Wein ift alter
Ceuten Mildh.

VII,
S8er lange leben till, halte
feinen Leib veinlich, und ben
Geift frey.

VIIL
Dag befte Mittel wider bie
giebe ift nicht anfangen su lies
et

EX.
&3 fommt nidht davauf,
a3 wir leiden, fonderen rie
wir ¢f leiden, a.
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X.
tiffimos viros & {ibi
quarit.
& fortilfinum quemque ag-
greditar, adverfis quem vim
fuam exerceat.

pares

DECAS 111
§

A (Z‘iilm ergd avarus pe-

cuniam magls amet
quim reliqua omnia , qua
ufpiam in mundo funt - -
immo ex ea Deam fuuin fa-
cit: atque ided Idololatriam
7:44:711,1711 commitrit,

2 8
-'- Quim gulones Ventrem
fuum non'magis ament, qudm
fe ipfos - - avarus autem pe-
cuniam magis quam fe ipfam,
aut vitam fuam amat, Ut qui
fxpé¢ famem, fitim, frigus,
& quzvis msala pati, qudm---
111,
- - Nec verd avari acquiren-
di tantiim curd, fed eriam
continuo amittendi metu cru-

ciantar,
IV.
Magunus elt, qui & in pau-

pertate Dives & in Divitiis
pauper efle poteft,
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Sxpé adverfa Fortuna for-

Contumaciifimam ,
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X.

Ci voglion grandi uomini
all’ guverfa Fortuna, perche
contro di loro ufi eftremi vi- |
gori.

DECADE 1il.
I,

’Avarizia ¢ un ramo d’I- | |

dolatria, .

11,
L’Avaro & maggiormente
fchiavo del fuo denaro, ch'
il ghiotto del fuo ventre,

, 111,

L’Avaro non é folamente
tormentato dal defiderio, e
dalle cure di aquiftare , ma | |
eziandio dal timore di perde- | |
re, quello che ha,

1V,

Grande colui, che nella
povertd fi effer ricco, e po-
vero nelle ricchezze.

UFG
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X.
11 faut des grands Hommes
4 la Forrune en c¢ourroux,
pourqu’elle daigne exercer
contre eux fes rigueurs ex-
trémes.

X.

Do erjiirnte GliE fudet
bie grofle Manner, um feine
gbrcﬁe wuth an ihnen audzun:
-ben.

2202304302 Q4 \QERGD . 02 Q2 Q2 02 Q2202 182 \02 02 A0z 102 02 Q- Qs Q2
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111. DECADE.

I«
Avarice eft une Efpéce
d’Idolatris,

11
L’Avare eft plus Efclave de
fon argent, que le gonlu de
fon ventre,

T,

L’Avare n’eft pas feulement
tourmenté par l'envie & par
les foins d’aquerir; mail il
Peft plus encore par la peur
de perdre ce quil a.

IV

e grand art eft de fsavoir
étre riche dans la pauvreté,
& d’étre pauvre dans les ri-
chefles,

Universitats
BiblioRtt:teolﬁ

Drittes Schen.

I
Go\er Geity ift eine Gattung
~/ 00N AUbgpiterey.

II.
Der Geitige ift vielmehr
Sclave feines Gelds, als der
Swelger feines Bauds.

%1,
et Geigige witd mweniger
dubth bdie Geminnfudyt geplas
get, als durdy die Beyforg,
Das {don evmorbene ju bels
lieven.
IV.
Die groffe Kunit ift in ez
muth reidy, und in Reidthum
avm gu feyn.
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63 (
v.

Quisquis «upiditates fuas
coércet, ne Deorum quidem
“opibus invidet, ur cum Se-
neca loquar,

VI,

Inquieta ‘eft mundi hujus
felicitas; qua alius inflatur,
alius mollefcit, alius obbru-
telcit,

VII,

Neque enim avaro quid-
quam pejus optari poteft,
qudm longa vita, neque quid-
quam redti facit avarus quam
moriens.

VILL
Szpits & magis ex fide
ridet pauper, qudm dives,

| 1 4
Ex virtutibus animi exiftit
magnitudo, ¢x divitiis info-
lentia.

X.
- - Se ipfam namque confer-
vare ftudet natura; cuilliihil
magis

effe.

repugnat quam mnon

\ SaEN
/ ﬁ’k%%

V.
Chi fi rende Padrone delle
fue Paflioni, porta nemmeno
invidia alle Ricchezze degli

Stefli Dei.

Senec. 1,

Ella
fia gli uni; *®lla amollifie 51
altu, e certi tali ne abbi
tifcono.

VII.

Non {i faprebbe defiderare
cofa p(":":ﬁl'/w_ ad un avaro,
ch’ una lunga vita,
non fd cofa buona,
morire.

perche
che di

VIII.

Ride piu {peflo, e pii ve.
ramente il povero, che il
ricco,

IX.
Le virth fan efiftere la
grandezza d’animo, I info-
lenza foffifte pelle ricchezze,

X.

Non ripugnando cofa al-
cuna tanto adla natura, ch'il
non eflere; ella ¢ attenta fem-
pre alla propria {ua conferva-
zione,
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/rosdok/ppn1671733193/phys 0116




6% (o ) ¥V 3

V.
Qni fe rend maltre de fes
paflions, ne porte pas envie
aux richefles. des Dieux mé-
mes.  Semeqite,
VI.

La félicité de ce monde eft
pleine de malheurs;  elle en-
fle les uns; elle amollit les
autres; & d’autres en devien-
nent abbrutis,

V1I.

On ne ftaurait fouhaiter
vien de pire 4 un avare qu'une
longue vie, puisqu'il ne fait
rien de bon que de mourir.

VI,

Le pauvre rit de meilleur
ceeur, & plas fouvent, que
fe riche.

IX

La vraie grandeur d’amre
prend fon exiftence des ver-
rus , & Pinfolence des rie
che(les.

X.

La nature eft attentive 4 fe
conferver, & rien ne lui re-
pugne plus, que de cefler
¢ CLley

Universitats
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V.

Wer uber feine Leidenfdaf
fen Sere ift, beneibet die
’)UI"‘IDL‘M der (_/3”:1 }hwﬁen
nicht.

VI
Die (‘w{*'?.‘-;uqu.; Diefer
Welt siehet } etwas
©hlittin nes nadh 5 Die eine
mades fre nbert auhr , Die
andece wolnftig, andete aber
ar Bernunfeios.
V1I.

Cinem Geigigen fan man
nidhts Bofers, als in langes
Leben 'mfd)cn, weilen felbey
nidyts GSutes thut, als va et
flivht.

VIII.

Der Avme ladyet mit beff
rem Gemitth und ofiers, aS.J
Det *tcid)c:.

IX.

Die mahre Grofomthic
nimme ihr Wefen
Lugenden ; b U 'muu.;
fomumit von Der u\-‘(—-‘&y‘n.

X :

Die Natur avxf ihte Ers
haltung Befli gm, md nidhtsd
ift v widriger, ais aufaus
boten ju fepn.
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DECAS 1V

; P

ucundum eft homini opes

habere , multium pofle,
bene valere; at omnium ji-
cundiflimum vivere: adedque
nemo’ tam avarus eft; quin
de forrunis fuis aliquid demi,
& vitz addi, qudm de vira
detrahi , & fortunis  addi
malit,

11

< - Lingua cogitationum ro-
firarum przco, & mentis in-
terpres - - mnon fine caufla
profedtd dicimus; linguam
ex omnibus corporis hvmam
partibus omnium effe pericu-
dofiffimam,

I11.

-+ Perfeverantiam ' omnium
gliarum Virtutam Reginam
effe,

IV.

Ab omnibus, qui unquam
funére, populis, & inomni-
bus mundi Regnis femper &
approbatum , & receptum
fuit conjugium - - in cere-
moniis verd, formdque con-
trahendi matrimonii maguoa
fuit - - diverfitas, - -

el 819 % ol 65 % 2 X S o € N 82 % 7
RS R KRG IRX RGNS 0L
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DECADE 17.
1
1 a vita pafla tutti i beni del
+ mondo, enonyV
cotanto avaro , che non con-
fenta a laiciar{i togliere
parte delle ll(‘dh ze per al-
lungar la vita; o che confenta
al contrario di lﬂitinﬁ to-
gliere parte dé fuoi giorni,
per aggiungere qualche cofa
di pid a’ fuoi beni,
1L
La lingua, qmll’ organo
qmvnndm e della noftra aima,
d del corpo perd la parte la
pid pericolofa,

111,
La Perfeveranza ¢ laRegina
di tutte le Virt,

V.

11 matrimonio ft fempre,
ed ¢ turcavia riconofciuto,
appruovato, ed accetrato da
tutti i Popoli; ma la varieta
delle cerimonie per celebrar-
lo non & minore, che’l nu-
mero delle Nazioni, che abi-
tano la terra,
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1V. DECADE.

i 54

] avie furpaile rous les biens
-+ du monde, In’y apas
: qui ue
confente de fe laiffcr Oter une
partie de fes rich pour
1A vie;  ou qul con-

iente aua contraire de al
er Oter une partie de {a vie,
pour ajouter quelque chofe

4 {es richefis,
LE.
1e, organe admi-
notre ame, ‘& la par-
tie du corps la plus dange-

reule,

4 =
d nomme afics

IIT.
LagperfEvérance eft le fcean
¢ toutes les Vertus.

1 344

Le mariage eft de tous les
ficcles reconnu , approuyé,
& accepté, par tous les peu
ples; mais la variéré des Cé-
wimonies pour le célébrer eft
aafli immenfe, que le nom-
bre des Nations, qui vivent
fur terre.

Universitats
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Viertes Jebren.
I ,

as Leben gehef ulier alle
=,/  Meiditium der IWelt,
und e8 -ift fein fo geigiger
Meenfdy, Der nidht einen Lheil
haft gebe fein Loz
13 pdet tb“l,
egentheil emmwillige,
N jetnem Yeben yelys
! laffen, um ju feinem
C'nmwgt‘il sH [hvln

II.

Die3unge drircFet die Gefins
m.l,qat unferer. Seele jwar
treffiidhy aus, ift ader fonjten
dev gefahrlichite Lheil unjers
Leibes.

ITI.

Die BVebarelidfeit i dem
Guien x’;t bie portreftlidyfte
aug aflen Tugenden.

1V.

Die €he it von alen ei-
ten, und WBolderen erfennet ,
gutgebeiffert, und angenonumen
worben 5 aber Der Werfdyies
Denheit der Gebeandien in
dem Beprange, mit weldhenm
felbe hie und da gebalien wird,
ift eber fo arof, al8 die YUn=
gabl der auf bem €rd-Kreis
lebenden Bolderen.

H 2

http://purl.uni-rostock.de

/rosdok/ppn1671733193/phys 0119

UFG



t16
V

- - Alium Verum Imperato-
Tew in re uxoria maxima li-
bertate, "vel poritis licentid
ufum - - uxori-dixifle narrat:
non eft, quod de me quera-
yis, uxor; tua quippe utor
confisetudine; quodd ex me
concipias, reliquo tempore - -
uxor enim dignitatis nomen
eft, non voluptatis - -

VI.

- - IlIi ergd fapientes Athe-
nienfium {tatuerunt, ut fin-
gulis civibus duas habere ju-
itas uxores fas effer, gravi
conftituta pana; fiquis con-
cubinas haberer - - Lacede-
monii, qui in Pacis, Belli-
que negotiis contrarii {em-
per Athenienfibus fuére, pro
lege habebant, non ur duas
vir uxores duceret, fed ut
duobus femina Viris nube-
1et, hanc praztexentes caus-
fam, ut altero in militiam
profelto , domi alter mane-
ret. Nulla enim ratione.fe-
xendum in civitate dicebant,
ut femina fola domi mane-
yet, - -

VII.
- = JEgyptios Diodorus ficu-
Jus ait, antequdm leges acce-
piffent, fingulos plures pro
voluntate, & facultatum mo-
do uxores duxiffe , fervata
utrinque libertate, ut 4 Viro
uxor, ubi vifum effer, difce-

¥ (o ) 13

V.

La moglie, diffe alla fua
Elio Vero lwpr-odore Ro-
mano, ¢ un nuine di degnitd,
¢ non di voluttd.

VI,

In Virtd d’una Legge Ates
niefe, quei Citm?im potean,
prendere due {pofe, ma al-
cuna concubina; ed i Lace-
demoni in ogniCofa e di Pa-
ce, e di Gusrra contrarj agli
Ateniefi {tabilirono, ch’una
Donna avefle due Mariti, ac-
ciocche non vivefle pai fola
in cafa {ua.

VIL

ILa Poligamia non fola
era in ufo fragli Egizzj, pri-
ma che avefler avuro Leggi,
md quefta Loro avea ¢io di
particolare con quella che fi
pratticava trd altre Nazioni,
che’]l marito potea ripygdiax
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Y.

La femme, dit Elius Verus
Empereur Romain parlant a
la fienne, eft un nom de
diguité, & non de volupté,

VI.

En Vertu d’une Loi d’A-
thenes les hommes y pre-
naient deux femmes & point
de concubine; & les Lacédé-
moniens contraires en paix
& en guerre aux Athéniens,
avaient é¢tabli, qu’une femme
eiit denx maris; afin qu’elle
ne fdtjamais contrainte d’écre
feule 4 la maifon,

VII.

LaPoligamie était non feu-
lement en ufage parmi les
Egiptiens, avant qu'ils efis-
fent el des Lsix, mais elle
avait cela de particulier d’avec
celle des antres nations, que
le mari pouvait répudier fes

117

) V.

B8 Wort Fran , fagte
lelus Berus RNomifcher Kay-
fec ju det feinen, ift ein Na-
e Der Wirde, und nidht des
£uftes,

VI

S Keaft eined Befondeten
Giefases fonnte ein Utheniens
“fer swey Weiber, aber feine
FBepfdlaferin habens und bey
Detient Lacebetnonieren, die dez
nen anbeten {o in Stricden: al8
Kriegs - Sadjen alleseit mwies
brig waven, nahme ein Weib
stoeen Manner, damit fie nies

tmal8 alleine bleiben modhte,

VI,

Mebreve Weiber su el
men mare bey Denen Egyptie:
ven, ehe fie Gefdse gehabt,
io_tvie bep anderen Volderen
gebrdudlidh, mit Ddiefem Uns
terfdyied , Daf fomohl Die
Mdnner ol§ Die FWeibed, eins

H3

4
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Q.

dervet, & Vir uxorem miniis

placentem . repudinret ;Eeri
cnim non pofle dicebangs®
mulcos fimul anngs Vir

uxor citra crebras, gravifii-
misque viverent offenfiones
Addit autem 1bi Diodorus
Siculus peculiare quiddam, --
nul'm Hctlicerapud Agvptios

ifcrimen fuiffe Liberorum,
fed promifcud pro legitimis
habitos , eriam ‘qui ¢ ferva
emta effent full@pti. = Solum
éniin. Patrem  exiftimabant
g‘cncris Auterem, matrem &
nutrimentum & Locum in-
fauti prabere: idedque filios,
nafcerentar, carnem fo-
lummode  matribus debere,
honorem wverd, & dignita-
tem hzreditate Parerna ad-
ipifel, 4

VIII,
Julivs Cefar in Commen-

>

qui

tariis Britanniz, ‘qua nunc
Anglia dicitur , incolas in
more habunifle refert, uruna

femina quinque Viris nube-
ret, cujusmodi feditas de
nulla gente in hiftoriis prifcis
legitar,
IX.

- - Alioquin iam nunc dico,
& affirmo, feminam uno
viro non contentam, nec uni-
verfis ejusdem vici conten-
tam fore,

gg/‘:‘“ ( o ) .3’3{\*3%5

le fue Donne, allorache com-
minciavano a difpia
ceficcome le Donns potean
lafciar i Loro mariti; l
tio punto fingo
i figli tact,

ran nati da una fchiava ¢
£

anche quei, ¢l

mne«

prata, iurono tenufl

gitimi , e partedi

retaggio Parerno; ‘arrefocche
il Padre Solo, dicean, do-
vea rignardarfi’ come ’Auto-

re della {Chiatta, ‘e che d tell J
carne folamente eran 1
Debitori “alle Madri
Diodore Siculo.

VIII
Si trova pei Comment
di Cefare ,
nella Gran Bretagna una
na potea fpofare cinque Un-
mini,

ari
nte
Don-

ch’ anticamne

£,
La rifleflione dell’ Autgre
porta, ch’una Donna, che
non refta contenta d’ un uo-

mo, no’l fard .Acm)uu di tut-

del Itiogo,
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femmes., lorsqu’elles com-
mencaient 4 lui déplaire; de
méme les femmes pouvaient
quitter leurs maris; & lautre
pomt ctrait, que tous les n-
fans, ceux méme, qui étaient
nés d’une Eftlave achette,
furent cenfls légitimes, &
participaient 4 la fuccellion;
attendiique c’éeait le Pére feal,
difaient-ils, qu’il fallait re-
garder comme IAuteur de la
race;, & -qu'il w’y avait que
la Chair, dont les Enfans
fuffent rédévables 4 leurs me-
res. Diodore de Sicile.

VL IE.
On trouve dans les Cam-
mentaires de Céfar, qu'an-
ciennement dans la Grande

‘o

époufer cing hommes.

IX.

L’Auteur croit dans fes
reflexions, quune femme qui
n’eft pas contente d’un hom-
me, ne le fera pas non plus
de tous les autres de VEn-
droit.

119

ander midet nady Belieben
vetlaffen Fonnten. Uber das
wurdengbey ihren alle- audy
bie ponteiner erfauften Selaz
vin erseugte Kinder ald vedyt-
magig ertannt, und nabhmen
Theil an ver Cebfdyaft, weiz
len, fagten fie, der Watter al:
lein als Urheber bes Stams:
mens angufeben, und die Kina
per ilren IMuttern allein fur
pag von ihnen erhaltene Fleifd
perbunben waven.

b 43 1 &

Gdafar beridtet it feitten
Sdyriften, daf vor alten 3eiz
ten in Brittannien eine Frau
funf SNanmer nehliven FoineK.

IX.

Die Neynung desd Aufors
gehet Dabin, Daf wainn eine
Srau mit einem Manit nidt
jufrieden , fie fih audy mit
allen in der Siadt nidt vers
ghilgen lafien wurde.

Has
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X.

Romani, Ut in cateris fa-

Pientes & moderatigfigerunt,
fic in matrimoniis Ungen-

dis

precelluerant, habu

enim & Legem antiquifli-
mam, & confuetudine ufita-
tiffimam, ut civium guisque
unicam duaceret uxorem - -

®pud Romanos Bigamia pro-

brum erat atque infamia.

6% ( 0 ) iy

X
I Romani i pid faggi, e
pilt moderari Legislatori non
aurorizzavano altro msatrimo-
nio, che d’un uomo con una
Donna, e laBigamia era fid
di Loro una infamia,

I

pud Pannonas nuptiali
% die Deum fponfus fami-
liarem ‘fpowfz ex argento
fattam, quos Lares vocabant,
qui erant Dii domeftici,
it‘mque fponfo Deum {ponfa
argenteam mittebat, & poft-
quam alterius Deam alter ac-
ceperat, jam conjuges erant,
- - Tarentini in more habe-
bant, ‘at nuprari menfi ac-
cumberent, & fponfus fpon-
{2, & fponfa viciffim fponfi
tantlim  mgnu ingefta come-
deret, quddfi per incuriam
altel’ gorum I.‘I'OPI‘J:Q manu
cibum in os ingereret, nec
firmum nec ratum erat con-

jugiam.

Ll

Plutarchus in Libro de fe-
nunis Hluftribus referc, cim

4

Fral!e cerimonie fingolari,

" che per i “matrimoni' i
Pagani ufavano, era anche
quella dei Pannoni, oggidi
Ongrefi, d’inviarfi reciproca-
mente un Dio domeftico ar-
genteo , l'accettazione del
quale gli rendea nell’ iftadte
Veri Spofi, e Paitra dé Ta-
rentini, appreflo i quali il
giorno di'nozze lo fpofo non
ofava mangiare cofa alcung,
che non dalla ‘mano della
fpofa gli foffe portata alla
Bocca, ed Ella era fervita
nell’ ifteffa maniera dalla ma-
no dello {pofo; la menoma
incuria fit dicio effendo pu-
nita di'nallitd di matrimonio.

I,

Plutarco nel Libro delle
Donne THuftri riferifce I az-
7
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X.
LesRomains, les plus {ages
des Législateurs n’autorifaient
d’antre mariage ; ~que duan
L;‘:rne avec une femme, &
la Bigamie €tait une infamie
paring eux,

‘%“\:’%%5 121

X
Die I wmm feite (Jm.oe
als mm idene ~ Bejasget
bil qu[«‘ 1 Eeitte atl Dl’l‘! ﬁ‘” \bl);
ald eined dNannes mit einey
Srouen , und die Mebrheit
Weiber twate bu) ihnen

e
o

un 1{)11-(1‘)

V. DECADE

Pmni les cérimonies fingu-
liéres des mariages des
Paiens ¢tait celle des Panno-
niens, aujourd’hui Hougrois,
de s’envoier réciproguement
un Dieu domeftique fait d’ar-
gent, dont Pacceptation les
rendait fur le champ vrais
Epoux; & lautre des Taren-
tins, chés lesquels dans le re-
pas desnoces le nouveau ma-
ri¢ n’ofait rien manger, que
ce que {fon Ep"‘d e lui prifen-
tait a la bouche, & elle de
méme érait fervie de 1a main
de fonEpoux, fous peine de
nullité du mariage.

I1I.
Plutarque dans le livre
des femmes Illuftres rapporte

Sinfees Jehen.
I

lﬁntu: Detien r>s:;"a\;;bez'en

4 Hodheit: Gepraigen bes
rett SHepden, waren die (‘uu
wolynbeit deven Pannonieren,
beute Hungarn, fidh einan
inen filbetnen $Haits
i fdiden, bdeflen Genelym:
haltung fogleid) bie Heurath
Deftatiigte ; und jene ver'Taz
rentineven, Dey Denen in dem
mmmt SRabl der Brauti:
gam nidyts , als mad ihme
Die Wraut su bem ARund
reichte, effen bocfte, utd dies
fe mwurde von der Hand ihres
fiebften bedienets mif anges
bencter Straf dev Nidytigert
der Heurath, fo davinien eine
Uberfehung gefdhabe.

11

%[le‘(ﬂuo in dem Bud
pon den berubinten LWeiberen,

Hs
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Lacedzmonii Mit , Illu
ftris ﬁm inis Vi , hoftes
funs acerrimos, capite dam-

filent, CO ');’uv_-s eorum

1 I
blicam cuftodiam, ubi encluf

bantur fupj

capitali  fe
c10, iptrare aec
demque impetrifle :
bas aditum, velat all
ras perituros Viros
{as aurem ¢
cun  marit

vevifle,

non mods
riin etwaim
by,

talie - - - =
truculentd

;;[ 1ingen

metur, amet,
m;..n‘x pravi

Quin. &
indua-

tate, utapiam
in animum’ nequeat: - at

Mnet,
cere
canflam  {:
perfeguendi  non i: bebit,
quod quidem magni @ftiman-
dum - -

O”).n

IV.
- - Ex quibus facil® intelligi
poteft, pios, & in preeatio-
nibus G”l uos homines multd
ad Bellum aptiores atque uti-
liores effe, qudm Blasphe-

mos ac Divint Nominis ex-

fecratores.

V.
= <*Unde Chriftianos Bh:-
phw antes quovis _impur
md Judxd aut pagand \Lu—
siores eile facild Conflat,
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zione Eroica di quelle Im.
mortali \p.nranc le'quali per
falvare i loro {pofi
condennati a movire, fotto
pretefto di vifitargli per 1'ul-
i {ta né loro carceri, vi
i veftiti con efli
cero fcappare,
fo rinuovato in Lendra ds
lo di Guevara,

Minias

1T
inumano, ¢ brutale
po tll un marito, qual-
¢ amato dalla fua
ucn puo negarle la
dovuta Giuftizia; e quand’
anche non poffa vincere il
fuo mal talénto al punro d’a-
maria, almen fard afiai, f&
non avrd occafione di odiarla,

moglie,

1V,

E’ forza, che poffibil fia
di pratticar la Pietd nella
guerra , attefocehe vi {ono
tanti ilitari d’una Buona,
ed eflemplare vita,

\7
Un Chriftiano Blasfema-
tore & vieppil orribile d’un

Pagano Viziofo,
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I'héroisme desLacédémonien-

nes, qui poutdauver les M:
Jeurs Ep@x condsmnis
a mournr, fous pritextc de
les voir pour la derniére {ois

s leur ons, ‘y chan-

s avec eux.;, OC

les firent ainfi {vader  Exem-

ple renonvelle depuis | cle de

Gtevare par une Dame Anglaife
j=] ’

en N.Jt‘lcr de Mylord * *

IT1.
Qr If*'ﬂ'l’:'ﬂnmm?n & brutal
que ¥ uiffe &re an mari, s’il
t aimné de fa femme, il ne
peut refufer de lui rendre Ju-
ftice ; & qudhd meéme il ne
pourra prendre fur lui de ai-
mer, ce fera tofijours. beau-
coup, quil n'ait point occa-

fion de la hair,

1V.

H faut bien, qu'il foit pos-
fible de pratiqaer la Piéié
daus les Arnu’":, hniw"*’il y
a nombre de militaires d’'une
Vertu reconnué, & d’uneVie
trés e:u,mpx.ma.

v
Un  Paien 1x - fait
moins d’horreur aux yeux de
Phonnére homiie , qu'un
chrétien. Blasphiémateur,

ergel i t die Helden-Thy
v Yacedeitonietitien,

) ‘¢ 3\?“ iner, ‘

Lob veructheilte YNiiny

gu vetten, unter dei
'E‘L“\‘s ) l‘ r\U\L jam

iu Lm.uuz/m Detlen Kevde 1 n
mit ibaen ihre Kleider mwed:
felten , und. madyten yie alfo

engrifiiien 1 ine Ceiv des
BGuevara Jeren vordd ¢z
ne Eagelandifbe LHeldin
crngueres Sadye.

II1.

Wie ungeftiin aucy ein
Mann fepn mag, mann er
von feiner Jran gelicbet ift,
Ean ev ibhr bie gesicniende Ge:
redtigleit nidyt verfagen s und
mann auch feine ible Avt nidyt
geftaitet fie mieder ;i lichen s
fo gewinnt fie fhon febr viel,
Da et Feine Urfach bat fie su
batfen.
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- =~ Qudm periculofa, ac no-
xia fint, militiz prefertim,
fzminarum contabernia; quas
praterea - - prudens Impera-
tor proctil a caftris habebit . -

VII,
- = Illud tamen f{cito, tam
arflas eflfe amicitize leges,
ut operam’ potitis vel {Cientes
perdere ,  quim  quidgam,
quod ulle modo ad prox
commodum facere videtur,
omittere debeamus, = Plaro,

VIII,
- - Mihi quidem nemo per-
fuaferit, nacalium, aut condi-
tionis Vilitate Virtutis {plen-
dorem obfcurari pofle.
IX.

- » Neque enim illud homi-
nis Vitium eff, fed Fortune,
hominem’ altiori ftatu non
dignata.

X.
- = Et quemadmodim finltus
fit, qui ed quod omnes ex
eadem fimus materia, aqua-
lem fe omnibus feyre velit;
itd non minus ftulms eft, qui
quod aliquantd plits opum,
aut aliarum ejusmodi reram
1abeat, guim cazteri, pro-
pterea melior czterls & dig-
nior haberi velit,
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VI

Som e ﬂgine, che fie.

guon la armaf, pericolofe,
€ nocive,

VII.

I legami dell’ Amicizia
fon cosi forti, ch’un amico
Vero non. manca mai di dar
auvifi falurari a colui, che
ama, quando anche preveg-
ga, che Paltro non ne fard
ne profirto, ned ufo. Platone,

VIIIL.

Non ¢ men Virtd quella
che risplende in umili alberg-
hi, che quella che brilla né
Palazzi.

1X.

Comecche egli & un favor
della Fortuna di nafcer gran-
de, cosi farebbe ingiufto di
far ad altri un crime della fua
Bafla eftrazzione,

Saria Giandela folliadi quell*
Uono di commune, il quale
ful principio, che tutti fiam
formati dal medefimo luto,
vole(le uguagliarfi a quei, che
fon al di fopra dilui; md non
farebbe winor la pazzia di co-
lui, ch’ eflende pid ricco, o
meglio favorito d’altri Beni di
Fortuna, ardifle pretendere di
valere meglio di quelli, che
Ia forte hd pofii {otto di lui.

UFG
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VI
Des femmes, qui fuivent
les Armées, n’y font que
caufer du désordre;

V1lI.

Les liens de I'amitié font fi
forts, qu’un verirable ami ne
ananque jamais de donner
des avis falutaives ‘4 celui,
quil aime, quand méme il
prévoit, que l'autre n’en fara
point ufage. Platon.

Vi1l

La Vertu dans un homme
plébeien eft aufli bien Vertu,
que celle, qui brille dans un
Prince,

IX.

Comme c’eft une faveur de
Ia Fortune d’étre né grand
de méme ce ferait bien m;a-
{te de faire 4 quelqu’un un
'tum\e de fa bafle extration,

X.

Ce ferait une folie fans doute
d’un homme du commun, fi
fur le principe, que tousles
hommes font pétris de la
méme matiére, il voulair §'¢-
galer 4 ceux, qui font audes-
fus de lui; mais ce n’eft pas
anoins une fottife a celui, qui
pour ¢€wre plus riche , ou
mieux favorifé¢ des aurres
Biens de la Fortune , ofe pré.
tendre de valoir mienx, que
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VL
Bon Weibeven, Die in den
Krieg jieben, Fommt wmehr

Unotdnung, als Nusen her.

VII.

Die Bande de Freundidaft
find fo.veft, Dap ein wahrer
Srewnd  niemals .‘.m..gdt
auch jenem beilfamen Nath su
geben , welden er vorfiehet
Feinen Gebrand) davon madyen
s woller.  Plaso.

Vil

Die Tugend in einem ges
meinen Menfhen it nidt
minder Lugend, als die in eiz
new Srofen glantet.

1X.

Gleidhwie ed eine Gunft des
Gludes ift gros gedohren 3
werden ;  alfo wave es wohl
ungetedyt, einem aus jeinem
tieDeren Hevfommen ein Vevs
breshen su maden.

€3 wiirde vhne 3meifel eine
%vtmegcnbur U nenten feon,
wany ein gemeitiet IMenfdy
auf ben.Grund ,. daf wir afle
ausg einer @xom gebifdet find,
fidh denen, fo uber ihne { figem,
gleidhhalten wollte 5 ed ifi aber
auch eine Thorheit an dene,
mwelder reider, ober mit.an=
Deren Gaben bon dent @)Iu«’E
Deffer angefehen mwotden ift,
Degivegen fidy nber jfene, fu

http://purl.uni-rostock.de
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DECAS VI
I
v n potilis id perfua.
Q re {ibi qu lisqne de.
bet, quantd reliquis n ut'v’h T
f,v aur ubnl]\.l)!'hu, tancd n
omni attione honeftioremn, &

erga omnes liberaliorem ¢ elle
debere

I1.
- -"Siquidem Virtus non in
Majériun ~-nm-mm‘ aut

Divitiarum amplitudine, {ed
in . landabilibus & loneftis
actionibus confiftir,

III,
- Scire velim, an nobilitag
aHO ad ejiciendam viciorum
turpitudinem fatis fic? - =

1V.
- - Ejusmodi homines quid ,
q(u*’(u, aliud lalm't, qudm
nadam ,).AL“ nobilitatis § per-
fuafionem, & inanem titulum?
X,
Reéte Cicero aliunde illam,
4& velut mutud {aintam no-
bilitatem dicit inftar facis effe,
qua, quibus prefertur, tantd
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DECADE
I.
U[. uomo che
pitt ricco ¢h’
cer\,h:ri a far del
quei, chela Fortuna non e
had provifti,

7L

I1.
La Virtd, o lo fplen-
dore della WNobilta x.ou con-

fifte né titoli, e ne iu}' ni
degli antenati, ma m.hs. 42
zioni lodevoli.

1881
La Nobiitd non copre i
vizj a fegno, che non icmpe
traspariscano,

IV.
Poca cofa ¢ lut‘] uomo, di
cui il folo merito comniifte

nella fua nafcira,

v
La Nobil:tdi Cofa imn npron-
tata- dd maggiori, & per

colui, che & nu vd adorno,
quelche fariy una face por-

UFG



ceux, que le fort a placé au-
deflous de lui.

Tn homme qui penfe, plus

il eft riche, & plus il

cherchera 4 faire du bien 4

ceux ,- que la Fortune n'en a
point pourvis,

11,

La Vertu de la Nobleffe ne
confifte pas dans les Titres,
& dans les portraits des An-
¢érres, mais dans les actions
louables,

111,

La Nobleffe n’eft pas un
manteau, 4 Pabyi du quel le
vice puifle fe cacher aux yeux
de la Vérité.

IV,

C’eft bien peu de chofe
d’un homme , dont le feul
mérite exifte dans {a condi-
tion,

W,

La condition , avantage
emprunté des ancétres,; eft
pour celui; qui lapofiéde,
comme un flambeau porté

Universitats
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/‘ / ‘X'b I:?

a8 Schicfal unger ihne ge:
feset, su evbeben, und befler
als ete U fepn {ich eliguz

bilden
€2 L amaTe mIVd eI I Ves I 3>
> -~ -
V1 DECADE. Sechftes  Schen.
I, I

("..' Mant von guter Dett:
‘. fenssrt, je reidyer Ders
¢ ift, je mehr Defleiffet er
«,;L

fl
fidy anderen, denen das Glud
feine Gunft verfaget, Gutes
iu tl)uu

TR
DieTugend, odver der Gilans
Des Adels beftehet nicht inAb-
nen, fondetn in [oblichen Tha-
fen.

111,
Der Abel ift Feine Dede
der Untugend, und.vie Augen
beL Wahrheit dringen durd.

IV.

@3 ift ein geringes Ding
um einen diann, deffen einig
und ganger BVerdienft in feis
nem 2Abel beftehet.

V.

Das edle Hevkonumen, eine
von {einen MWor-Elteren ge:
borgte Sadhe ift fur dene, ber
folchen Bovtheil befitet, nidhts
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apertils eorum vitia com-
montftrat.

o 08
- - Equidem Infignia Nobi.
litaris non contemno, nec ea
pallim affigi 2gré fero; quiim
nihil aliud finr, nifi horolo-
gium quoddam, quo excitati,
laudabilia Majorum noftro-
ruin fata mulemur, & vir-
tatunt mitemur,  1d nifi fiat,
quid obfecro aliud funt, quidm
figna quadam Diverforiis 4pa
penfa, quaz hofpires in zdes
invitant, ipfa verd extra eas
femper manent?

VII,
- = Nobiles nofiros id potils
operam daturos, ut Viituti-
biis, Pietate, Juftitid, Tem-
perantid, Fortitadine, Eru-
ditione, quim inanibfls Ma.
jorum Tiralis {uperiores aliis,
videantur,

VIII.

Audiant Nobiles illj nihil
nifi Nobilitatem fuam cre-
pantes C. Marium illum, {ep-
ties Confulatum adeptam, fic
loquentem : Contemnunt in-

3ty

tata innanzi di lui, che mag-
giormente o le fue virtd, od
1 fuoi vizj discuoprird,

VI

Le Infegne gentilizie delle
Cafelllnftri, che Elleno fono
folite di far intagliare o di-
pingere in fugli arredi pre-
zioil, fon fecondo ['autore
{vegliarini per imirtar le Virtd
degli avi Loro, e fuor di
quefto fenfo non fono, che
infegne d’ oftarie,, le quali
invitano i paffanti ad entrare,
mentre loro fefle reftan feine
pre alla porta.

VIIL.

Le Virtd, la Pietd, laGiu-
lizia, la Sobrietd, il Corag-
gio, I'Erudizione fon quelie
cofe, per lequali la Nobiltd
hi da diftinguerfi dal com-
mune del-Popolo,

VIIL
Altieri dé Lor Titoli i No-
bili vengon dall’ Autore in-
vitati a fentir C. Mario per la
fettima ‘'volta Confole di Ro-
ma. -Sprezzano; dice parlans

(2
quit, novitatem meam?y ego = do dei Patrizij, la mia novitd,
illorum ignaviam; mihi for- ed jo mi vergogno della loro
tuna, illis probra objeftantur, ignavia. A e la Fortuna,
Quodfi me jure defpiciunt, a loro vengon probri rimpro-

devant
Universitéts http://purl.uni-rostock.de DFG
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devant lui, qui ne fait que
découvrir mieux ou {es ver-
tus, ou fes vices,

VI.

Les armes des Maifons Il-
fuftres, qu’elles ont foin de
faire graver ou peindre ‘fur
leurs mcublu, iont felon
Y Auteur des reveillons potir
imiter les vertus de leurs An-
cltres, & hors de cette ap-
plication, elles ne {ont que
des Enleicnes de Cabarer,
qui invitent les paflans 4 y
entrer, & elles- mémes re-
ftent tolijours 4 la porte.

VII,

Ce font les Vertus, la Pié-
té, la juftice , la Sobriété,
]clf;'oul:ngc, PErudition, par
lesquelies la Noblefle doit {e
diftinguer d’avec le comumun
du Peuple.

VIl

L'Auteur invite les nobles
fiers de. leurs Titres d’enten-
dre ( Marius pour la {epti¢-
me fois Conful de Rome, Il
meprifent, dit-il, ,:nl?nt des
Patricie m, ma nouveauté , &
moi, j’ai honte de leur Pa-
refle. 0'1 peut me ltplo‘hel
ma Fortune ; & 4 eux deg

al8 eine angesundete Facel,

bie por mmc hergetragen wird,

und weldpe feine Feler fos

wo’)[ alg feitie Tugenden Ddeg

Welt unter die Augen leget.
VI,

Die V‘w;m‘q Der mt 'Uf‘
Hanfer, die man a r
Barve O;tl‘ ">*“ et
fen u! Hjen preaet, X
Des -SBery : i
D‘; \«‘\\5
fie Deren %'L 2 {
lie Tugenden
\ ierma t\”( ) 1
}U[ff)t !m")I a”[‘\.lJ an
¢ls die Sdhilbe 'an it
aWirthshaus, welde die Vors
bepgeiente einfaben bineingus
geben, fie felbfien aber Bleis
ben immer vor der Thur.

VII

Die '},'J.'iwmrg-vxt, ie G
redytigheit, Ddie
DCI‘ :.))?ilii)f bie ° CNOC
und aundere Sugrx:‘ocu find e§,
durch welde fidy der del fiber
Dag Semeine Des Volks hervor
thun mug.

t

V1ii,

Der Vetfaffer fadet die von
ibrem hoben efen aufgedlas
fetie ﬁlbchrbe u.x, ben sum
fiebenden mab! ermwdblten Ro=
tifthen “%umcuncuﬂu Cajus
Mmarius ju hoven. Sie vers
adyten, faget er von Denen
Pacvicien  redenbe , meine
Neuvigleit, i) {dyame midh um
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faciant idem Majoribus f{uis,
quibus, uti mibi, n:biliras
ex virtute capit; nunc Vi-
dete, quim iniqui fint; quod
ex aliena virtute {ibt arro-
gant , id mibi ex mea non
concedunt; f{cilicer quia 1na-
gines non habeo, & nova
nobilitas elt, quam peperiffe
melius eft, qu.sm acceptam cor-
rupilfe,

IX.

Magnifice de fe Cicero,
g0, Imquit, novas homo,
priuig amniaClauftra nobilita-
tis perfreci. Cui quatim {ua-
fiffent zmict, ut Ciceronis
nomen, tamquam Vile, &
plebejum quid fonans, a fe
abdicarer ; efficiam, inquit,
ut hoc nomen Catenums
Scaurorum , Cotulorum, &
quorumvis alicrum Clariug
habeatur,

X!
Sic apud Hifpanicarum
verum fcriptores legimus,

Bambam Agricolam virtute

http://purl.uni-rostock.de
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verati, Se hanno raggione di
ifprezzarmi ,  trattin - pure
cosi gli avi loro, che com-
minciorono anch’ efli, colic-
di nobilitarfi per

Vedafi; fin
I’ ingiuftizia

come lo,
Via della Vi,
dove g

loro; vanno appropriandofi
d’un merito Straniero, c¢iycs
che negano sl mio propria,
giacche non ho imagini, e
che la mia Nobiltd Std nel
fuo nafcere; ? non

o1l
1ar
-]

ma che ?
‘gli meglio, ¢he 1o le
abbia daro il principio, che
di aver corrotta la trasmefia.
mi da altri?

1X.

G1i amict di Cicerone
avendogli confegliato , che
cangiafie il fuo nome, come
quello » che f{uonava cofa
volgare; Sforzerommi, re-
plico Egli, di renderlo pitt
Illultre di quei di Catone,
Scauro, Catulo, ed altri,

Bamba d’Agricoltore , ch’
era flato, eflendo per mez-
20 del fao Valere divenure

UFG
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Bafiefles,  8ils ont quelque
raifon de me méprifer, qu’ils
traitent de méme leurs An-

ctres ,  qui ont commnencé ,
ainil que moi, de s’aunoblir
par la vertu. Voiés , jus-

qu’ott va leur injuftice, ils
sarrogent d’un mérire éoran-

gers, ce qu'ils refufent au
uien propre , parceque je
nar point d Ancétres , &

. que ma noblefle eft dans {fon
comimencement ; mais ne
vaut-il pas mieux de lavoir
tait naitre, que m’ayant été
wanswife de  lavow cor-
rompue?

IX.

Les Amis de Cicéron lui
aiant confeili¢ de changer fon
nom, qui fentait quelque
chofe de plébeien; Je ferai,
Ieur repondit-il , que ce ncm
{urpafte ceux des Catons, des
Catules &e,

X.
Bambe de Laboreur, qu'il
€tait, devenu Roi d’Elpagne
parfa valeur , eut i peu

Universitats
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mir fan uber
[ ibnen aber uber
boje  uffithrung ein
utf gemachet rerden.
1 fie nud fonjien Urfadye
mwollent mich su veracd-
ten, fo mufen fre audy tbre
Ubnen gering fhagen, welde
eben alfo wie ih, angefongen
baben durdh bie Tugend ades
lih su werben.  YPian fehe
demnady , wie weif ibre nge-
vechtigfeit gebet , fie jiehen
ficy von andeven eines WVer:
Dienft 3u, Ddene fie mir in mir
felbjien nidyt gefiatten molen,
nur weilen mein Avel new ift,
bene idy doch licBer felbften erz
vidhiet, alg da idh ibne rein
empfangen hatte, durdy mein
Thun verdecbet gu haben, ges
tadelt wetden will.

IX

Da etliche Freunde dem Gi-
cero vatheten, ev follte feinen
etwas gemeines Elingenden Na-
tmen andeven.  Syh will, ants
wortete er, §leid anwenden,
Daf foldher ubet jene der Cato,
Seaurus, Catulus gehen folle.

ihte itten ,
mein Glud,
ihre

X,
Bamba mwurde durdy Vers
dienft aus einem Actersmann
f{bmg in Spannien , und
s

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0135




132 e¥A%E (0 ) BN
1 fceptrum  fibi & Coronam RE di Spagna, vergognofli
acquifivitfe : quem quidem cosi poco del fuo ftato pas-
priftine fortunz aded non fato, che per ie fue infegne
paduit, ut Vomere pro in- prefe la figura dell’ aratvo,
fignibus ufus fit,
OISO
DECAS V1L DECADE V1L
I. I,
- le illis apud Hip- Ippocmte ftimo, ch’ il fan-
pocratem.  Quim ciulio nero nato nuova-
enim mulier quadam adul- mente d'una greca era leg -
terii eflet accufata, co qudd  timos peraver la madre con
puerumn Aithiopi colore pe- grand’artenzione mirato un
periffer, Hippogrates ¢ con- quadro nella fua {tanza, in
mm ylatione tabule in cubicu-  cui era m} into wn moro , ri-
lop mmnm, in qua thiops : con foghigno 4
depittus erat, & vehemen- 1um cittadini, che correva
ti imaginatione faftum illud fuor di propofito di cercar a
efle dumm(’mw, fzminam diftinguere nel colore ifight
qmdun liberavit , fed cives lwmml, con quei, che po-
acerbé derifit, inquiens: pra-  tean non effertali; imperoc-
pofteram effe curam , qua ché¢ non fi faceanEglino feru-
adulterinos partus 4 genuinis pulo alcuno di riconofcere
colore diftinguere fatagant, per fuoi anche 1 pxu malvag-
quuln q'nmum\m malitiofos gl, ed i lplu corrotti.
ac degeneres nihilominlis pro
fuis agnofcerent,
1L II.
- - Quz quidem -- ed difta Bifogna meritar gli onori,
{funt, ut intelligamus, hono- mnon cercargli,
yem non quzrendum , fed
le promerendum efle.
IIL 1.
- - Mihi quidem’ prifci tem- Par all’ Autore, che I'Fm
poris hiftorias eyolventi Ro- pero Romane non fia giam-
maptm Imperium numquam  mai {tato pit {plmdldo, che
melis habuiffe videtur, qudm allora {i cbbe mene riguardo
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honte de {on Etat pafié, qil
prit un foc de charrugé pour
fes armes,

VRSO ZaS 4N 74 /\
% FANAA /\\/’K/’} \

Vil. DECADE.

L
I Eippﬁcrcrc prononca, que
Enfant noir, qui ve-

nait de naitre d’une gréque,
érait légitime , {fur ce que
Pidée de la Mere avait été

frappce par un tableau répre-
fentant un Maure, qui érait
dans {a chambre , rémontrant
en méme tems 4 {es conci-
toiens, que c’<rait un foin
hors de faifon, que de vou-
loir par la couleur différen-
cier les Enfans légitimes d’a-
vec ceux, qui pourraient ne
pw Pétre , tandis qu’ils ne
balangsient pas de reconnai-
tre les plus méchans & les
plus dégénirés pour €tre les
leurs,

1
1l ne faut pas rechercher les
honneurs, il les faut mériter.

111,
[’ Auteur trouve, que ’'Em-
pire Romain ne fut jamais
plus brillant, que lorsquon

y eut le moins d’égard 4 la
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VAN A SN
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fhamete fid fo menig feines
SHerfommensd , . Dap er eint
Dilug - Eifen in fum‘m ABap:
pen ;lmuu

UTAN At T T e U\V\l/}
W ARINIR RN

Sicbendes Sehen.
1.

5’ inpocrates betiefe, bag cin
:) pon einer (Smwbnn ges
bohrnes fhratges Kind Des-
wegen tedytindfig wave, fei:
len die €inbildung det IMutter
pon einer N threm Jinmer
harigenden Sdyilderey, o eis
nen Mohren vovjtefiete, auf
bas feftigfte babe gerpihret
mm mogen. - Defchnardete
aber jugleid) feine it - Bur-
ger, tnf‘ fie in der Farb uber
Die “‘cd;t"aﬁutut eities Kif=
Des fich uu]l’(ét{en[ indeitie 118
audy Die ungczatbemren und
allevfchlimften fur die Jhrige
su ecfenuen Fein Bebenter
trugen.

11,
Die hre mnf nidt gefu:
det, {ondern vetdienet weeden.

111
Der Werfaffer findet, dag
dad Romifdye Neidhy niemals in
grofierem  Glant geftanben,
als Da matkain alfermindificn

13
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quim exigua nobilitatis, &
Divitiaram ratio fuic habita,
foli ve O virtuti omnia fuére
pervia : fic ut Magiftratus,
alidque Reipublicz tam Pace,
quam Bello munera iis tan-
tim denandarentur ,  quos
tam natura, qudm Eruditio
neceffariis ad ea adminiftran-
da dotibtis ornafiet,
1V,

- = Nec ulle profe&td apud
Romanos illuftriores res ge-
fte leguntur, qudmt ab iis,
quos ex obfturis natralibus
Virtatis  commendatio ad
fuminum Dignitatis gradum
evexit,

V.

Zeno Philofop‘l us d nobili
Athenienfi fuperbids appelia-
tus: quia, inquit, arrogans
es, probus mihi non es; nec,
fi probus effes, tam arrogan-
tem te oftenderes.

VI
Tdem nihil odiofius tam
in fene , quim juvene efle
dixit; qudm fatum, & arro-
gantiani.

" VIL
- - Oratio quipppe improba
malz mentis index eft.

http://purl.uni-rostock.de
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ed alle Ricchez-
ze, e quando le degnita |e

alla nafcird;

pitt confiderabili, cosi civili
come militari non i davano
che alla virtd, ed alla capa-
cita,

1V,

I pitt Tluftei facti, che la
Storia Romana c¢i efibifce,
fono per la maggior parte,
azzioni di perfonsggi da
umili ' principij pel merito
loro elevari,

A4

Zenone il Filofofo effendo
ftato fuperbammente chiamato
da un nobile Ateniefe, rifpo-
fegli: giacché arrogante ta
fer, virtuofo agli occhi mied
non f{ei; perche fe sale fofii,
moftrere(ti maggior umanitd.

V1.
1l fafto, e I’orgoglio non
vanno meglio 4 vecchi, ch’ 4
Giovani,

VIL
Il parl’u acerbo fa trave.
der un’ alma malvaggia.

UFG
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naiffince, & aux Richefles,
& que les Dignités fes plus
confidérables tant civiles gque
nmulitaives e fe dounaient
qu’d la Verw, & i la Capa-
cieé,

1V.

Les a&ions les plus Illu-
fires, que hiftoire Romaine
nous offre, ‘font, pour la
piipart, les faits des hom-
mes parvents.

M

7énon le Philofophe ayant
été appellé avec orgueil par
un noble Athénien lui re-
pondit; puisque tu es arro-
gant, tu n’es point verrneux
a. mes yeux; car, fi tu I'¢é-
tais, tu montrerais plus d’'hu-

manité,

VI
Le fafte, & Torgueil ne®
vont pas plas 4 la vieillefle ,
quaux jeunes gens,

VII,
Le parler mordant fait en-
trevoir une ame méehante,

Universitats
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auf bdag bhohe $HetFomtmen,
und die eichihiuner gefeben,
fomberen. alle fo Kriegs: als
purgerliche 2Burden denenje=
nigen gegeden wurben, melde
biers den groften Verdienft
und Tanglidfeir befaffen.

1V,

Die merdmurdigfie Thaten,
fo uns die Nomiide Hiftorie
potleget , find groftentheild
von - Denenjenigen ausgenbet
toorden ; Die bott geringent
nfang durd Wetdienft su
bolien  Gefdaften  erhoben
wordert.

V.,

Senp der Weltiwveife, da et
von eittem adelichen Athenien-
fer auf eine hothmutijige Wei-
fe gerufen mworden: fagte su
ihme , weilen du fiolg bift,
Fanft du mir nidyt tugendhaft
fdyeinens Denn mwann du fu
gendhaft mwdreft, rurdeft du
mehreve Ceutfeligteit erseigen.

, vI.

Der Stolg und det Hody-
mutl fiehen fo alten, al8 jun:
gen Seten nimmermehr mwobhl
ot

VII.
9us biigem Neven fbeinet
eine bofe Seele hervor,

14
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VIII,
- - Quocirca idem fhadebat,
ut talis quisque effer, qualis
haberi vellet,
I1X.

- - Socrates cuidam generis

ignobilitatem exprobranti, ut
qgui . obftetricis effet filius;
mihi, ajebar, genus dedecori

elt, tu buxu'i.

X.

- - Unus verd eoram rogfs-
fet, ecquod remedinm contra
fuperbiam e(fet conftitutum 2
Rex, dlphonfus [apiens, nul-
lum, ipquit, & quidem 1deo,
ur inttlligerent fuperbi, fe
non hominibus modo, fed
etiam Deo, atque ipfi nature
invifos efle, ut eos curd {ud
minim¢ digaentur.

o U UL S WAL S W R0 L |
AR ES X SLO XS H A4 & 4

ECAS FIIL
I

w'E \}in s Aiphonfus [apiens,
: i ¥
quam audiffer, Sci-

plonem  Africanum bellicas
fuas occupationes faltationi-
bis obletari um, dixiffe
fertar , {ibi’ quidem videri
faltatorem 4 ftulto nulla alia
re différre, ‘qudm quod hic
frultns fit,  quamdit vivat,
ille, quamdit faite

.

€% (o ) B%
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VIII.
E’ uopo di effer, per quale
fi vuol effer tenuro.

1X.

Socrate ad alcuno, che la
di lui naftita gli rimprovera-
va, comea colui, che di mam-
mana eratiglios & vero, diffe,
la mia erigine non .mi for-
nifce di che infuperbire, ma
tu fai arvofliv I4 tua {chiatta,

Alfonfo il fapiente Re
d’Arragona diceva, che la
fuperbia era il vizio il pin
odiato da Dio, dagliUomini,
e dalla narura ftefia,

DECADE V1IF

I.

Lo fteffo Alfonfo avendo

fentito raguagliare, che
Scipione I'Africano era {tata
folito di diffiparfi dalle oc-
cupazioni ' guetriere collo
{pettacolo dé faltatori, fog-
giunfe, c¢h’ Egli non trovava
altra differenza frd un falta-
tore, ed un matto, fe no,
che quefti reftava matto tutta

UFG
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1l f ut &we, pour qui I'on
yeut &tre tenu,

1X.

Ou:‘quun de nom ayant
réproché 4 Socrate la Bas-
{felle de {a naiffance , <tant
fils d’une fage femme,
lofophe lui repondit ,
Exrraction n’elt
mais

le Phi-

mon
pas brillante,
toi tu fais honte a ta

race,
X.

Alphonfe le fage Roi d'Ar-
ragon difair, . que Porgueil
était le vice le plus haiffable
de Dietr, des hommes, &
de la natwre méme.

3 :\)\\{J:X.{’X(; AT

VIill. DECADE.
| %

Le méme Alphonfe aiant
entendu raconter, que
Scipion 'Africain avait cou-
tume de fe difliper des occa-
pations de la guerre par le
{pectacle des fauteurs, repli-
qha, qu'il trouvait cette feu-
le différence entre un fau-
teur, & unfou, que celui-
¢i reftait tel toute fa vie,

Universitats
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VIII.

Man muf fich in der That
3 feon befleiffen , fur a8
man will gehalten werden,

1

14,

als m:lm i em A
&obn ware, antt
eliweife, Hieine oe Yoz
burt w ahet miv Feine €hre,
aber du Mu,mm,w Dein Heta
foinien

AN
Niphonfusg der mei
tun rragonieit
ﬂtll/ bie -“:' i
pon GO, e

> K0nig
gie ju fa=
' 'L‘ulg

yffe
!

en d

und ou Natur I;.Lx en DEL
hafiefte

ﬂ]tu

L W WL ) Rk
Mkl

Achbtes Sehen.
I.
~ben diefer Alphonfus, da
er etsehlen horte, Sei-
pio et Africaner hatte feine
Kriegs - Gefthafte  durd) dasd
Sdyanipiel gemifjer Tangen 3u
unterbredyen die Gerwohnbeit
gehabt, fagte, ev fande jmi:
fchen eittem umsel‘ odet
Springer und einem Navren
miun andertt  Unferfdyied,
§
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Fl.

- Quod Paufanias de Spar-
tanis in przlio a fe occifis
dixit, Quoum enim milites
magnam opum viny, ‘quas
ipfis detraxererant, veheten-
ter admirarencary i
quanto {atits , m\, Lt ‘tne-

m"

hos

rat,

Gravitati

confului ! r\lriu-
carim nuper magno- noftio
labore, tora maurorumn gre-
on I ,i’.,l‘.w ite (h '4’11, ne
8« LAy dnte Sriitianse
; $7% ¥
Religiont, initiatman , Mau-
rifcuin, five infidelem , ac
Canem per convitium appel-
lare non dubitifti - . audi,
guid rilm ag sciderit. Vix tu
ea verba effarus fueras, quiun

nte adftantium ali-
Jovém Lapi-
dem juro, {i Cid Abducaris &
Maurorumn eft profapia, me
credere, boni uh:zs nobilis,
qui tantopert -ei infultat,
avum ¢ Judzorum {tirpe fuis-

me an

quis dicit; ' per

fc prognatum. \ph, quid
tu mxmno hoc lucri n‘n fe-
ceris! nimilm  ut majo-
Tum - -

Rostock

Qe g

A%y
la Vita, e l'altroin tanto che
{altaya,

IL

Paufania :n'cndo
1 5 artan 1, ed
i iati marav 191

che

meglio tatto , di
grorments muniei di U)I’W‘

gia, che d- robba,
111
Rimprovera gravemente

P’Autore , per letrera , un
amico , diaver nell’ ira'chia-
mato Maurisco, od infedele,
e Cane, il Cid Abducar
nuovamente Battezzato , {i -
giungendo, ch’ appena ayes-
fe },\'ll uulto di dire quefte

ingiurie, che £ intelo qu al-
L!ILdU])U 1t Coloro, che vi
eran prefenti, fpiegarfi in
quelte |um.».: macche! fe il
Cid * Abducar efce d’una

Gchiatta dé Mori, l'avo, par-
mi, di quel Gentilnomo,
che cotanto Pinfulta , non
fi Egli di razza Gindea?
Eccovi, dice ’Autore, cioc-
che gli amari detti on. a
quelli; che fe ne fervono,

http://purl.uni-rostock.de
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&

tait.

Pautre tant’ qu’il fau-

II.
Paufanias ayant défait les
Lacédémoniens , fes Soldats

furent (tonnés de la quantité
}n digieufe de butin, dont

ils les mfpn'n;\u ent § Ils au-

raient micux fait, dir ce Gé-
néral, d’avoir apporié pius

de courage que de h.LdtL‘S,

T
L'Auteur reproche par une

Jettre 4 un awi, qu’il avait
¢l tort de traitet de Mauris.
que oua d’Infidéle, & de
Chien le Cid Abducar nou-
vellentent convert 4 la foy.
Car-y - ajouce-t-il , 4 ‘peine
aviés-vous achevé de l'inve-

ctiver ainfi, que j’ai entendu
de ‘mes propres oreilies dire
i quelquun de ceux; mu}
Eraient préiens : - mais ;vm.
fi le Cid-Abducar eft dune
Maure, le grand Pere,
je crois de ce Gentilhownme,
qui Pinfulte {1 forr, n'érait-il
pos Juif? voild, dit I'Auteur,
ce que les injures agtirent
celui, dont elles partent,

race
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(') MENt

129

alg cac Diefer Cchendlang ein
(Far
MLt

foldher Olicbe, jener aber {o
lang ¢ fpranm
11

Rachdeme Paufanias Ddie

Qacedemtiomier iwber n-h.’.t.)Lﬂ bats

te, und feine Soldaten fidh)

iber Die YNenge Ler uuu;\un

Heite  permin mmluh, fagle

biefer  Seld 5 Here, wie viel
beffer warben fie gethan bas
benr, “wenn jie niehr JRULD ,
als Shase mitgebradyt hats
fen

111
Der Berfafjer "b““f‘ 1rdhet
ernftlic) oure) ein S reiben
{eitien Steund, daf Den

neue lh( s Glank mxuf e
ten Cid ‘Jli‘b vcor, einen 3
tifchen oder unglaubigen$
genennet hatte; Dann, feget
et bm,u, faum bdtie derfelbe
Dicfe Shmabworte geendet,
fo er, Dev Werfofjer, it e
geelt OB oIl einetw Det
Nnvefenven daranf fagen ho-
ten : ZBag, und wain fdon
Gid QUbducar vou einem Moh:
reil - vta wie Eommt, ift Dies
fes fo febr 3C)ll’ab€xlb€xl Epel:
manng Gros Vaster nicht gax
ein Sjube gerefen. &0 viel
nemlich tragt Das Laftern ein

http://purl.uni-rostock.de
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- - Prodeat in medium So-
crates: quem, quirm Philofo-
phus aliquis Phyfic
peritus, faca

nomoimx

ta conrempla uxuriofiun,
iracunduin, usquealiis
vitiis  coope homirem
effe di r, dilcipulis vehe-

rnantiblls, - So-
.‘ft:.ll.‘”‘; talia
]‘:/:;f t.““f.
S111M0
Ly

mente

quidem Vitia inna

ecorumague fom tes
afbdud {e

fed Philofo;

ntire faffus ef

prefidiis m-

tam
as omnes cupiditates vi-

cifle, ac fubegifle,

has , quam

V.
- - Qui verd hoc modo nos
bilitantur, non magis nobi-
Ies cenfendi funt,  quim qui
multos libros habent; doéti,

Vi
- - Agefilaum potilis audiant:
qui rogarus 4 quodam, qui-
bls modis bonum
men; few exiftimationens pos-
fer aquirere ? 1, inquit, be-
n¢ locutus fueris, fed ‘muled
melitis feceris.
VILI.
ego fi

ﬁ‘.." q

fibi no-

Nulhi
vel litceras
tendas , vel

Bty

1V.

Un Filofofo Fifionomifta
avendo efaminato i lineame
ti di Socrate, afficurd,
egli unn Uomo luffuriofo, co-
lerico, e fogetto 4 molei alui
Vizj; Socrate auvedutofi del
Bisbiglio 'dé fuej difcepoli,
confirmnd con eran femma,
che cotefti Vizj tutes eran nati
in lut, e che ne avea affai
fentiti gli ftimoli; ma c¢he
fotto la-guida della Filofofia
era ::r'i};.u:r; a foggiogare ques-
{te paflioni tutte,

efter

V.
Un Nobile carico di titoli,
e di ricchezze , privo perg
di merito riffembra ad uno,
che hd molti libri, e non &
uiente.
VE
Agefilao eflendo ftato di-
mandaro , per quai mezzi {t
potea aquiftare un buon no-
me ? parlando bene, rifpofe,
e facendo ancora meglio.

VI
Non confeglierei a nes-
funo di laftiare invecchia-
re in cala fua né lettere

http://purl.uni-rostock.de
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V. v, he

Un Philofophe Phyfiono- ! Ein in den Gef ",{5;’3;1‘;4)&‘-(1.
mifte aiant examin¢ les traits  fundiger B¢ v, DA el
de Socrdte, dit: que céraic  jene. bed € tc8 f).ﬂer)c'n
un howmme luoxurieux , cole- batte, fagie, er wate el gets
re, & {ujer 4 bien d’antres  ler, joraiger, urd meht an=
vices.  Socrate voiant, que Dern Lalteteny uniermorienct
{es difciples en marmuraient,  ANAML Da nun jeil Sius
repoadit  d'une wranquillité lev Darnber su murren begillz
admirable: 1l weft que trop neteir, antworiete Spcrates
vrai, que tous cés vices font Il eier ausiehmenden ez
nés en moi, &-.que jen ai lajenbeit , e§ are nids
bien reffenti laiguillon ; mais wahrevd , olé dag alle dicje
Qeft 4 la Philofophie, queje Lafter in ih gebohren wareil,
{uis rédévable d’avoir vainca  €f auch Deven Meizungen tmeht
toutes ces paflions. als oft gefiiblet Bbaite, et wa=

ve aber durdy nleitung det
sReltweisheit {o eit gelangt,
daf er aller diefer Ceidenicharfz
terr SHett und ieigier worden
ware.

V. V.

Un Noble, qui a beaucoup Ein Adelidher, der viele
deTitres, & point de mérite, Nlynen unbd Aeichhumer hat,
eft comme celui, qui a beaa- und an MWerdienit IManacl leiz
coup de livies, & ne fgait ber, gleidet Demie, Dev biele
rien. DBuder hat, und nids weift.

VI VI.

Agefilas aiant été demandé, DaMgefilaus gefraget wur=
par quels moiens on pouvait be , oureh melde Mittel man
acquérir un bon renom? en {idy einen guten Ruhm erwets
parlent bien, dit-il, & fai- ben tonne? Durdy gefcheides
{ant encore mieux, Steden, faget er, und durd

tugendhaften Wandel.

VIL VII,
Je ne Confeille 4 perfon- S rathe niemand, fagt
ne, dit PAuteur, de laiffer Der Merfajjer , fdyreiben an
veilliv chez foi des lettres 4  gute Freunde, und mannbave
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apud f¢ confeneftere patia-
tur.

VIII,
- - Tiberins quidem nullas

accipere litreras volait
intra XX, dies ex Afia

XV -ex'E

)

uropa, intra ex
Africa, intra V. ex Hlyric
& intra 111, ex Ttalia H
uen effent.
Philoftratus Au@or eft,
Idamzos olim dicm, quo

feripta effent, licterarum hwn-
t.ﬂ-pum prefixiffes ut {i re-
centes effent, legerenthr, fi
veteres, lacerarenrur,

Strabo auétor eft,
olim in cineribus, lauri fo-
liis, plumbo, pergameno,
a¢ denique charta litteras for-
mare atque infiribere {olitos,
idtlh;‘ diversls quidem inftru-
mentis, lapidibds, {tild, fo-
lifs, - penicill6, cineribis,
digit®, cultrd, corticibis,
calamd chartz tam papyra-
ce®, quim pergamenz. Arra-
mentum, quo primo uteban-
tar, faccus erat pmn xiphii
five fepiz: poftea verd varias
ejus conficiendi rationes {unt
comentl - -

veteres

R A0
¥/ (

y qu@
"
mtra

By
feritee ad a

e mici, né pubilj
figlinole,

VIII.

Tiberio non voleva xue-

vere le che non fofiero
;u)f.tg uet \un-' giorni d’A-
fia:in quindeci uLLu(»ml n
diecti  d’Africa , in u,u;‘,c
dall’ Allirico ;" ed in:reé da
tutta [’lralia,

X

GI’ Idamei eran foliti an-

ticamente dj porre fulle let.
tere la data accanto della {o-
prafiritta,” in. maniera che
non le vano che le frefche,
e ftracciavan le vecchie, lx-
loftrato.

X
Scrivevan gli antichi fulla
fcorza d’aiberi, (i toglia di
lauro, {3 piombo,
mino, ed
ed i differ

fix perga.
tnfine” fulla caren g
renti ftromen tr, dé
qum a ¢io 11 {ervian 10, eran
pietre agute, Jo fealpelio, il
penello , e finalmente “la
penna,
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es amis, & desfilies, qui

age d’étre marides,

VIII

Tibére ne voulait peint
recevoir de letrres ; qui ne
fuflent apportles dans vingt
joars de 'Afie, dans quinze
de PEurope , dans dix de
PAfrique, dans cing de

foiir en

114
livie, & dans trois de toute
Lealie

1X.

Les Iduméens avaient an-
ciennement coutume de met-
tre aux letrres la date 4 ¢Oté
de laddrefle, de forte, quils
ne lifaient que les fraiches,
& déchiraient {es vieilles,
Philoftrate.

X.
Anciennement o1 ¢crivait
fur de IEcorce d’arbres, fur
des feuilles de laarier, fur du
plomb, fur du pe archemin,
& enfin fur le papier; & les

différens inftrumens, dont
on fe fervait, émienr des
}mus aigugs, le burin, le

pinceau, lc couteau, & enfin
la plume.
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Sungfrawen bey fidh veralten
31 lafjen.
Vil

Tiberins wolte feine Sdrei-
ben annebinen, welde nidit in
§atizig Lagen aus "mz, i
funfsehen aus Eurepen, in ge-
l)u' aus Aftica, in funf aus
'vmw, und in Drep aus
mlms wberbrads wavei.

11X

Die Tdbumeet ﬁmrut peL
altem den Tag, wo ein Brief
gefchriebern, -aufferhald neben
Dem RNomen, an den et geftelit
mwave, ju feten, alfo daf fie
cllein  Die frifde ammhmen,
Die verlegene aber gertiffen.

X.

Die Ulte pflegten  auf
Bavm: Rinden, auf Corbers
Blatter, auf Dlep, auf Pers
gament , und endlidhen auf
Papier, und jwar unt vers
{dicdenen Werdseugen , alg
mif gejtharfren Steinen, mit
Grab - Stichel , mit DPinfeln,
mit Defern, und gulest mit
Sedern u {chreiben,
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non pene-
rallorum
nmetrius
homines
1tonem ex

alereus dixerit,
tandem ipfum Ph

inferno Eraturos,

11,

Qui verd primus mone-
tam_ percufferit, «partm li-
quer, & diverft' a diverfis

produntur. Herodotus {eri-
bit, Lydes primos aured, &

nted monetd ufos.  Atin
{‘nms H“"l 1§ pecu-
nigm fignavit,  Unde ‘ele-

ganter Ovidiuss ;mrr,t/z‘_jn.z-
ta €efi, //urrf»:.
omz quidem, linio cre-
R ] T
dimus, Servius Tullius ;‘n-
mus moneram fignavit, quium
antea infecté metalld Roma-
ni uterentur. Sienum verd

altera  forma

erat ipecudis unde
poftea dicta, = Ar-

pecunia
genteus nummus Rouie anno
( CCCLXXV, ab U. C. pri-
mim cudi cepit, cui fenten-
tiz {cio 4 quibusdam coutra-

dici,

111
Antiquiflima auree & ar-
gentez monetz in S, Litteris

BN

o », \9
¢ pv»\«» c» \-4 :‘..;’.!

DECADE IX.
L.

l Yemetrio Falereo dite, che
J Pavarizia degli Uemii
I Q

pza 4 arft n
ra - della: Terra, caverd
per -fine Plutone iftefio

dagl’ Inferi.

k . s & B
gt e"*'f“t"?\""

intrin

11.

Ovidio attribuifce a Gian
Ill*\:nfmﬂe della moneta iy
Italia, e "vv:
lio in Roma, che la Sec
d’una vacca; onde il noine
pecunia a pecus. La prima
moneta argentea fii cufa i
Roma [lanno quatro cento
fertanta cinque Dopp la Cised
condita, Opinione perd {
condo I’Autore da alcani
conteftata,

Plinio a Sery vio’

111
Nei tempi ‘d’Abramo era
a moneta ‘certamente in ufo:

DECADE

[
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1X. DECADE.

Démérrius Phalereus dit,

que l'avarice des hom-
mes 4 force de fouiller dans
ies entrailles de la Terre, ti~
rera d la fin Pluton Iui-méme
des enfers,

I,

L’Invention de la monnaie
eft attribuée par Oyide a Ja-
nus en Italie, & par Pline 4
Servius Tullius 4 Rome, qui
1a marqua le prémier au coin
de la Vache, dont le nom
pecunia 2 pecus.  La prémiére
monnaie d’argent fut frappée
a Rome lan 475, aprés la
fondation de la Ville; epi-
aion conteftée felon 1" Auteur,

i1l
La monnaie ¢tait Arement

e84 ( 0 ) Xy

& R RIAR & f L)
estestesiesesteitestoafostesteefeofeofestieatesfesteste
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Lleuntes Jchen.

I
@emetvius Phalerens faa
o’ 0et, Dof bie Goldfudt
ber Menfchen durd) unablipz
liches Radhforfchen in dem ins
nevfien Eingeweide der Etde,
endlich den. Pluto feloft aus
bem  Ybarund hervovgraden
werde.

13 Al

Ooidiug eignet die Erfins
dbung Dder IMuns in Jraliew
Dem. Janus sus Plinius fagty
Serving Tulliug hatte die ers
fte gu Nom , und jwar mit
Detii Seichen einerKube pragen
lasien, woler audy.vas lnteis
nifthe Wort Pecunia getomumen.
Die erfte Silber-Mgung folle
3 Nom in vierhundert funf
wid ficbensig nadh €rianung
Der Stadt gefchlagen mworden
fepn, tvelche Mepnung afer
von einigen, nad des Wers
faflers Ieugnif, wideriprodyen
wird,

111. ,
Die Mim; ware fondet

en ufage du tems &’ Abraham;  Stveifel bey Abrahams Jeiten
K
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fit mentio.  Gen. IX.: XX, &
XXXHI., ‘quo ultima itd ad
Ephrondicit Abraham : dabo
pecuniam pro agro, refpon-
ditqueEphron: Terra, quam
poftulas, quadringerntos . ar-
genti {iclos valet, & fequitur,
quod 'quiin audiffer’ Abra-
ham, " appendit quadringen-
tos ficlos argenti probarz
monetz publica,

1V,

Ad fpecies verd monetz
quod attinet, vetaftius num-
mi1 gCnuS non i'@pCl'lO B (iUl‘,l]l
Ducatum ;5 qui, Polydoro
Virgilio tefte, ab officio Du-
catlis _feu Capitaneatlis no-
men habet, primim 4 Lon-
gino Juftini Imperatoris in
Ttalia Vicario s Romz cufus,

\
- - Ut Seneca inquit: {zpé
majori fortunz locum fecit
anjuria,

VI.

De me Ego fateor, me in
fchola - Mundi = nihil qudm
ftultitiam; in {chola Diaboli
nihil quam invidiam ; in
fchola Carnis nihil qudm
lafciviam, in {chola Homi-
num nihil qudm odium, &
in folins Dei fchola amorem
didicifle,

E¥H 0 ) Bk

fra aleri paffagei della ferie.
turd, quello, qmando Eoli
comprd il campo da Ephron,
dice espreflamente , che pa-
gollo con quartroecento ficli
argentei’ di provata moneta
publica. Gen, XXXIIL.

IV,

Longino Vicario dell’ Tm-
perator ,Giuftino in Italia
tece ‘battere i primi Ducati,
moneta d'oro cosi chiamata
dal Ducato, o Capitaneato.
Polidoro Virgilio.

V.
Spefle volte una {ventura
conduce a miglior fortuna,

VL

Imparai nella fcuola del
Mondo 'la 'pazzia; efclama
eloquentemente I’Autore in
una differtazione facra, nella
fcuola del Diavolo apprefi
Pinvidia; nella fcuola della
Carne la lubricitd; in quella
degli Uomini I’ odio; e la
fcuola di Dio {folo infegnom-
mi 'amore,

i ~
VIL VII,
Plinius Belli Trojani tem- Dall’ offervazione, che
pore nullum annulorum fuiffe  Omero parla di diverfe gioje,
Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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entre autres paffages de I'E-

criture, c"ri, ott 1l ‘acheta
le Champ d hl)ddll) dit ex
preflément , qulil le paia
quatre - cens Sicles d’argent
de gjnonnaie ayant gours.
Gen. XXXLLH,

1V.

Longin Vicaire de 'Em.
perear Jml.n en Italie, fit
battre 4 Rome les prémiers
Ducats, monnaie d'or ainfl
nomnmée de Ducatins ou Capi-
taneatns. DPolidore Virgile.

‘,’

Souvent un

le chemin a
fortune,

malheur fraie
une meilleure

VI.

Jai appris dans IEcole
du Monde la foliej ¢¢écrie
VAuteur dans une
tion {acrée; dans U'Ecole du
Diable jai appris Penvie;
dans' celle de la Chair la
lubricité; dans I'Ecole des
Hommes la haine; mais dans
VEcole de Dien feul jai ap-
pris Famour,

VII,

Sur ce qu'Homére parle

des Colliers, Braflelets, pen-
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im Gebraudy. - Vevfdhiedene
Stellen Det &dyift, bevorab
Genefis am drey und drepfigs
flen geben €8 3u etfennen, da
Diefer ‘3)(1(1.&\!\ vem Epbron
Das erfaufte Feld mit viers
huntert Silber: Sidel, gufer
Meun; bezahlet hat,

1V

Ponginus €tadthalter des
ﬁcmc;s 'wuf i Sstalien,
l)tl 2 Ll in Die Cx[}" 5\’.¢C\ ltn'
eine  von Dber NI“De oder
Amt Des Dxceaiws genaniite
Goid - Munze fu,x en laffen.
Polidorus Durguius.

/

b
Oft bahnet ein Unfall en
Weg ju befferem Glucke.

VI.

»lx’ babl’: ru ?( DCI‘ %tl’fﬂf
fer i einer (.€1]lhd eit MNede
auf, in der Schul der Welt
die Thorbeit 5 in der Schul
des Teufels den Neid; in et
ijm‘x,eu ihrer den$Haf> und
in per Sdhul GOites aleine
die ebe gelernet.

VIL. g

Da Homerud von Hald:
md Avm-Banderen, Ohrens
k2
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ufum patat, Homeri ufus
auftoritate, qui - - trequen-
tem armillarum, monilium,
inaurium, & id genus orna-
mentorum, annuloram verd
aullam omnind facit mentio-
mem.  Sed, pace tanti Viri
dixerim , _errat in eo vehe-
menter Plinius: quim annu-
lorum ufus plis qudm quin-
gentis & quinquaginta annis
ante Bellam Trojanum fueris,
In  Genefi enim legimus,
Pharaonem Zgypti Regem
annalum ¢ digiro detraétum
Jofepho dedifle,

VIIL
Equidem fic exiftimo, an-
nulorum ufum non ab. uno
aliquo homine, fed 4 plari-
bus inventum, idque diver-
sis locis & temporibils,

31X
Legimus enim apud Ro-
manos olim conjugia ferrels
annulis tanquam arrhi fuifle
fancita,
X.
- - Annulorum , aureorum
piafertim, prifels tempori-
blls tam rarum fuiffe ufam,
ut Rome inter Regum in Ca-

€¥2E (0 ) X%y

e non fawenzione alcuna di
anella; nferifce Plinio, che
quefte eran ancora 1ghote
nella guerra di Troja ; i

ma
non {i accorda {it dicio PAu-
tore con Plinio,» attefocche
I'ufo dgile anella truovafi pite
di cinque cento cinquanta
anni. pria dell’ Afledio di
Troja, e precifamente nella
Genefy, ove & detto, che
Faraone R¢ d’Egitto trade
dal .dito il preprio anello
per darlo a Giuleppe, Mi,
ibggiungc I’Autore rifletten
do, Plinio non avea notizia
della fcrireura facra,

VIIL

Lopinion di Guevara {ull’
invenzione delle anella ¢,
che diverle perfone, in di-
verfi luoghi e tempi poffan
averne truovato ’ufo , f{enza
dtabilir Egli perd cofa alcana
di pofitivo.

1X.
I primi Romani fi ferviro-
no d'anella di ferro per i ma-
trimonj.

X.

Le anella d’oro fur cosi
rare in Roma, che fralle {ta-
tue . dei [Re¢ nel Capitolio,
nen vi eran, che Numa
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dants d’oreilles, & qu’il ne
fait nulle . part ‘mention des
bagues rou d’anneaux, Pline
¢re, que Pnfage de cette
pece de joyaux ctait encore
ignorée dans la guerre de
1toye; mais I'Auteur n'eft
pas d’accord avec Pline, vii-
que Pufage ‘des anncaux fe
trouve plus de ¢inqg cens c¢in-
quante ans avant le Siége de
Troye, & nommément dans
Ia Genéife, ol Pharaon Roi
d’Egipte tira {on anneau du
doigt pour le donner d Jo-
feph.  Mais Pline n’avait pas
connaiflance de la Genéfe,
ajoute ’Auteur.

ViI1L
Uopinion de Guévare fur
Pinvention des anneaux eft,
que diftérentes perfonnes peua-
vent en avoir trouvé Pulage
en différens tems & Endroits;
mais il n’ctablit rien de pofitif,

1X,
Les prémiers Romains fe
fervirent d’anneaux de fer
pour les mariages,

X.

Les anneaux d'or étaient
fi rares 4 Rome, que parmi
les ftatuis des Rois au Capi=
tole, il 0’y avaient que Numa
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Gebencten ,  und " anderem
©dhmud, nirgends aber von
MRingen redet, Dabero meinet
Plimius, folde Gattung Klei:
tiodien mave in dem Trojani=
fdhen RKrieg nody nidyt ges
braudlich getvefens worinnen
et {ich abetr nady beg Merfafs
fers Geduncten irvet, weilen
Der &ebraudh derRingen {dyon
finfbundert und finfiig Sah-
ve vor dert Trojanifden Krie
erfanut ift 5 und benamentlidh
it Der Getntefis, Da der Caypten
Konig Pharao von feinent
Kinger den Ning gethan, um
foldyen dern Sofeply 3u gebens
aber , feset Guevara hinu,
Plinius wufte nidytes von dec
Genefis.
Vill,
. Des Verfaffers Meeinung
uber die Erfindung der Nin-
gent, ohne jedbch etrvas getvif=
fes ju fegen, gehet dabin, daf
felbe von verfdyiedenen Perfo-
neft, su nnterfchiedlidhen Jei=
ter, uwud vidt an einem Ort
alleine, ec{unden tworden fepen.
1X.

Die alten RNomer hatten

eiferne €he - Nivige.

v
:

X
Die qiridne Ninge waren
s Rom von eitter {oldyen Sels
tentheit, daf unier denenBily:
tifen; Deven Komigen i Dew
K3
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pitnlio collocatas ftatuas Nu-
ma Pompilins, & Servius
Tullius foli digitos annulis
habuerint exornatos.

¥ (o) ¥y

Pompilio, e Servio Tullio,
che ne aveflerde dita anellari
delle mani manche adorne,

PG DD RS S S & O

DECAS X.
I

Qin etiam in Triumphis
nullus uifi ferreorum
aimulorum ufus erar, quath-
vis aurea Corona  currui
Triumphali impofita oftenta-
verur, - - Romani legaris ad
exteras nationes, ut tantd
plus habersut auctoritatis ot-
que exiftimationis, aureos
annulos, quibis uterentur,
dare {olebant, - -

I1.
- - Poftquam verd auram vi-
luit, & ‘homines de plebe
eriam aurels annulls ati cz-
perunt , ‘lege lata, ne quis
nifi Patricii ac Senatorii or-
dinis aureos annulos geftaret,
interdictum fait.

111

1llud forte filentié non
pretereundum fueric , anti-
quitlis annulos non nifi fini-
fire maulg eo digito, qui
inde quoque annulariy dici-
tur, geftari fuifle folitos:
idgue in Numz Pompilii, &

.

. znella di terro,

DECADE X.
1.

Anc]rc né¢ Trionfi antica-
mente 1 Vincitori in
non portavan che
benche foffe
al Carre trionfale attaccata
una Ceronad’aro; € non vi
eran che i Lepati Romani alle
Nazioni Straniere, che aves-
fero quefto Contrafegno di
Diftinzione di averne d’oro,

Romna

I1.

Infenfibilmente le aneclla
d’aro diventiero cosi comnmu-
ni coll’ accrefcimento delle
Ricchezze di Roma, ch’ e
fir ucpo di ftabilire una |
e , che non vi foflero, chel
Patrizj, ed i Senatori, che
ne portafltro,

1
i

111,

Si portavan le anella alla
mano manca npel dito detro
Panellare, perché vi ¢ una
Vena, che quindi la Virtd
della pietra preziofa al cuor
comunnnica,
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Pompilius, & Servins Tul-
lius, qui en efiffent les doigts
01’11\3.\,

(o) 3N\®
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Gapitolio Numa Porpiling,
and Serving Tullius afieine
wit dergleichen die Gold=Fins
ger gejieret batten.

B Bl o > PSS

X. DECAJE.
I.
ans les Triomphes mémes
les Vainqueurs e’ por-
taient anciennement 4 Rome,
que - des anneaux de fer,
quoiqu’il y e(it une gouronne
d’or attachée au char de
Triomphe , & il vy avait
que les Légats Romains aux
narions Etrangéres, qui ell-
rent cette marque de diftin-
&ion, d'en porter d'or,
11,
Infenfiblement les anneaux
d'or devinrent fi communs
par Paceroiffement des Ri-
chefles'de Rome 5 qu’il fallut
établir une loi, quiln’y edt,
que les Patriciens & les S¢-
nateurs qui en efifent.

11T.

On portait la bague 4 la
main gauche, parcequ’il y a
une Veine, qui communique
de 13 au Ceur la Vertu de
la pierre prcieufe’, qui eft
montée dans la bague,

Universitats
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Sehendes Jeben.
3
§®n denen dffentlidhen Trinm:
~ ) phen felbft su Row pflea-
ten Die lebertvinder Feine anz
dere al§ eiferne Ninge ju fras
gen, obfdyen auf dem Sicges:
Ragen eine gulbene Crone
algebeftet wave, und die Ges
fandte -allein ju ausldnbifchen
Moldern hatten die bejondere
Ehre guldene Ninge ju fras
gen. :
I1.
tnpermerdter Dingen wur:
ben felbe bep anmwadferidem
Reidhthum  der. Stadt FRom
fo gemein, Daf nothig ware
cint Gefess gu ervidter, mwels
ded off .anberen, als Denett
Patvigien, und denen Nathss
Hetven devern Gefhroud) vers
fagte.
111,

Man pflegte die Ninge Ants
fangs allein an der [linden
Sand, und gmwar an deir Gold=
§inger ju tragen , weilen von
Diefemn eine 2Ader juwm Herjen
gehet , meldye die Kraft Des
Evelgefteines dabin [eitet,

K4
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Servii Tullii ftatuis obferva-
tuin Plinius feribic - . Quod
autem fipiltra manus - - varie
funt opiniongs - - effe nimi-
ram vepnam quandam , qua
a gorde in ligitum hujos ma-
WIS transeat ut gemma
annulo infertz Virtus rantd
facilias ad cor pertingat,

IV,
Alexandrum © Magnum
ejusmodi  quoque annulo

ufum inde conftar, quéd,
quum Ephaftioni litterss le-
gendas dedifler, els periedtis,
snnulum  digitd {ud derta-
<tun ori ipfins adniovit, ad-
monens feilicet, ut quaz le-
giffer, fecretd apud fe con-
tineret.
V.

Octavius Auguftus Sphin-
gis imagine in obfignandis
Litteris uti erat folitus: quam
poitea quiin maligné quos-
dam interpretari Sphingem
hanc animadverterer (Sphinx
enim Monftrum fuiffe Poere
perhibent, quod transeunti-
bus znigma aliqued. propo-
nebat, eos verd, qui lolvere
id non pofient, occidebat )
in Alexandri M, imaginem
commutadit, Sic & ejusdem
O&avii _hnagine  fequentes
Cafares pro figillo ufi funt,

E¥AR (0 ) vy

1V,

Aleffandro Magno avendo
dato ad Efeftione una letrera
da leggere tixd I’ anello dai
dito, e lo pofe fulla bocca
all’ amico,

)

Augufto fi fervia della
figura di Sfinge per fugelio,
locche "da  ajcani maligna-
mente’interpretato , per efler
ftata la' Sfinge dé Poeti un
moftro captiofo, che ai pas:
{anti proponeva un'Enimmas
ed ai ndg rifolventi dava Ia
morte, cangiolla nell’ ima-
gine di Aleflandro M. ed i
Cefari {uoi fucceflori prefero
lg fua,
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Iv.

Alexandre le Grand ayant
communiqué une lettre 4
Epheftion, prit fa bague du
doige; & la mit fur la bou-
che de fon favori,

v

Augufte {e fervait d'un
Sphinx gravé pour cacheter
fes lettres, mais aiant {cd,
que quelques uns donnaient
a cela une interprétation ma-
ligne, faifant allufion 4 ce
monftre , qui propofait aux
paffans une Enigme, & dé-
chirait ceux, qui ne la {ca-
vaient pas refoudre , il prit
pour cachét le Portrait d’A-
lexandre le Grand, & les Cé-
}'ars fes fuccefleurs prirent le
1€1.

Universitats
BiblioRthteli

1V.

Nlepander der Grofe, nach:
dewe er Dem Ephellion ein ge=
beimie8 ©dyveiben lefen laffen,
aabme  ben NRing voa det
Sand, und feste foldyen anf
den Iund diejes feines Liebs

lings.

V.

AYuguftud bhatte in feinem
Pett{chaft einen Sphing ge=
ftochen; da abet uber foldyes
eine avge Auslegung gemadyet
wurde, mweilen diefes pon der
Didyt - Kunfe erfundene Unges
euer: benen Borbengelenden
eitt Didehfel vovtrug, und die
e8 midt aufjuldfen wuften,
ersehree, fo bergndepie die:
fer [urft audh {oldye!
mit jenein Des groffen Hlcyatiz
vetd , in weldem bie €aig
feine Madytommlinge ihnte
nadyacabimet, be {felbe das
feine gu Pettfhaften genoms
wien.

5
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M:ecenatem intimum O&a-
vit Augufti Amic rand

um ,

pro figillo” ufumn Plinius
autor eft, unde Romano-
rum jocus, Macenans Ra.
nam, quod ramen jnaximé

eft animalcu-
formidabilem
entium; hoc enim
., Vectigalia .ac redituum
oiies ‘obfignabantyr,
VIL

Pompeji Magni figilum

Leonis imaginem praferebat,

formidolofuni
lum,
effe di

valdeHibi

V.III.
Pyrrhus Epirotarum Rex
annulum g ¢

1

affe dicitar, cui
gemma admirabilis fuerit in-
ferta, Mt in qua novem Mu-
farum,’ & Apollinis Cithare-
di; non ab’arte, fed ipfa na-
tura certls lineamentis adum-
brate ' imagines vifebanrur,
Quz fabula  videri poffet,
nii 4 Plinio, & aliis fide
auctoribus pro re ve-
eflet prodita,

X,
- - Teftatar id Annibalis
exitas, qui eam in rem pa-
ratum {emper Venenum, 'an-
nuléque inclufum, ‘circum-
tafit, quo & vitam fibi ade-
mir, prinsquam Romanis lu.
dibrio ‘traderetur.  Idem  fe-
cit Demoithenes, Heliogaba-
lus verd - -

riflima
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/rosdok/ppn1671733193/phys 0158

e (o

) By

VI,

Mecenate Amico d’Augu-
fto ufava d’una rana perfigil-
lare, onde i Romani dicevan
pér giuoco, che la rana di Me-
cenate era un terribil anime-
le, come quello, con cui gli
Editti dell’ Entrate Imperiali
eran Segnate,

VI
Nella.pietra di Pompes
Magno era  intagliato  un
Leone,
VIII

Pirro R¢ d'Epiro avea una
pietra preziofa, nella quale
L S .
appariva Apolline col Coro
delle Mufe non gia intagliati
dall” arte y, ma dalla natura
fteffa difegnati. ' Plinio.

IX.

Annibale portava del Ve-
leno rinchiufo nell’ anello,
elo prefe pria di cafcare nel-
le mani dé Romani.
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Mdeéne Ami d’Augufte

pvait une grenoui ille dans fon
(ﬂ,l.u, urquoi les Romains

avaiént coutume de dire, que
cette: grenouille érait_un ter-
rible animal ,
(‘:’.-;‘;‘

car ¢’¢rait du
>t de Mécene, que les
. des firances c¢raient

20 g A
Pompée cachetait d’un
Lyon gravé dans ane picrre
précieute.
VIIL
Pyrrhus Roiid'Epyre por-
tait une pierre, dans laquelle
p.xn(TJ ent. Apollon, & le
Cheur des .\'n{L\ , deflinés
par la nature méme, Pline

‘/ .L/v//’ ¢,

IX.

Hannibal evait du poifon
renfermé dans ‘fa bague,
qu'il prit avant que de tom-
1m éntre les mains des Ro-
mains:
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VL
ccma‘ Desd “nq"ﬁm pel's
trmxm K ceuntd fuhrete einen
Srofd) ,  tooruber dentt aud
Die omer Ju | m«m pilegten,
Des Miecenas [ro'd are ein
eof Hirdliches < yier, weil mit

PL’{T&. \:/l fiel Die vl, f[)
die & ,t/'i] Ef)‘ Eintunt Ml,
und Berpachrungen mu)w

ten, bmm,.u wurden.

VII
- Pompefug der Grofie hatee
einen Yomen fum ABappet,

VIII
Wyrrhus Kouio
hatte einen Eoftb(
atif melem 2y
neun gelehrien o
burdy Dbie Ki ity jonock
nad Dlingusg ;,u.}n Boil et
Natur feibften abgeserdnet su

jelen roaten.

1X.
$Hannibal triig Gift in feis
fem Ning eingefcblofen, welks
dyes et aud) 3u ;M\ su niehinen
bie 3eit gehabt, ehe ev Denen
Someren n die Hande ges
fallen.
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< = Ab annulis an, qui aite
magica; ad certog ,waru'm
corporum influxus conficiun-
tur, mirabiles effeGus pro-
duei ut tam. imptis {u-
perftitionibus non maods i
dem habendam - - .

(x)i-A 1\(‘}‘

CENTUR. (
Fl”/

!

his omififs nemo
tam Bliteus restimque
expers eft, quin magnos La-
pidam c,l‘\ nodi ac 'y genima-
rum “ Virtutes - effe norit,
Hedamantem ajunt fua Virtute
cor corroborare’, ac conuil
jxlc“mt ones ac diabolica
{pectra plarimiim Valere, fed
nnrnml; pragnantibus
ftatu effe urilém. ‘\mczhv!’
tra Venenum & ebrieta-
facit:. Balaffus carmis
cupid utecxcm:.dlt, & Vale-
tudini conducir,  Carb uncu-
las five p yropus conirs acris
mxwu: nem vnn hxhet, am-
mn i
bils $
tum exhila

raliinis annulj

oe.
€

m

ten

oy
X,

L’Autore conviene degli
effett fingolari delle anella*
magiche’, che fon coftritre
Lw..du gl influffi dei corpi
celefti, md ne rigetta l'ufo
come pericolofo ed illaforio.

Della Centuria Quarra
DECADE I

1§
Le diverfe virtd delle pietre
preziofe non fon rivoca-
bili in Dubio, Il Diamante
corrobora, il Cuore, ed &
utiliffimo a Donne gravide,
L’Ametifto ¢ buon contro’l

Veleng, e I'Ebrieta, I Bzz-
laflo raffrena la Cayne, ed @
profittevole alla falate, | II

Rubino guarantifce dal)’ In-
fezzione dell’ aria, e caccia
la triftizia dal Cuore. Il co-
raglio ferma il fangue,  dita
la vifta;, toglie gl’ infonnj ,
e rifd il cuore. L’ laccinto
pare & favorevole al Cuore,
ed un Antidoto * contro la
pefte. Lo Smeraldo & am-
mirabile contro I’apopleflia,
contro folgori, contro i

nati ; Egli
frefca la memoria, conferva

morfl auvele rin-
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X.

L’Auteur convient ' des
Effers finguliers des anneanx
magiques, ‘qui {ont arrangés
fur les influences des Corps
céleftes; mais il en rejette
Pufage comme dangereux &
illufoire,

B R B xe Koy X

QUATRIEM. CENT.
I DECADE.

L

1 es différentes Vertus des
4 pierres précieufes ne font
pas d revoquer en doute. Le
Diamant fortifie le ceur, &
eft trés utile aux femmes en-
ceintes. L’Améthifte eft un
préfervatif contre les fumées
du vin, & le poifon. ~ Le
RubisBaley abbat I"aiguillon
de la chair, & eft bon 4 la
fanté. Le Rubis garantit de
Yinfe&ion de l'air, & challe
1a trifteffe du ceeur. Le Corail
arréte le fang, aide 4 la vpi,
ote les infoymies, & refait
le ceur. L'Hyacinthe eft bon
aufli au ceur, & un antidote
contre la pefte, L'Emeraude
eft admirable contre I'apo-

plexie, contre la foudre,
contre les morfures enveni-
mées; Elle rafraichic la mé-
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157
Der Verfafer (dugnet die

befondete Wirdungen Deven
fogcgmtmcz} auber - Ringen,
weldhe auf Weén  Sinflag

Geftirnen eingerithtet werden,

s mifrathes aber des
aefabrlich= und veérblende:
tifthen Gebraudy.

Des viereen Hunderts
Lrftes Jchon.
I.
S ie verfchiedene Kraft und
.  Wirdungen der Eels
gefteinen find mdt in Iweifel
3 gichen.  Der Diamant
ftavdet dag $Hers, und it
fhmangeren Srauen fehr i
traglid.  Der Anmethift if
wider Gift, und Vettrancen-
beit gut.  Der bleidhe Nubin
Dampfet das Sleifdy, und if
bec Gefundheit nuslich. Der
Juubin bewabrer sor bofer
Luft, und vertreibet die Trau=
vigkeit Des Hevens. . Die Co=
raflen ftifenr vag Blur, find
benen Augen gunitig, bhelfen
widet die Shlaflofigkeit, und
evmuntern dDag Hetg.  Deg
Doacinth ift andh dem Heren,
und wider die Peft gur. Depe
Smaragd ift widet den Ehlag,
wider ben Donnettrasl, wie
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vifui profint, infomnia abi-
gant, & cor reficiant,  Hya-
cinthus iridem cordis recrea-
tioni multhm infervit, & im-
primis peftilentigloi prefens
et antidotum, ™ Smaragdus
caftitatemn juvat, aded ut, fi 4
virgine thm, quim pudotr. ei
eripitur, geftetur, medium
erepare nonnulli {eripferine.
Sed & idem - contra rempe-
ftates, & fulmina, contraque
apoplexiam admirabilem vim
habere, tdm memoriam, &
Vifum corroborare, & vene-
natis drorfibus mederi dich
tar. Sardonyches carnis re-
frenar cupiditates, ad feul-
pturam omniam commodiffi-
mus, 0t qui nativo guodan
colore ceram mollem reddat.
Topazius contra humerum
deftiliationes, nec non contra
iracundiam , & gulofitatem
prodeft: idémque animi zgii-
tudines mitigat, & {anguinemn
fiftir.  Sed de Variis ejusmo-
di, multorimque aliorum la-
pillorum ac gemmarum Vitti-
tibus Aviftoteles, quem tamen
fuppofititium fzrum nonnulli
exiftimant, Albertus Magnus,
Serapion’, Ifidorus, Bartho-
Tomazus Angelus, Leonardus
Camillus, Vincentinus, & in-
ter primos nominandus folers
ille naturalium recrum indaga-
tor Plinius, multa a¢ mirabi.
lia feripferant, ad quorum li-
bros qutim te, & alios cu-
ripfos remitto,

I58

3k

la Vifta, ed & cosi amico
della caftitd, che portato da
una vergine nel momento,
in cui ella cefla di effetla,
effo fi rompe, - Il Sardonice
reftingae gli ardori della Vo-
luttd, ed ¢ molto proprio per
effer intagliato, - Il Topaze
diftillando matura gli umori,
tempera la bile;, raddolcilce
la-imalinconia, ed arrefta it
fangue. © Vedanfi Plinio , Al-
berto M. Leonardo Camillo, Vi-
centino. &Ke.
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moire, & conferve la vue;
Elle eft {i favorable d'la pu-
deur;; que des auareurs ont
afliré, qu'étant portée par
une Vierge dans le moment,
ol elle cefle de I'étre, elle
créve, La Sardoine réprime
les defirs de la chair, & eft
tres aifée 4 graver.  Le To-
paze dittille les humeurs, il
eft bon contre la bile, contre
la mélancolie, & arréte le
fang. Pline, Albert le Grand,
Leonard Camilley Vicentin &c.
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Der vergifte Biffe Bemwabhet.
Dul)lm etfrifdet Dag Ges
daditnif, uad erbhalt das Ge-
fiht. €8 ift aufb p‘cbu: Der
Keufdbeit o 3 uerimn, Do,
wann er von einer Jungfrau
in dem Augendlict, in mdu)un
"e & r[)DLk[ eine U ‘ ey ges
tragen mwird, Dtr{ci‘oc Hon
feibft gerfpr inget. et Sar:
Donich ftiflet die Begievlidykei-
ten Des Fleifdhes , und ift febhr
tanglidy sum Stedven. e
Lopafier bringet bre bofe Yei
bes - ‘nuu)ugfuun ur Nei-
fung, ift gut wider die Salie,
wider die Schwerniuth, fillet
dag Geblit. Pintos, Als
bere ver Broffe, Leon:
bard Camillus , Vicentis
nus ¢,
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1 - = Quid ergd? ufurariorim L’Autore chiama i mezza-
nempe. inftraumenta funt pro-  ni, Swomenti di quelli ufu-
! xenet® ifti, quiblis illi ad rarij;, che né ritiri dell ava-
fraudes, rapinas, dtque ex- wizia rinchiufi fi tengono}
pilationes utantur.  De ufu- mentré coloro come al nti
rarjis iftis recte dici poteft, cani venarici corron d'inror-
feras effe vel Beftias, in‘ava- mno per addurgli al par d’una
ritiz Ipeluncis ftabulantes’; preda quei fventurati;, ‘che
proxeitetas verd, cames effe della’ loro borza bifogne
Sagaces  qui lucri odorem haune.
{equoti, miferos, atque @ris
egentes/' homines 1iliis .tan-
quam predam dbjiciant,
II1, i
Nicias, quidem & Perfeus, Nicia, e Perfeo, che di
qui Thebas diripuerant; An- - rubbarono Tebe; Anteno
tenor ac Mefturius, quiTro- e Mefturio Traditori di Tro-
jam.prodiderunty Scaurus & . ja; Scauro, e Cartilina, che
Catilina, qui Romana Rei- tentarono I'Eccidio di Roma,
publice exitium moliti {unt, furon effertivamente congiu-
focit quidem, ac conjurati, rati ed affociati, ma non ami-
nequaquam tamen amici fue- cij imperocche frd malvagg
runt. Neque enim inter ma- non puole e non {3 efilters
los & impios vera effe amici- una vera amicizia.
t1a poteft. Execrabilis profe-
&o illa eft amicitia, quz ad
exitium aliorum conflatur - -
1V, IV.
- - Mihi vero Juris-Confulti Non chiamo jo Giurig
nomine dignus videtur non confulto, dice I'Autore, co-
is, qui vel totum furis corpus  lui, che amche tutte le leggi
,ad unguem callet, fed qui fapeffe a mente, md quegli
ipfas leges tempori, perfonis, {olamente, il di cui giudizio
L ac rebus accommodare nérit.  f{appia applicarle appropefito
ai tempi, alle Perfone, ed
agli affari,
1I.
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I1.

L’Autenr appelle les cour-
tiers , les Inftrumens ‘des
Uluariers, qui fe tiennent re.
clas dans leurs taniéres d’a-
vavice , tandis que leurs li-
miers rodent, & leur ammé.
nent, comme uii€ proie les
malheureux, qui ont béfoin
de leur bourfe.

1.

Nicias, & Perfée, qui
pillérent Thébes, = Antenor,
& Mefturius, qui trahirent
Traje, Scaurus, & Catilina,
qui effaiérent de perdre Ro-
me, furent en effet des con-
jurés & des affociés, nais ils
wétaient pas des amis, atren-
duque il ne feaurait y avoir
de la vraje amitié¢ entre des
méchans,

1V,

Je n’appelle pas Juris Con=
fulte, dic I’Auteur, quelqu’un,
qui fGanrait méme par ceur
toutes les loix , mais celai
dont le Jugement fcait les
appliquer d propos aux tems,
aux perfonnes, & aux af:
faives,
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I,

Der Berfaffer tennet bdie
Mateler, Unterbandler, dee
Wudberer Werdieuge, Ddie,
igdeme Die andere in er Hile
Des Geisesd verfdlofen liegen,
nidit anders als Spur-Hunve
becumfteeifen, um die Gelds
bevurftigen , gleidy ol8 einen
autgejagten Raub, herbeysus
treiben.

11

RNiciad und Perfens, welde
Shebe geplundert; Jlnteno
und Mefiuring, dieTroja vers
vathens Scaurus un, Catilis
na, fodNom jwep Finget vor
feinem Untergang gefeset has
ben, waten Vetfdworene und
Vergefel{dafte , aber feine
%reuabe, weilen unter Vol
aften feine wabre Freunds

fdhaft befiehen tan.

v,

N heiffe night dene, foridie
Det Werfaffer, Det aud) dad
ganie Nedt ausdwendig Fang
{ondereh afeine fenen eittent
Redhts-Gelehreen; welder die
Gefee auf die Seit, die Pera
fonen, und die Sefdfte rwohl
U ridyten weis,
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V.
- = Quiim gutem ommnes hu-
manz leges in zquo & bono
potills, quam ambiguo ver-
borum | fenfu interpretand:e
fint; fepe fir, ut Judex ali-
quis Plebeius, atque indoctus
juftiorem ‘ferat f{ententiam,
qudm dottor aliquis gradua-
tus, ac vocant.

VI
- - Meminiffe illius, quod
fapiens quidam dixit: nun-
quam {cilicet debere fieri ju-
dicium in confpectu objedti
delettabilis, de quo Judican-
dum eft: quum Judicium fa-
cilé perverti, & Juftitia 4
mifericordia pelli atque ebrui
poflit :  narratr Homerus - -
illimque Helenam, abfentem
femper damnatam , at pre-
fentem rurfts animos Judi-
cum ad mifericordiam flexis»
{e - donec tandem Judices
Jure contra eam agere plané
defiérint,

VIL.

Titus Imperator, fubju-
gatd Juded, & captis Hiero-
folymis, Salomonii templi
afpeftu itd affe@us fuir, ut
tam magnifice atque admira-
bili ftructure parei jufferit,
quam deinde domum reyer-
fus everti juflir,
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/rosdok/ppn1671733193/phys 0166

¥ (0 ) 3

V.

L’Equitd, e non. I’Elo-
quenza, o tal volta la finez-
za Caufidica, hd da effer
Vinwerprete delle leggi,

VI

Avertifce un dé Savj , dt
non portar mai S¢ntenza pre-
fente un oggetto dilettevole,
fu dicche abbiafi da giudi-
care; Elena nella fuua aflfenza
fempre fi condennata ad es-
fer rimeffa al fuo primo Ma-
rito; la prefenza poi d’Ele-
na rivolfe ogui volta la feve-
ritd dé fuei giudici,

VII
L’Imperador Tito foggio-
gata la Giudea, e prefa Gie-
rufalemme, fi talmente com-
moffo dall' afpetto del Tems-
pio di Salomone, che com=
mando di lafciar intatta cosi
magnifica, ed ammirabil fa~
brica. Perd di ritorno poi
in Roma levo i primi ordini,
e diede quel di diftruggerla.
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VvV
Toutes les loix humaines
doivent Cwe interpretées par
VEquité , & non par des
tours de phrafes,

VI
Un des Sages avertit les
j“:‘ﬁ”’ ne jamais porter
un ma‘r en préfence dun
ob .‘Lt délec H(, il faille
11“.\ ne ablente furt

condammnée 4 <rre

de

yenyoyée 4 {on prémier mari}
au Barreau
llud'd.

Héldne préfente
fut tolijowrs app

V1L

Titus aprés avoir fubjugue
la Judée, fur dans la prife de
Jerufalem {i fort frappé par
Uafpet du Temple de Salo-
mon, qu’il ordonna de n’y
point toucher. Avyant éré
enfuite dé retour 4 Rome, il
donna des ordres pour le dé-
wuire,
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rangen au

-
N

Menfdliche Gefere

ANle
muffenn durch die Billigkeit ,

wigige Erelds
et etden,

und nitht durd
$geleg

VI.

€in Weifer rathet denen
Midtern , niemals in @iem'v

wart u“,: angenghmien &
! GHES, l\'if 1 ‘}C’A[D‘l f}vf
el ([";)l¢[ ein uxf,,»ll s
‘:‘\"nl"' Selena in ibrer Abe
152l ‘Dls:l’ 1 Destn 1l U“
Nenelaus ,mvugv"v’ et
toen s ueu genart Hez
leng aber milberte al
\": auﬂ u}ﬂyl uﬂ)cw\~'

VII.
Nachdene Litu Sudda une
fer Den ‘\’uﬂ]} gebradyt, und
SSerufalem ungwow men hatz

e, urbe et bon Der J‘tll’
“l.l)f\,u Dtb L »0 /lx! kxeﬂ

Sempekd al{p gernt uvt\ Dafi
felber 0 fien su {dhonen Vefehl
ertheiles m.d) feiner Surpd=
Funft aber nad) Rom foldyen
naduwials verftohren laffen.

w
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VIIIL
- - Equidem non tam dolor

mihi tuus, & f{follicitudo,
qudm ip{fum taum peccatum,
ac culpa non exiguam mole-
{tiam affert: Ut qui veri ami-
ci munus eflfe exiftimem,
non tam amici dolore, gquam
errato affici,
IX.
- = Ut enim affinitas fmmhas,
fic amicitia corda inter fe
conjungit, & conglutinat,
X
- - Inter veros ndmque &
finceros gmicos nullus fafpi-
cioni locus effe debet.

K (0 ) X%

VIIL
Un vero amico ¢ moflo
dalla colpa ftefla, e non dal

dolore , od afflizzione ch®
Ella cagiona nel fuo amico,

IX,

Le affinitd congiungone i
famiglie; I'amicizia lega i
&uoll

X.

La pura amicizia non d&

luogo 4 fofpeti,

Cesfeobdfomiesodesfeotesfod e sBordedfeod ordesiole ).

DECAS 11

¥
Sapiens nemini minls con-
fidit, qudm fibi ipfi.

11.

Qudd in militibus nonnun-
quam Clerici fiant, ferri po-
teft; at ex Clericis milites
fieri, non bonis tantim mo-
vibus, fed ipfi etiam rationi
ac pierati repugnare mihi vi-
detur.

TEL

Veré f{apiens dicit: occa-

fiones quarit, qui valt rece-
dere ab amico.
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DECADE 11

1.
I favio a neflun meno 3
fida, che a fe fteflo,

11.

Non & cofa ftrana, ch’ um
militare entri nello ftato Ec-
clefiaftico, md non par na-
turale, ¢h’ un Prete faccia da
Soldato.

111,

Hi raggione il faggio nel
dire, che colui, che intende
a lafciar l'amico, ne cerca
foggetti,

UFG
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VIII.

Un véritable Ami n'eft pas
fi touché du chagrin & de
la douleur, que le repentir
caufe 4 fon Ami, que dela
faute qu’il pleure,

T X,
Les alliances lient les fa-
milles, Vamitié les ceeurs.

X.
La pureté de I'amitié eft
‘exemte de foupgons,

165

VIII.
€in mwabrhafter Freund ift
tehr von feineé Freurdes be-
gangenem {Nebler, al8 tefien
daruder bejeugendem BVerdrup
gerubret.

IX.
Sdmwdgerfdaften veteinis
gen Haufer, Freundfdaft vets
bindet Hergen.
X.
Die mwahre teine Freunds
{daft giebt, ,und nitmms Feinesnt
Argmwobn.

(bbb bbb b b )

II. DECADE.

I.
Lc fage ne {e méfie de per-
fonne plus que de lui-
méme.

IL
Il n’y a rien de furpre-
nant, qu'un militaire em-
braffe I'Etat Ecclehaftique,
mais il ne parait pas naturel,
quun homme. d’Eglife de-
vienne Soldat.

111
Le fage a bien dit: qui
veut quitter fon Ami, cher-
che des prétexres & des oc-
cafions.
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dweytes Sebhen.
I

@er Rluge t'rau_et niemand
minder, al8 fich felbfien.

II.
Dof ein Kriegd-Mann in
den geiftlichen &tand trette, ift
‘nidyts Demundrungsurdigess
abet e fdeinet wiver alle
Ordnitng, dag ein Geitlider
Soldat wetde.

4

Wer von feinem Fteunbde
eidyen mifl, fudet Uefoden:
foricht Der Weife.

L;
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' ;\"H tam mala cau{ld éft, on ¢ cosi brutto nexozio,
quin bono pratextu Velari  a cuinon fi pofla por un bel
‘ poflit, Sylla; Marins, Ca- Velos Silla, Mario, Catili-
tilina {ub prztextu Romz & na fotto pretefto di liberar
malis - Gubernatoribus/ libe- Roma dal mal Governo, in<
rande , fervitutem atque exi- tentaron alld lor Patria o Ca:
tium Reipublice moliti funt.  tene, o Peccidio,
1Zn0 t(rw do
fta to, pérchel
111 l I'€ ;H,’i (
univerio tutto 7 rifpefe: con-
ciofiacofacche tutte I
frd 1 Popohi della Terra ven-
a8 leges, gon prencipalmente da que-
abecants fe perche han-
-are cupere; i diffe-
)e uno !icg, i 2ne dea
rar, & una lex ubi gli Uomini, le non vi fofle,
ue fervarctur, che unr Dio, un R¢, ed una
ftefla legoe
VI VI
aci sinaritiem, ne- E’ fegno di fperanza, al-
fentiat @ger, ut lorcche I'Infermo fi rifente
dell” amarizia della medicina,
VII VIL
Senece credimus, Cato Seneca preferifce I'Efter.
itns Roméa exrerminatis, minator dé Vizj di Roma Ca.
rei, jquam Scipio ex tone , a Scipione diftruttor
& s in o Afvica victis glo-  di Cartaggine,
g iam confequutus eft.
VIII. VIII,
-‘j")ni lem Platone, atque Daobbiamo oblighi a co-
ip Ll veritate tefte,”multim iis loro; che ¢i auvertifcono del
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1V.

Il n’y a point de fi mau-
vai{e caufe, dala quelle on ne
puifle danner une belle cou-
leur, Sylla, Marius, Cati-
lina fous prétexte de delivrer
Rome du mauvais gouverne-
ment , le

eflaiérent ou de ren-
ére la République Efclave,
ou de la perdre,
Vi
Alexandre le Grand aiant
demandé , pourquoi il
défivait de fe rendre maltre
de tout Punivers? *repondit,
comme toutes les guerres
parmi les Peuples de la Terre
naiffent principalement de ces
trois caufes, parcequ’ils ont
desDieux différens, desRois
différens, & des différentes
Loix; je voudrais, que pour
le. bien de tous les hommes
il n’y efit qu’un Dieu, un
Roi, & une Loi.

iy .
ete

\"A %
1l eft bon, que le malade
fente Pamertume de la mede-
cine,

VIL
Senéque prétend, que Ca-
ton acquit plus d’honneur en
extirpant les vices de Rome,
que Scipion en détruifant les
Carthaginois.
VIIL
Nous fommes bien rédéva-
bles 4 ceux qui nous détour-
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®8 ift feine fo bofe Sade,
die man nidyt befdhonen far.
@ylla, Matius, Catilina un-
ter Dertt Wormand Rom von
dem fdhlimmen Negiment ju
befreyen, bGeveiteten Detn Waz
terland Sclaverey and BVers
betben.

V.

Da Wlerander der Groffe
gefraget mutde, mwarum et
nady Der Beherrfhung der
ganjen Welt feufsete ? antmwors
tote felbers gleihmie faft alle
Kriege aus diefen drey Utfaz
dhen entfteben, mweilen die Volz
fer petfthiedene Gdtter, Kos
nige, und Gefesse haben, alfo
wollte i) verfchaffen, Daf Die
gange Erbe nur unter einety
GOtt, eitemn Konig und eis
nem Gefets leben follte.

V1.
©8 ift nothig, Daf der
Krande Ddie r%itterfeit det
Atzeneyy verfpute.

VIL
Setteca leget detn Cato, dee
au Rom die Lafter verfilget,
mebr Cob bey, als vem Stz
pio, der €atthago serfiohret
bat.
VIIL.
Wir haben jenen, fo uns
’}f"‘ Bofen abhyalien und in
4
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debemus, qui 4 malo nos
deterrent, & ad bonum ery-
diunt, ac exhortantur,

IX.

« - Excelfi enim, & magni
animi Vir (at Trajanum -
peratorem dixiffe accepinuns)
numquam aggreditur, quod
perficere non poteft, ne 'ab
€0, quod magna {pe incepit,
cum ignominia defiftere co-
gatur,

X.

« - Narfes - - Qccidentale
¥mperium adminiftrabat, in
quo -uno Romani dicebant
inefle roburHerculis, Heéto-
ris audaciam, animum im-
perterritum Alexandri Magni,
i’yrrhi ingenium, animum
Antzi, & fortunam Scipio-
s,

€% (o) Bihy

male, e ci iftruifcono, ed
efortang al bene, Platone,

IX.

Un gran Cuore, dice Tra-
jano, non commincia cofa,
che non poffa condur a fine,
per non vederfi Sforzaro di
defiftere con poco onore di
quel che intraprefe con trop«
pa Baldanza,

-

Narfete Vicario dell’ Im.
perador Giuftiniano pell’ Iin.
pero dell’ Occidente i am.
mirata d4d Roma come quegli,
che td fe Salo rinchiudeva
la forza d'Ercale , d'Ettore
I'srdire, la termezza d’Ales-
{andro il graude, il genio di
Pirro, animno d’Anteo, ¢ la
fortuna di Scipione,

302 A0 D2 A0 D04 207 A0 B/ A0’ 0’ D \Or A0, D o080 202 A0 D/ \Bs
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DECAS 111
Si hiftoriz nos nen fallunt,
)  Mammaa fuperba fuit,
Medea crudelis, Martia in-
vida, Pompza impudica, Ze-
nobia impatiens, Helena in-
verecunda, Macrina incon-
ftans, Myrrha malitiofa, Do-
mitia malké {obria: at femi-
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DECADE 1III
1

Ammenche errin le florie,

f Mammnea fuperba,
Medea crudele, Marzia invi-
da, Pappea iinpudica, Zeno-
bia intolerante, Elena finar-
giaffa, Domizia poco fobria,
md foggiunge I'autore, non
mi ramento d'aver letto, effex
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sient du mal, & nous inftrui-
fent dans le bien, Platon,

IX.

Un grand Ceur, dit Tra-
jan , ne commence pas ce
qu'il ne peut mettre en Exé-
cution , il 'apprcthends la
honte de fe défitter d’une af-
faire, qu’il aurait entreprife
avec trop de préfomption &
de légereté,

X.

Les Romains difaient de
Narfes Lieutenant de ’Emipe-
reur juftinien pour 'Empire
d'Occidens, qu’il renfermait
en lui feul la torce d’Hercule,
1a hardieffe d’Heé&or, la fer-
meté d’Alexandre le grand,
le génie de Pirrhus, l‘c cou-
rage d'Antée, & la fortune
de Scipion.

169

bem Gluten unterweifen, viel
#u1 verdanden.

I1X.

Ein grofiminthiger Mann,
faget Trajonus, fangt nidyt
at, was ee widyt aussufubren
mweid, damit felbiger nidyt mit
weniger Ehre von deme abiies
ben mufle, twas et mit juvies
i)cm Bertrauen utiternointien

af.

X.

Narfed des Kapferd Sus
ftinianus Statthalter in dem
SBeft:Neich hatte nach der Ro=
meren Lobfprudy, die Stavce
bes Sercules, des Hectors
Kubribeit, die Stardmuthigs
fFeit De8 groflen Aleranders,
den Geift des Pyrrbus, Ddes
ntheus Iuth , und Des
€cipio GluE in ihme allein
pereinbahuet.
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111. DECADE.

L

Si Phiftoire eft fidelle,
Mammea fut orgueilleufe,
Medée cruelle, Martia en-
vieufe, Poppea lubrique, Ze-
nobie impatiente , Hélene
coquette, Macrine inconftan-
te, Mirrha malicieufe,’ Do-
mitia goulué ; mais je ne me
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Drittes Sehen.
4
o Die Hiftorie nicht ivvet,
ware Marnwmea fiolg,
Medea graufam, Mattia teiz
Dig, Poppea unkeufdy, 3eno-
bia ungebaiten, SHelena aufs
geblafest, IMactina unbeftdans
vig, Myrtha arg, Domitia
uicblz febr der Nudterteis bes
5
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nam ullamn feditionis aut pro-

ditionis notatam legiffe me
1Ne1 Mmenimi.
6

Solent alids fu natur4 mu-
lieres effe lvn("r:undxﬁ, ti
crudelis es; folent eff e quie-
tis amanrte ta turbulenta
es; {olent pacem ama tu
B\Hu'n queris, ut in te Ville
bz Ducifla renara
\'1&1&.‘;;141,

re,

Al nobis

111,

Quod vos morbo huic ad-
)n.nrv non {a-
nando corpori, {ed perdendo
tacit -

remedium s

IV.
- - Ex quo apparet, id
amprobis appellari 4 nobis
pervicaciam, quod in prahis
ui Zelus depredicari {olet,

V.
Certum ndmque eft, maxi-
1mas  quas (cnm, moleftiags

hominem {ibi ipfi creare.

VI.
Multa in mundi hujus ne-
gociis perperdm fiunt, non

qudd - Jufta non fint, fed
quod Jufto tempore, aut lo-
co non fiant, Neque enim

in neg rOriis mmox,

quém in
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alcuna Donna flata Panima
di Ribellione.

g
Son per =atura Loro le
Donne pietofe ; Ella & cru-

aete 5 fi dilettan no ripofo,
Ella ¢ tarbolenta foglion
amar la Pace, Ella cerca la

par effer la Pu-
cheffa di Villalba rinata in
Lei,

gueira, che

HI.
Bifogna badare," che il ri-
medie non fia peggior della
malattia,

1V,
Nell’ m‘?i'm delle Virtd &
! Zelo quel che la pertinacia
¢ trai Vizj,

V.

La maggior parte dei ram-
marichi, e delle {venture
che ci affogana, fon da noi
iftefli (tati preparati,

VI

Vi fon nel mondo cattivi
negozj, non che fiano in-
giufti , ma perche non fur
fatti nel tempo, e luogo
convenevoli; ftantecche
gli affari non c¢i vaol minor

ne-
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fouviens  pas davoir 1,
a;;n_ Guevara, qu'une fem-
me ait été autenr d’une Ké-

bf;ilxnn.

11
La Pitié eft ordinairement
le partage des femme S 5 vous
étes cruelle ; Elles aimeént le

1‘cp<g~.\', v étes tarbulente
Elles font na' s de laPaix,
vous €étes {1 fort po te pour

la guerre, quiil {femble que
la Duchefle de Villalbe renait
en vous.

111
11 faut faire attention, que
le remdde ne foit pas plus
dangereux que le mak

IV,
Le Zéle eft parmi les Ver-
tus, ceque l'opiniatreté eft
entre les Vices,

‘\7.

La pldpart des chagtins &
des disgraces, quinous acca-
blent, {ont ndtre propre ou-
vrage,

\ & ¥

Il y a dans le monc de des
s auvaifes affaires, non qu ’el-
les {oient injuftes, mais par-
cequ’elles n’ont pas été faites
dans un tel tems, ou dans
un tel lien, 11 faur autant
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fliffens aber i erinnere midh
nidht gelefon 3u l,duu, feget
der Merfaffer hingr, dag eine

e

Frau b
rubhr 1
Den feye

§ Haupt lxlm MNuf:

und Werrathetey mwors
I

Dasd m\s;mmn ift fonften

benen Frauen angebohren, fie
aber find graufam s Diefelbe

lieben die Nube,
mfuu- jetie find 5
ves "y‘“l‘t‘ﬂ, 11e fudyet
baf Die Herjogin von
in.ihnen wiedet Hergetomumen
au fenn fdeinet.
111.
Trage Sorge, paf die Ars-

nen nidyt gefahrlidher feye, alé
Das Uebel.

m

A
Ras man it einemt tugends

famen enfdhen €pfer nennen
fan, it Der Cigenjiny uniet
dent Cafieren.

.
v
Die mebhrefien Verdritflidys
feiter, und Unfalle, fo un
magen, find vonans fell
angeridtet.

VI.
€3 gielbt in det Telt fcblin
e 0) ’4«"'T nidyt Ddap ixr W)
ungetedst, fw bern teilen dies

felbe nithe gu rvechter Jeit,
und an_behovigem Ort ges
td}ebm find.  3u Gefdaften
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fatione temporis & opportu-
nitatis cura effe debet,

VII,
= - Velut olim dixit Serto-
rius, fi vel maximé ratio, ut
€am Patriam deferamuys, no-
bis perfuaferit , ramen ue
ejus oblivifcamur, facere non
pofiit,

VIli,
- - Exiftimabant enim Tquius
effe, ur cives Patriz, qudm
Parria civibos fir ornamento.

e
- - Magnum animum , quam-

vis locum mutet, non tamen
ex(ulare.

Malevolos verd nulla ratio-
ne wielils ulcifceris, quam fi
des operam, ut de re audiant,
quz nolintj qua verd ipht
8gant, te latere velint,

o) B%h

attenzione al tempo, che nsj
{feminare,

VII.

Per qualfifia ragione fi ftia
aufenre dalla Patria y Adice
Sertorio, nefluna non vi {ard
mai baftante per farcela
fcordare,

VIII.
Egli ¢ pid giufto, che’l
Cittadino alla Patria, c¢he

quefta a quegli fia d'orna-
mento.

-1X.
Una grand alma non fi3

mai in efiglio , abbenche
cambi Paefe,

. ¢
Non fi hi miglior vendet-
ta a prender dd malevoli,
che di procurare, ch’eglino
fentano da noi, locche non
vogliono; e che ci nafconda.
no, ciocche lore fanno,

R K P XKk et s L

DECAS 1.

I

ifero vel falfd queri Jicet,
Gloffa marginalis,

M

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0176

DECADE 1),
- 7
o fventurato pud lagnarfi

L di quelche &, e di quel
che non &.
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dattention au tems pour les
affaires, que pour la femail-
le.

VII.

Quelque raifon, dit Ser-
torius, que 'on puiffe avoir
d’étre abfent de fa Parrie, il
n’y en a aucune affés forte,
pour la faire oublier,

VIIIL
1l eft plus jufte, que le
citoien faflej honneur 4 fa Pa-
trie, qu’il n’en tire de vaniré.

IX.
Un grand ceeur n’eft ja-
mais en exile, il ne fait que
changer de demeure,

X.

Voulés-vous faire une vraie
peine 4 ceux, qui vous veu-
lent du mal? tachez de faire
en forte, qu'ils entendent de
vous, cequ’ils ne voudraient
pas, & quils vous cachent
cequ’ils font.

173

ift die Bequeme Jeit nidht
minder ald jum Saen in adt
#u nebhmen.

VII.

SBag immer fir eine Uts
fadh, faget Sertoviug, uns
vont Dem Vaterland abmefend
balten Fan, vermag dody feine
ung foldes vergefien 3u mas
dern,

VILI.

€3 ift gesiemender, baf Det
DBiivger feiner Stadt, als die
Stabt ihrem Burger sutr Jieww
De Diene.

IX,

Gin grofies Gemitth Fan
niemald ing Elend gefchices
werden, daffelbe andert allein
feinen Wobnungs - Ott.

X.

Die_befte Weife fidh an
Uebelgefinnten ju rvdden ift
fich su befleiffen, dag fie von
uns {agen horen, was fie nicht
wollter, und unsd verdergen,
was fie thun.

SR LR LGN KX KGRAPX LRI CLI AT LG LKLY LN CRR

IV. DECADE.
y |

' ,n malheureux pent fe
plaindre méme des cho-

" fes, qui ne font pas,

Viertes Seben.
I
@in unglitlider fan fidh
duch uber wirdlidy nids
ertragendes Uebel beklagen.
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' Qurris, quasnam res nec Dimandi, quali cofe difpis
Deus nec homines ferre pos- acciano a Dio ed agli Uomi-
. fint Refpondeo  quatuor,” ni* Dico: Un Povero orgo-
Pauperemn fuperbum , - Divi- gliofo, un Ricco avaro, un
um, Senem lafcivam, Vecchio lufluriofo, ed un
& Juvenem inverecundum, Giovane fenza ritegno,
111
Dimandi in quai cofe pre.
vederfi poffa, fe Iamicizia,
amicitia. & focietas alicujus ‘e la focietd di qualcheduno
profurara nobis, vel obfutu- fia per rinfeirne utile, o nuo-
xa fit, ut prenfare eum ‘inde, - citi Rifpondo, dal fua
vel averfari difcamus?’ Re- Veltire; dalle fue azzioni;
ipondeo ex Veftibus, ex Ope- dallx fue parole, e dai{uoi
yibus; ex Verbis, ex Amicis, amici,
gquibascum tonverfatur, *
IV. IV.
Quaris, quenam in hac Dimandi, quali fian in
Vita res nullé preeid @ftima-  quefta Vita le cole imprezza.
ri, nec cum ulla alia re com- bili, ed incomparabili?' Ri-
LD'Jl'fll’l. P.’)Hillt ac dci:c:’:nt? Yi;(‘i]du, E] Liul‘i;{, di L'Lli
Refpondeo , Libertas, qua amo 5 la Salare, di cui
gsudemus; Valetudo, ' qua n la Sorte di gioire;
fruimuary Ars, quam didici- 2a, che abbiamo im-
mus; Vvirtus, qQuam exerce- parata; [a Vire, che andia-
mus, mo pratricande,
V. :
Quzwris, quibls rebis ho- Dimandi ;, da quali cofe
mo facillimé decipiatur, & Yuomo fi lafci facilifimamen-
4 que perdat? Relpondeo: cu- te abbagliare, e fi perda?
‘ piditate habendi; cutjofitate  Rifpondoe , dsl defiderio d’a-
wmulta fuiendi; fpe dia vi- vere; dalla curiofitd di fape-
vendi; arrogantid. multhm: re; dall’ arroganza .di potex
pollendi, qua procul 4 fe molte, e dalla fperanza di
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Demande, quelles chofes
dlplaifentd Dien, & aux hom-
mes ? Reponfe: Un Gueux
glorieux , un Riche avare,
un Vieillard, libertin, & un
jeune Homme fans pudeur.

NE

Demande, en quoi on peut
prevoir, {i amitié, & la {o-
ciété de queiju’un nous fera
utile ou nuihible ? Reponfe,
de fon habillement; de fes
attions; de fes discours; &
de fes amis.

IV.

Demande, quelles fontles
chofes dans cette Vie, qui
n’ont pas de prix, & aux-
quelles rien ne peut étre com-
paré? Reponfe, la Liberté,
dont nous jouiflons; laSanté,
que nous poffédons; laScien-
ce, que nous avons apprife;
la Vertu, que nous pratti-
quons,

V.

Demande, par quelles cho-
fes ’homme fe fai(le ¢blouir,
& fe perd aifément 2 Repon-
fer, par le défir d’avoir; par
la curiofité de favoiij par
Yarrogance de pouvoir beau-
coup, & par I'Efpérance de

Universitats
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11,

Frag. Welde Sathen GO,
md den 3 3 ';;’\‘.z mififatlen ?
i’i,nt“r t w tl eines
(é‘sm,“t i ! ".’muu:a
i u}‘ i LHKC

und Ddie Yus
jungen J}suml,ull‘*
g
Srag. Hus mas fur Stircen

man vorher fehen fonne, od die
Fisit einelis §u nadhende Jreund:
f")u;.r, und ("»tful thaft unsg

'xzwd) oder ,(La Lich ausfallen
r‘m e ?  ntwort. u,_,, Des
Meenjden Kleidung; a mr
netn Thun und Lagjen ; aus
feiuem eben, und aus feinen
Steunden, mit denen c:‘ HHE
gehet.

IV.

Srag. Welde Sadjen in
Diefem feben 'xmd)mma; , Un
mit Bidhes su vergleidhen find?
Autwort. Die Srm‘u&t, Die
wie befisens die Gefundheit,
fo wiv genieffens bie Wiffen:
fhaft, Jo wir erlernet haben;
und pie Tugend, {o wir fben.

v,

Krag, durd melde Sadyen
fich e Menfch leidtlich ver:
blenben, und ins Berderben
fithven [aft? “lvumo 't Durdy
Die Begierde ju habens durdy
Den Bormifs ju wiffens durdy
den Hodmuth vieles ju ver:
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habere debet, qui cafum vi-
tare cupit, - - quia etiam ad-
felicilimumn hominis in hae
vita {tatum evertendum fatis
funt,
VI

Queris, qua Judici neces-
faria fint, ut Juftitiz opinio-
vem ibi conciliet, & Ty-
ranni nomen effugiat ? Ke-
fpondeo: in .audiendo Pa.

tientia, in refpondendo mo- L

deltia, in Judicando mquitas,
in exfequendo Mifericordia,
& Clementia,

VIIL
Queris, quibds rebds ho-
mo prudens in agendo; &
cautus in Joquéndo efficiatur?
Refpondeo: multorum libro-
ram lectione, multarum Re-
gionum perluftratione, mul-
torum laborum, & periculo-
rum tolerantid, & arduarum

rerumn tratatione,

Vil

Queris, quenam res fint,
quas homo quiim maximé ha-
bere fe exiftimar, non tamen
habet? Refpondeo: multos
’micos, multam fapientiam,
multam doétrinam, multam
Potentiam.

IX.

Quearis, queznam homo &
facillimé commitrar, & diffi-
cillimé remedium commifiis
inveniat? Refpondeo: fiquis

€%/ (0 ) ¥y

vivere lungamente, quali cos
fe tutte, bifogna, che l'vom
defiofo; di non cadere, dq fe
allontani.

VI ;

Dimandi, quali qualitd fiagn
neceflarie ad un Giudice ge«
lofo di buona fama? Rilpo=
fta, La Pazienza nell’ afcol-
tare, la Modeftia nel vifpons
dere, ’Equitd nel giudicare,
e la Clemenza nell’ Eleguire,

k)

VII,

Dimandi, per.quali mezzi
Puomo giunga ad effer pru-
dente nelle fue azzioni, e
cauto nelle parole? Rifpondo,
Con legger molti libri; con
viaggiar; con tolerar molrti
labori e pericoli ; € con trata
tar ardui negozj,

VI1IL,
Dimandi , cofa 'wome
s'immagini di aver affai, e
nen lo abbia ? Rifpondo.
Mol¢i amici: molea faviezza s
moita dottrina, ¢ gran Po-
tere,

K. |
Dimandi, quali_cofe I'uos
mo faccia faciliffimamente, €
vi porti rimedio 4 gran fatri-
¢a? Rifpondo. Se nel com-
Vivig
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vivre long-tems; qu’il faut
que ’homme ¢loigne de lui,
&1l ne veut tomber en erreur,

V1.

Demande. Quelles qualités
font néceflaires- & un Juge;
qui {¢ pique de Dioiture; &
qui veut éviter le blime de
dureté? Reponfe. La Patien-
ee d’éconter; la Modeftie dans
fes reponfes ; I'Equité dans
{es jugemens; & laClemence
en les exécutant.

VIIL

Demande. Par quelles
Voyes I’homme devient pru-
dent dans fes actions, & f{age
dans fes discours? Reponfe,
En lifant Beaucoup §  pai des
voyages; en fupportant bien
de trakaux & de dangers ;
& en maniant -des affaires
difficiles,

Vili,

Demande. Qu'eft ceé que
Phomme croit avoir le plus;
go ne l'a pas?  Reponfe.
Beaucoup d’Amis; beaucoup
de  Prudénce; beaucoup de
Science 3 & beaucoup de
Pouvoir.

1X.

Demande. Qu'eft ce que
Vhomme fait fort aifment,
&0’y rémedie qu’avec peine?
Reponfe;  Sil commet une
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mbgens und durd die Hoff:
nung lange 3u leben, welde
Dinge, dber nict fallen wifl,
von fic) entfecnen mug.

VI,
Was  fur Cigenfhaften
einet Nicyter ndthig find,
Den Rubin eines Gevechten
su erhalten, und dene eines
Sroufomen  u  vermeiden ?
Antrvort.  Gedult im Anhds
ren; Befdheidenbeit im Ant-
worten, Biligket im WUrtheil
fprechen 5 und Mildigkeit in
Bolliehung derfelien.
ML
Srad. Durdy weldye Mittel
per Menfdh in feinem Thun
Flug, und in fei
bebutfam twird ?
Dutdy Cefung vieley ¢
durd) 0 ifen;
ttagung bieler AUrhei

vl

=

g ¥ I:IED
Gefahrens und durd) fubrung
fchwerer Gefdhdften.
V11l
Stag.  Was glaubet bey
Menfdh am mebreflen ju has

ben, und hat e nicdhe 2 Ant-
mwort.  Biele Freunde; viele
Rlugheits viele Wiffenfdhaft;
und vielen Gewalt.

IX

Srag. Wad pfieget bep
Wenfy am Leidvteffen ju bes
geben , und findet am 'be-
fd)r:frluf)tlen SHulfe darmider?
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in principio alicujus negocii
errorem committat, fi bo-
nuin. amici negligat confi-
lium, {i alieno' fe negocio
immifceat, & {i plus confu-
iat, quam facultates ferunt.

X,

Quzris, quznam homini
ipfa morte perpeffu fint gra-
viora? Refpondeo, paupertas
in fenectute, morbus in capti-
vitate; Ignominia poft Vitam
honorificé attam, & exilium
perpetuum @ Patria beng
culta.

€% (o) 3

minciamento d’un affare com-
mette un errore; fe non at-
tende a eonfegli amichevoli;
fe Simmifchia né fatti altrni;
e fe fpende pitt di quel che
le fue facoltd gli fornifcono,

X.

Dimandi, che cofa fia all’
uomo pitt penofo della morte
fteffa? Rifpondo. Una Vec-
chiezza indigente; di cafear
ammalato nella prigione; una
infamia dopo una Vita ono-
rata; ed un Efiglio perpetuo
da una Patria feiice.

DECAS 7.

I.
uzris, quinam facillimeé
omnium f{ibi amicos,

quibus tutd fidant, & quibus-
cum fefe oblectent, compa-
rare {ibi poflint? Refpondeo:
Homines Eloquentes, libera-
les, potentes, & ben¢ morati,
Hz enim dotes, in quibus
{unt, facilé¢ fibi amicos in-
venient,
II.

Quzris, quznam ves ho-
minibus maximum afferant
dolorem, ac mzrorem? Re-

DECADE F.

; 41

Dimandi , quali Uomini

poflan truovar facilmen-
te amici ficuri, e dilettevoli?
Rifpondo. Quelli fon gli Elo-
quenti; i generofi, i potenti,
e quei, che ufano di buoni
coftumi,: imperocche quefte
qualitd ci ottengono , ‘e ci
confervano i buoni amici.

1L
Dimandi, quali cofe ca-
gionino all'uomo un fommo
dolore, e la pit gran trifti-
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faute au commencement d’u-
ne affaire; il néglige les
bons confeils des amis; ¢’il
fe 'méle des affaires d’autrui;
& s'il dépenfe plus, que fes
facultés ne rapportent,

X.

Demande. Qu eft ce qui
fait plas de pum a ’homme,
que lamort méme? Repon-
fe. ‘Une V:’eiHu(l?: indigente ;
une maladie, qui furvient en
prifon; une infamie aprés
une vie honaorable; & un
Exile perpetuel d’une Patrie
riante.

BBl

V. DE CA’]) F,

Dunqnde Qm de tous les

hommes peuveut fe fai-
re le plus aifément des amis
aimables, & aux quels ils
puiflent fe fiér? Reponfe. Ce
font les hommes Eloquens,
généreux, Puiflans, & & qui
fout de bonnes meurs, Ces
qualités nous attirent , &
notis confervent des amis,

Kl
Demande. Quelles chofes
affligent le plus fenfiblement
les hommes ?  Reponfe, La

753095 3005 3005 015 4
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Antwort. Einen Febler it Yns
fang des qu‘mtb, Dle Berz
mdalar:gum guten  Naths 3
fich in anbderer n efdmrte i
mifdyen s und nielr §u vetjels
ven, al8 fein Bermdgen ers
tragt.
%;

&rag. Was fdnt dem Men-
{den {dywerer al§ der Tod
felbften ? Antwors. Sin f‘vwrr
tiged Alters eine in. der Ge
nf *mft,mzﬂiteu-n fra 'lfs
heit s um nad) einem ribms
lidhen Leben “einen Ehrens
Meann ubeuanbenoe Sdan:
Des und eise ewige Berbans
nung aus einem anfehnlichen
BVaterland.

il

e 2 Ch - P /
Sunfees Sehen.
I
rag. MWer fidy am leichtes
uz fidbere, und vergnig-
lnd)e Areunde madien fan?
Aniiwo! t Devedtes Freygebiz
ge 3 Werniogende 3 und rv»b[‘
gefittete Leutes mit Diefen iz
genfibaftn giehet man_ fich
Sveunbe ;u, und erhalt fie.

II
(gl‘/" %'n(‘h\ ﬁ"’gt be;
fribes den d .uu yen am aller:
mehreften)?  Yncuort. Der
M 2

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0183




180

fpondeo, mortem liberorum,
&turam facultatum , Inimi-
n florentem fortunam,
& .amicorum errata,

I1L.

Queris, quz res 110mini«
bus maxime molefiz fint, ac
toleratu difficiles 2 Refpon-
deo: fervire ingrato; defide-
rare, & non accipere, dona-
ve mnullas habenti gratias:
iperare , & nunquam vero
potiri,

1V.

Quaris, qua res prils de-
ficiant, qudm expleantur?
Refpondeo : aures in audien-
do, manus in accipiendo,
lingua in lequendo, cor in
concupiscendo,

V.

Que=ris, qua res im occul-
to haberi non queant? Re-
ipondeo : Divitiz, amor, do-
Jor, odium. Divitias enim
iagnificentia, amorem fuipi-

i3, dolorem gemitus, odium

vultus 5 & .oculi produnt;
que et diffimulantor ali-
quando, non tamen diu ce-

YK (o ) ¥

zia? Dico, la morte dé fi-
gliuoli; la perdita dé beni,
la profpera fortuna dé nemi-
ci, ed 1 falli dé noftri amizi,
111

Dimandi, quali cofe fian
all’ Uamo maflimamente mo-
lefte , e difficiki a tolerare?
Rifpofta. Servir poco ricono-
fcenti; 'defiare, e non rice-
vere ; obligare un ingrato;
e {perare {enza riufcir mai,

1V,

Dimandi, quali eofe ven-
gan meno piutofto, che d’es-
fer fatolle? - Rifpondo, Le
orecchia nell’ udire; le mani
per ricevere; la lingua al par-
lare; €’l cuore in bramare.

V.

Dimandi, quali cofe non
pofian nafcorderfi? Rifpendo.
Le ricchezze; Pamorj il do-
lore; I'odio. Imperocche la
magnificenza palefa le ric-
chezze; i fofpiri fon prodi-
tori della tenera almaj i ge-
miti {Cuopron la pena; e l'o-
dio ftintilla negli occhi, di

#  lantur, modocche  difimulargli &
s puole; celargli no,
A
VI VI.
Quaris, qu res facillimé Dimandi, quali cofe fi per-
amittantur, ‘recuperari verd dan facilmente, e non fi ri-
non polfint? Refpondeo: Vir- truovin? Rifponde, La Ver-
Universitats http://purl.uni-rostock.de
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mort des Enfants; la perte
des biens; le bonheur de nos
ennemis, & les fautes de nos
amis,

111

Demande. Quelles chofes
font les plus dures 4 fuppor-
ter? Reponfe. De fervir un
maitre peu reconnaiffant; de
demander & ne pas obtenir;
d’obliger un ingrat; d’Efpé-
yer fans jamais reiiffir,

1V.

Demande, Quelles chofes
on voit plitdt manquer, que
d’étre raffaflices? Réponfe.
Les oreilles pour écouter;
les mains pour recevoir; la
langue 4 parler; & le cceur
a défirer,

V.

Demande, Quelles chofes
ne fcauraient demeurer. ca-
chées? Reponfe, Lesriches-
fes; l'amoury la peine; la
haine. La magnificence ¢tale
lesricheffes; les foupirs tra-
hiffent 'amour; les gémifle-
mens décélent la douleur; &
da haine enflamme les yeux.
On peut les diffimuler, mais
non les cacher,

VI,
Demande. Ce qui fe perd
aifément, & ne fe retrouve
pas? Reponfe. Le Pucelage;
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Tod der Kindetnt; der Werlufl
Der Giiters derWoblfiand dec
Teinden ; und unferer Jreun:
den Febler.

111,

Frag. Was ift detn Mene
fchen am bdvteften su evtras
gen? Antort. €inem uners
tanntlidyen SHeren 3u dienens
auf das begehrte einen abfdhia=
gigen Vefdheid su erbhaltens
einem Undandbaren Gutesd ju
thun, und immer ohue Frudt
au hoffen.

IV.

Srag. Welde Dinge ehet
mid alg fatt werden? nt=
wort. Die Ohren 3u horens
bie Handbe zu nefmen s Ddie
Junge u redens und das
$Hety su verlangen.

V.

Frag. Welde Sachen niche
perborgen Dleiben fonnen?
Antrort. DieNReidythum; die
Riebe ; Det Schmerss der Haf.
Pradyt geiget die NReidythum
an; Seufjer verrathen Ddie
Qiebe ; und fdymwernnthige
Seufier entdecten die Traus
vigeeit 5 Der $af fundelt in
Denten Augen. AN diefes laft
fidy verfielen, abet nicht vers
bergen.

VI.

Srag. Was man leicht ver:
lieret, und nidht mehr findet?
Antwort. DieJungfranfdafts
M3
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ginitatem , tempus, verba,
& gemmam, qua ipfa qui-
dem non nifi difficillime ad
herum redit,

VI
Quearis , quz in homine
maxima launde digna fint?

Refpondeo, Relligio, Veritas,
Patientia, & Secreta fideli-
ter continere,
VIIL

Quearis, quinam facil® fibi
comparent amicos, ac facil¢
yvurflis amirtant > Refpondeo,
Divites, Juvenes, Potentes,
Aalici, Dives enim ad pau-
pertatem redaltus - - Juvenis
ubi fenuerit, priores amicos
afpernabitur; Potens amifsis
viriblis - - Aulici  vero,
quamprimim gratid Princi-
Pis exciderint, etiam exel-
dent amicis,

1X,

Quazris, quomodo compa-
vare {e deheat, qui bené vult
fervire ? Refpondeo, quatuor
res ei efle neceffarias, Dili-
gentiam, Patientiam, Vera.
citatem, Fidelitatem,

X,
Quaris, quasnam res ex
omnibus feminarum fexus

maxime appetat? Refpondeo:
Veftes puleras, & preciofas;
fidem mariti conjugalem;
Venuftatem oris; & Vitz li-
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ginitd ; il tempo; le parole;
ed una pietra preziofa, che
poche volte ritorna al fuo
Padrone,

Vil

Dimandi, cofa fia il pitt da
lodare nell’ uomo? Rifpofta,
Se hd Religione; {e Egli &
vero; fe ¢ pazieute; e fedele
a guardare il fegreto.

VIII,

Dimandi, chi {i faccia fa-
cilmente amici, e gli perda
dell’ ifteflz maniera? Dico,
il Ricco; il Giovane; il Po-
tente; il Cortigiano, M4 il
Ricco per un rovefcio della
Fortuna ; il Giovane avan-
zandofi in Etd; il Potente,
allorche il fuo credito ifmi-
nuifce; e Uom di corte
feaduto dalla grazia del Pren-
cipe non conferveran guari
gli amici loro,

IX.

Dimandi , quali qualitd
fian neceflarie per ben fervi-
re? Dico, la Diligenza; la
Pazienza; la Veritd; e la Fe-
delra,

X.

Dimandi , quali cofe ls
Donne ambifcan oltre modo?
Dico: Bei Veftiti; fedelta da
Mariti ; fentir lodar la lor
Bellezza; e la liberta di vi-
vere al modo loro. Mai una

UFG



Je tems; les paroles; & une
pierre précieufe; qui ne re-
tourne guéres 4 fon maitre,

VII.

Demande, Ce qu'ily ale
plus 4 louer dans 'homme?
Reponfe. S'il a de la Reli-
gion; il eft vrai; patient;
& fidéle a garder le fecrét,

VIII.

Demande. Qui fe fait faci-
Jement des amis, & les perd
de méme ? Reponfe. Un
homme riche ; un jeune
homme ; un homme puiffant;
& un homme de cour.
Mais le riche par un revers
de fortune ; le jeune homme
devenu plus agé; [I'homme
en vogue en perdant fon cre-
dit; le courtifan déchude la
grace du Prince, ne confer-
veront guéres long - tems
leurs amis,

2 9. 48

Demande. Quelles font les
qualités d’'un bon ferviteur?
Reponfe, La Diligence; la
Patience; la Vérid; & la
Fidélite,

Demande. Ce que les fem-
mes aiment {ur toutes chofes?
Reponfe. De beaux habille-
mens; de la fidélié de leurs
maris; d’entendre louer leur
beauré¢ 3 & la liberté de'la

Universitats
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die Jeit; die Worts und eis
nen Edelgeftein, mwelder felten
mebt §u feinem Heren guruc
fommt.

VII,

Frag. Wes ift an dem
Menfchen am mebreften ju (o=
ben ? Antwort. Die Religion;
Die Wabhrheits die Gedults
Die Werfdwiegenbheit.

VI

Krag. Wer mochet fich am
leichteften Sreunde , wund vets
lievet foldye eben alfo? Ants
wovt. Det Reidyes ein junger
Snenfdys ein Meadhtigers ein
Sofmann.  Der Neidye abet
durd) eine enverung Des
Gludes ; der junge enfdy
bey erceiend groffeveni Als
ter; dec Wermogende bey ab-
nehmendetn Anfehens und et
$ofling bey verfderster Hnad
feines Jurftens verlieren audh
ihre Srewnbe.

IX

Frag. Was gehoret beji,
mwohl ju Dienen? Antivort.
Sleif 5 Gedult; Wahrheils
und Lreue.

X
Frag. Nady was die Traten

fier alles febnen? Antwort.
Nady fdonen  Kleidungens

nach ihrer Manner aufriehii
gem Wankel; nach dem Yol
ibrer Sdionbeits und nad) bex
M a
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bertatem.  Neque enim fe.
mina umquam fibi (ats pla.
cet, nifi pulchré veftitay ni-
hil minds ferre poteft, qudm
mariti animum alibi habjta-
re, ac {6 debitd defrandari;
maxim® laudi fibi ducie,
venuftatem fuam pradicari}
nihil denique wgrids ferr,
quam Domi concludi, &
publicé prohiberi.

G %irp Gy

PECAS. Vi

1.
uzris , quenam obfer-
Q vanda fint beneficium
aliquod collocare, aut dona-
re quippiam volenti ? Refpon-
deo, quid, cui, quare,
quando ?

IT,

Quaris, quibfis rebiis Prin-
ceps ftatum {uum maxime
tueri & confervave , atque
adeo ornare poffit? Refpon-
deo , Patientid in ferendis
adverfis ; Liberalitate in dan-
do ; Gratitudine in agno-
feendis aliorum meritis, &
Clementii in ignofcenda,

uznam Equiti,

bilt, tamquam exifti-
mationi notam inurentia, ma-
xun¢ fugienda fine? Refpon-
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Donna fembrsfi baftantemene
te ornata; non fopporta il
fuo Intevefle, che lo {pofa
porti altrove le dovutele at.
tenzioni; ¢ lusingato il fua
amore praprio di attrar in (i
di fe gli occhi altrui; e fopra
tatto non vuole Ella ftar rin-
chiufa in cafa fua,

%Gﬂ/{@ ‘»‘3};’ Qisase, ‘m9®m‘ S @y, \N\‘)@Jlt‘/‘:‘ XYY

DECADE /LI

'
Dimandi » cofa bifogni os.
fervare per collocar bene
un favore? Dico; Vedafi,
cofa fi dia? a chi? perche?
e quando?

¥,

Dimandi, per quali mezazi
un Prencipe pofia confervare,
ed ornare anche il fuo foglio?
Rifpofta. Colla magnanimi-
td nell’ auverfa fortuna; con
dar liberalmente; con ricom-
penfar i bene meriti, e colla

lemenza nel perdonar,

111,

Dimandi, cofa debba un
buon Cavaliere con fomma
cura evieare come pregiudi-
ziofo all’onor fuo? Dico: la

UFG
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Vie., Jamais femme {& croit
aflés parée ; fon Intéréc ne
fouffre pas, que fon mari
porte f{es attentions ailleurs;
fon amour propre eft flatté
d’attirer sous les yeux fur
Elle; & fur tout Elle n’aime

135

Qebens - Jrepheit. Niemals
witd fidy eine Frau gefdymu:
det genug finden.  Shr €i:
gennug mill ihre IMdnner
nidyt anderdmwo, al§ bey ib-
ten wiffen, Shre Selbft-Liebe
tragt uft, von allen dngefes

as d’étre renfermée chés feben, und gefdhmeidhele 3u

e, werden.  Und vor allen Dins
gen muf man eine Frau nide
au Haufe halten wollen.

¥Vl PECADLEL.

I
Demande. Ce qu'il faut
obferver pour placer un
bienfait 4 propos? Reponfe,
1l faut voir ce que 'on don-
ne? 4 qui? pourquoi? &
quand ?
11,

Demande, Par quelles
voyes un Prince peut bien
garder, conferver, & orner
fes Etats ? Reponfe. Par la
grandeur d’ame dans la mau-
vaife fortune; par la libéra-
lité 3 par Pempreflement 4
reconnaitre les bons fervices;
& par la clemence & par-
donner,

I11.
Demande. Ce qu'un bon
Chevalier doit éviter avec
foin, comme préjudiciable 4

Universitats
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Sechfics Schen.
1.
g a8 u betradyten ift, um
eine Gutthat wohl ans
sumenden?  Antwort. Man
muf feben, mwas man giebt?
weme? watum? und wann?

11
Frag. Durd) welde Mit-
tel ein Jucft fidy erhalten,
und anfehnlich madhen fan?
AUntwort. Durdy feine Grop-
muthigfeit in Dem widrigen
Glud. Durd) die Srengebig:
feit 5 durdy die Erfanntlid)s
feit und Belohnung nuslicher
Dienftens und durd) dieMils
Digteit im Wevgeiben.
111,
Frag. Bor welden, ald
feiner €hr nadhtbeiligen Sa-
den ein tapfever Rittér {id

Mg
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deo, timiditatem, fen igna-
viam, avaritiam, mendacium,
& injuftitiam, '

IV.

Quazris, quznam Virgini
bonam famam confervare &
amari fimul cupienti obfer-
vanda {int? Refpondeo; ut
facie fit venufta; ut moribils
honefta fit; ut lenas & leno-
nes ne norit quidem; & ur 4
Publico, quantium fieri poteft,
abftinear,

V.

Quzris, quznam condi-
tiones Monacho in Menafte-
rio perfeverare cupienti fint
neceffariz 2 Refpondeo: ut
impleat , quod vovit; fa-
ciat, quod mandatum, edat,
quod appolfitumn fuerit; neque
offendatur eo, quod ab aliis
viderit, aut audierit.

VL

Queris, quznam Moniali
ad difcutiendam folitariz vi-
tz triftitiam fervanda fint?
Refbondeo, ut ultrd & vo-
lens Religiofz vitz nomen
det; ut qua ad vitam fuften-
tandam neceffaria funt, ha-
beat; ut labore delectetur,

ut ab omni abftineat mur-
muratione,

E¥ARE ( 0 ) ity

codardia, l'avarizia, la bug-
gia, & I'Ingiuftizia,

1V.

Dimandi, cofa abbia una
Giovane da rimarcare » qual-
lora voglia effer amata, e {o-
ftenere un buon nome? Ri-
{pofta, Sia vezzofa; virtuo-
fa; ignota, ed inacceffibile
a’ mezzane; e tengafi, quan-
to le fard poflibile, dalPubli-
co lontana,

V.

Dimandi, cofa abbia da
fare un buon frate? Rifpofta.
Adempia i {uoi vori; faccia,
quelche gli vien ordinato;
mangi, ciocche fe gli pre-
fentas e non singerifca in
quel che gli altri dicono, e
fanno.

Vi,

Dimandi, per fine; come
una Monaca poffa raddolcire
la triftizia "della folitudine?
Rifpondo, Che PEntrar fuo
nel Convento fia ftato di {ua
Volontd; ¢ Ella abbia onde
procurarfi certe cofuccie ne-
ceflarie ; che f{ia amante del
lavoro 5 e s’astenga d’ogni
mormorio.

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0190




®

€K (o) ¥

fon honneur? Reponfe, La
jacheté, lavarice, le men-

fonge, & l'injuftice.

IV.

Demande, Ce qu’une jeune
Perfonne a & remarquer pour
{e faire aimer, & conferver
en méme tems une bonne
Réputation? Reponfe, 11 eft
bon, quelle foit jolies il eft
néceflaire, qu’elle foir fage;
qu'ele ne connaifle 'pas {ea-
lement ces entremecteufess
& quelle paraiffe en Public
le moins qu’elle peut.

V. :

Demande. | Ce quil faut
pour faire un bon Réligieux?
Reponfe. Qu’il remplifle fes
veux; quil faffe, ce quilui
eft ordonné; qu’il mange,
ce quon lui préfente; &
qu'il ne slingére pas dans ce

que les autres difent, ou
font,
VL.
Demande. Comment une

Réligieufe peut adoucir la
trifte(le de fon Etat folitaire?
Reponfe. Que ce foit de {on
gré, qu'elle feit entrée au
Couvent; quelle ait de quoi
fubvenir 4 des petits béfoins;
queile aime le travail; & ne
murmure pas.
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su huten babe 2 ntwort.
Bor Jaghaftigteit; vor Geits
pot Lugens vor Ungetedytig:
teit.

1V.

9Bas ein jung Jrauensime
mer, {o {idh beliebt maden,
und jugleidhy einen guten
Rubm  bepbehalten will, in
adyt ju nehmen babe? nts
wort. &8 it fehr vorsuglidy,
wann fie {dhoa iffs s ift aber
nothig , bag fic Tugendhaft
feyes Unterhandlerinnen niche
einmal fennes und {o wenig,
als ef ibr moglidh, unter die
Ceute gede.

V.

Frag. Tas ein guter O«
pens - Geiftlicher su thun hat?
Antmwort.  Dap detfelbe feine
®elubde haltes volsiehe, wasd
ihme aufgetragens efle, was
ibme vorgefeget wird; und
dag ev fid) in afle§, 1as ans
dete maden und fagen, nide
eintmifde.

VI.

Krag. Wie eine Nonne fidh
ibre traurige Cinfamfeit leid)-
tet machen Fonne? Antwott.
SBann e8 ihr freyer 2Willen
serefen in das Cloffer 3u ge-
ben; mann ihr nothwendige
Rleinigkeiten nidht abgebens
mwann fie die Urbeit liebets
und niemals murret.
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VIL
- - Ex omni vite ftatun, vi-
duarum maxime effe pericu-
lofaum: nec majorem feré ho-
neftz femine dolorem poffe
accidere, qudm maritd or-
bari,

VIIIL.
- - Rard enim fir, ut Vidua-
ram liberi , matrum & vo-
luntati & [mperio fubmit-

tant. - - Ita miferis Viduis
id unum feré negocii datur,

ut mariti mortem lugeant,
& liberorum inobedientiam
deplorent,

IX.

Legimus, Romanam quam-
dam Viduam totos triginta
annos Domi inclufam fe con-
tinuiffe, ne ullius Viri allo-
quendi {ibi effet facultas. Rara
avis, itd me Deus amet, hoc
noftré fzculd, nigréqe fimil-
lima Cygno.

X.

Turdos, ficedulas, perdi-
ces, ac pifces, recentesne,
an putres fint. - - Impudi-
cum oculum impudici cordis
efle nuntium,
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VII.

E’ lo ftato Vedovile il pid
pericolofo; e non puol giune-
gere ad una Donna pid gran
dolore , che di vederfi del
marito privata.

VIIY,

Di rado vedefi ; effer le
Vedove d4 figli loro ubbidite
ed afcoltate, in manieracche
non refta loro altro, che di
piangere la morte degli {pofi,
¢ di lamentarfi della poca
fummiflione d¢ figliuoli,

IX.

Leggefi, ch’una Vedova
Romana fi tenne per trenta
anni rinchiufa in cafa fua,
per non aver incontri di par-
lar con uomini. Non ftima
PAutore fovente Seguito co-
tefto Efempio.

X.

Si conofce agli occhi del
Pefce, dé Tordi, dé Beca-
fighi, e delle pernici, fe fan
frefchi 6 nd? Cosi Pocchio
lufluriofo fcuopre i fenfi del
cuore,

rostock.de
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VII,

Le Venvage eft fans doute
I'Etat de la Vie le plas dan-
gereux, & il ne peut arriver
un plus grand malheur 4 une
honnéte tfemme, que de per-
dre fon Mari,

VIIL.

11 eft rare, que les Enfans
d’une Veuve lui foient obeis-
fans, & qu’ils 'écoutent, de
maniére, qu’il ne lui refte que
de pleurer la mort de fon
Mari, & de gemir de la dés-
obeiflance de {es Enfans,

1X.

On lit, qu’une Veuve Ro-
maine f{e tint pendant trente
ans renfermée dans la mai-
fon , pour n’avoir aucune
occafion de parler aux hom-
mes. L’Auteur croit, que cet
exemple ne fera pas fort
{uivi,

X

On connait lés grives, les
becquesfigues, les perdrix,
& le poiflon aux yeux, s’ils
font frais ou non. L’eil li-
bertin décéle les femntimens
du ¢eeur,
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VII.

®er Wittwenftand ift fon:
per Bmeifel dec gefdbrlidyfte
Ded Lebensd, und einer tugends
baften Jroven fan fein guofs
feres Unglnd suftoffen , ald
per Werluft ihres Ehes Ges
mahis.

VIII.

Selten gehordyen die Kims
der einer Auttib ihren muls
terlidien Ermolhnungen, und
befehlen, dag alfo felbet niches
nbrig bleibet, alé ibresDNans
nes <eod 3u . beweinen, und
aber  Den Ungehorfom Dev
Kinbern 38 feufsen.

1X,
Man lift, daf eine Nomiz
fdbe ¥Bittib Ay drepfig Jabe
in ibrem $Housd verfhloffen ges
balten, um feine Gelegenheit
ju haben mit Mdannern ju res
den.  Der Verfaffer mepnet
nidyt, Daf Ddiefes Beyfpiel oft
befolget mwerde.
X
Man fennet die Krametss
Bogel, die Sdnepflein, die
Teld- SHimer, und die Jifde
an Den ugen , mwann feide
frifd voer nidt? C'u fredyes
ug entdecet bdie Sefinnun-
gen Ded SHeviens,
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DECAS V1L

I

thinnus ineptus animi
levis eft indicium,

IL.
- = Non ita Martia illa Ca-
tonis fecit , qua rogata,
quando mariti lugendi finem
facere velit, non prits re-
fpondit, qudm & ipfa viyvere
defiiffer,

IIL.

Libidinofa anus Diaboli

eft pila & ludibrium.

IV,

- - Prima, quz inea, Vidua,
requiritur Virtus , eft erga
defun&tum maritum pietas - -
fecunda Prudentiaj - - tertia
frugalitas - - quarta humili-
tas - - quinta Caftitas - - ul-
tima eft temperantia in cibo,
ac potu,

V. )

Turturem ajunt amiflo
compare ab omni deinde So-
cietate abftinere; - - ajunt
rerum naturalium {cripto-
res, in Palmis utriusque
fexlls differentiam deprehen.
di.. Quodfi mafeulus deci-
datur, femellam intra tri-
dum quoque marcefcere, at-
que fterilem fieri

0 ) B

DECADE plIL

| rifo immoderato & {fegno
d’animo legyiero,

I1.

Marzia  Vedova di Catone
eflendo.  ftata  domendara 4
quando avrebbe pofto fine al
fuo Lutto ? Rifpofe: allore-
che ceflerebbe di Vivere.

111,
Una Vecchia lafciva ¢ Ja
pila, ed il ludibrio de] Dia-

volo,

IV.

Le qualita requifite in una
Vedova Virtuofa, fon il te.
nero fouvenire dello fpofo,
la Prudenza, Ila Frugalitd,
Pumiltd , la Caftitd, e la
Temperanza.

V.

La Tortora priva del dolce
Compagno aftienfi d’oonj
altro commercio.  Scrivono
i Fifici, che laPalma mafchia
eflendo ftata recifa, la Palma
femina perde fra trd giorni,
e frutto, e fuco,
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I
{.jn rire immodéré et une
marque  de légéreté
d’Efprit.
j 8

Martia Veuve de Caton
giant été demandée; quand
Elle mettrait fin 4 {on deuil?
Repondit, lorsquwElle: cefle-
rait de Vivre,

ITL.

Une lubrique Vieille eft
une pelotte 4 jouer, & le
joiiet du Diable,

1V.

Les qualités requifes dans
une Veuve vertueufe font un
tendre fouvenir de fon Epoux,
la Prudence , la  frugalité,
Phumilité, la chafteté, &-la
{obriété,

V.

La Tourterelle ajant per-
du fon Compagnon e, tient
¢loignée de tout autre.com-
merce, . Les Ph)hums rap-
portent, que le Palmier étant
coupé, la Palme defeche en

trois jours.
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Sicbendes Seben.
I.
@‘:m ubermdgiges  Lachen
fommt von einer Ges
miths - Ceichefinigfeit her.
11.

Da Mattia des Cato Witls
e gefeaget wurde, wann fie
ju trauren aum,.a'vn murde?
Mntwortete fie, wit Ende iz
res Lebend.

ITIL.

Ein uppiges altes Weid ift

eme Balle, und Kuryweil ded
Leufels.
IV.

Die in einer tugendhaften
IWittroe etforderliche  Eigen-
n ,1 nb ein javtliches ez
' ves €he 'wnnbls,
Bernunft, gute IWirthfdaft,
Demuth ,  Keufdybheit, und
Rudtevteit.

\(7

So bie Turtel-Taube ihren
Tauber verlieret, enthdlt fie
fich von neuer Gefelfcbaft.
Die Naturfund tger fdyreiben
vonn Den Palmen-Baumen,
Dag, wann das Weannlein ums
gehawen mitd, Dad Weiblein
innerhald Dren <Lagen un:
feudytbar wird, unb vegdorret
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= - Inclinativé quidem huma-
nas attiones ab Aftris difponi
ion nego, eorum prafertim,
qui Voluntati fuz & Cupidi.
tatibus non refiftont ; nec ra-
tionis di¢to funt audientes;
{apientem Verd Aftris domi-
nari, vetus eft verbum,

VII.
= « Ut enim Temperantia
Mater eft ac Nutrix omniamn
Virtatum; fic Ebrietas fomes
¢t omnium Vitiorum,

VIII,

Motb6 corpus debilitatur ;
Ebrietate vero & corpus &
anima interimuntur.

IX.

Quemadmedium imber pra-
ceps ac copiofus herbis magis
obelt, quam prodeft, ac quo
minus crefcant, impedit; fic
Vinum immoderaté ingurgi-
tatum bonorum operum fe-
getem corrumpit, ac pland
interficit.

X.

Lycurgus Magiftratibus ini
Ebrietate deprehenfis, capitis
penam conltituis.
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VI,

L’Influffo degli Aftti ..
clina le azzioni umane; md
la Virtd @ rendetlo inutile,
e Vano,

VII.

Siccome la Temperanza &
la Madre e la Nudrice di
tutte le Virtl; cosi @ I’Ebrie-
td la forgente di tutti i Vizj,

VIII.

Dalla mdlattia s’indebolifce
il corpo; PIntemperanza per-
de il corpo; e Panima,

IX,

Come la gran pioggia nio-
ce all’erbette; cosi ’Ebriets
diftrugge la mefle delle buc-
i€ azzioni,

X.
Licurgo pofe la pend di
morte. ai Magiftrati trovari
Ebbri.
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VI,

L'Influence des Aftres
dans les Inclinations des
hommes eft inconteftable ;
mais la fagefle fcait la cor-
riger.

VII,

Commme la {obriété eft la
Mére & la Nourrice de tou-
tes les Vertus; de méme ’y-
vrefle eft la fource de tous
les Vices.

VIII.

La maladie affaiblit le
corps , lintempérance perd
le corps & l'ame.

I1X.

Comme une grofle pluye
eft nuifible aux jeunes plan-
tes; ainfi U'yvrefle detruit la
moiflon des bonnes ations,

Licurgue détendit I’yvrefle
sux Magiftrats {ous peine de
Vie.
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VI
Der Cinfluf der Geflirnen
neiget des Menfdien Gemuths
Di¢ Tugend mweif iHn gber vers
geblich 58 maden.

VII,
 Gleihmie die Nirterkeis
bie Mutter, und die Erndhs
rerin aller Tugenden; alfo ift
die Bertrundenbeit eine Quel=
le alfer Laftern.
VIII.

Die Krancheit fdmddyes
den Leibs dieUnmagigfeit ridh-
tet Seel und Leid su Srund.

IX.

Wie ein Plas-RNegen bdie
Plansen tefthabdiget ; alfo jers
nidtet Die Trundenbeit Ddie
€rnde ber guten Werden.

X.

Yycurqus batte rider Ddie
Obrigteitlide Perfonen, fo
man betrunden finden murde,
Die LebenseStraf verordnet.
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DECAS ¥VIIL
1.
Ncn qui innocens exu'at,
mifer eft, fed tamd fe-
licior, fi id 2qud animo fe-
rens, operam det - -

1T
Non qui firmo ac valenti
corpore eft, felix, fed ille,
qui in corpore quamlibet in-
firmo, perpetnam animi re-
tinet firmitatem,

IIT.

Non cui multa dura, &
perpeflu afpera eveniunt, mi-
fer, fed is potils, qui pro-
fperls f{ucceffiblis ebrius, ne-
que altiis oculos mentis at-
tollens, in caducis ac falla-
cibus hujus Vitz Bonis ac-
quiefcit.

iv.

Cur-Boni 8 Deo in hac
Vita tribulatienibfis affician-
tar? - - Joannes Chryfofto-
mus undecim caufias affert,
cur itd fieri expediat. - -
Prima elt, ne qui res magnas
ac praclaras gerunt, propterea
inflentur ac fuperbiant, f{ed
fummitrant animos memores
imbecillitatis {uz. « - Altera,
ne czteri mortales in errorvem
trahantur, & de praftantibus

~‘/»~ e o
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DECADE

N It

A;uge, 1“ co
{fuo ftato ‘31"

VI

JI( ’“4)

I1.
gode duna perfetta

non ¢ colui, che i1

chiamar auve

-lnﬂ-ngu,

mi bensi wLJh, il guale

un corpo infermo coi ,1.1

tutta la ferazezza dell :umnek
111,

L’Uomo oppreflo dal pefo
delle 'mwrﬁti ¢ meno infeli-
ce di quzllo, gonfio dé
lhucm di Fortuna, fi ripofa
fur Beni di quefta Vira,

1
cne

LV.

San Giovan Chrifoftoins
porta undeci raggioni, per-
che Eg¢li fia buono, che coloro,
1 quali la di lero buona Vita
resde cari al Siguore, abbia-
no a fofferire in quefto mon-
do, La prima &, acciocch’
eglino non infuperbiscano
i loro meriti, ma fi {on-
vengano continuamente della
debolezza loro.  La feconda,
affinche gli altri Uomini non
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Vill. DECADE.
I.

¢y ui eft exilé innocemment,
eft plus 4 envier qu’a

plaindre , ¢’il fupporte fon
Erat ayec courage; & tran-
quillité,
11
Ce n'eft pas celui, gqui
jouit d’une parfaite fanté,
qu’il faur regavder comme
heureux , mais celui, qui
dans un corps faible, & ma-
lade retient toute ‘la fermeté
de Yame.
e
L’homme affuiflé fous le
poid des adverfités n’eft pas
fi malheureux, que celui,
gui s’enyvre des {uccés de la
Fortune, & fe repofe fur les
Biens de cette Vie,

IV,

St. Jean Chrifoltome ap-
porte orze raifons, pourquoi
il eft bon, que ceux, que
leur bonne Vie rend agréa-
bles au Seigneur, ayent 3
fouffrir dans ce monde. ZLa
prémiére eft, afin qu'ils ne fe
laiffent pas enfler par leurs
mérites, mais qu'ils fe fou-
viennent todjours de leur fai-
bleffe.  La denxiéme , nfinque
les autres hommes ne les pren-
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Achtes Sehen.
I
@iin unfhuldiger Weife ind
€lend wvermiefener iff
nicht ungludlidy, mann er feis
nen 3ufall mit fiardem Ges
muth su evtlagen weif.
11.

Nidht jener , - melder bie -

befte  Gefundheit genieffet,
fonberny Dev in einem Franden
Kocper eine gefunde Seele
bebdlt, ift giudlidher ju nens
nén.

I11.

Der von der faft der
Wibermartigleiten gebeugte
Menfdy it nidht fo unglnd:
lich , als Der jid) pon dem
Glide verblendern, und auf
Die Guter Diefes Lebens verys
bigen Lagt.

V.

Der heiligeFobantes Chry:
foftomus Dbringet eilf Urfachen
bey, warum ef Leilfam feye,
Dap diejenige , deten frommnier
Lebens - Wanvel Ddiefelbe Dem
SHodften angenehm mathet,
pieles in diefer Welt su leiden
baben. DieFrite/ damit fie
fidh durdy ihre Verdienfie nidhe
ubernehinen laffen, fondern
imerhin ihre Sdwadhheit vor
Augen hoben. Die Jweyte/

3
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Viris non 1t de hominibus,
fed tr de Diis quibusdam exi-
ftiment; 4 cujus erroris peri-
culo liberantur , c¢um 1illos
multa perpeti vident.
Tertin, ut Poteftas Dei tantd

n‘ili_ls‘ Ll‘.l‘:(..'(.‘\'ﬂf,“ | Q_f_:.‘:r'tp:,
quodii bonis Viris omnia

profper? fuccederent - - for-
taffis exiftimarer vulgus eos
Pietatem colere, non fuapte
fponte, fed illa quafi merce-
de alle@tos & invitatos, - -
Qrinta , ut homines ‘tantd
certius atque - exploratius ha-
beant, non omnia morte ter-
minari, fed fuperefle aliam
Vitam, in qua & przmium
tribuatur Juftis, & ab im-
probis, ac confceleratis pena
exigatur, - - Sexta, ut mos
quoque, fi quando aliquid
tale nobis eveniat,/ patienter
feramus, neque defpondea-
mus animum , aut ffatim
propterea Deo invifos effe
nos arbitremur. Seprima, ne
ullus  rergiverfationi  locus
fit, fiquis nos ad illorum
preftantium Virorum imita-
tionem cohortetur, quafi cos
non ejusdem, cujus & nos
fumus, f{ed Divinioris cu-
jusdam naturz fuiffe caufe-
mur: Ofava, utictamus,

quibds rebis felicitatem me-
tiri ac dirigere, dudsque ex
omni hominum numero feli-
ces, ac beatos, quos contra
infelices 'a¢ miferos ducere
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gli prendano per effer EM
d'una fpezie Divina, il qual
errore  cade da per fe fteflo
nel vedergli molto {offerire.
Lz terza, perche la Potenza
Divina maggiormeénte {i ri-
veli.  Laguarta, fe ogni co-
fa riufciffe loro bene, rignai-
derebbe il Vulgo Ia probita
loro come mercenaria, ed al-
lettata dd cosi profperi suve-
nimenti.  La quinta, accid
gli Unomini Siano vieppid
convinti, che tutro non muo-
re col Corpo, mai che vi &
una altra Vita, nella quale
faran la Virmi rimmunerata,
el Vizio punito  La fefia,
affinch¢ , quallora ci fovra-
giunga qualche contrarjets,
non perdizmo 'animo, ov-
ver crediamno d’effer in odio
al Cieio. La fettima ¢ infi-
nua, di fentir con docilird
I'Efortazioni, che ci faran
fatte d'imitar ’Efempio loro,
L’ottava, athnche impariamo,
in quali cofe confiftano la
Vera felicitd, e laVera {ventu-
va? La nona, acciocche la Pa-
zienza di quelli Uomini Vir-
tuofi fia illuftrata, imperoc-
ché fenza le {offerenze loro,
le di loro virtt non ¢i farian
note. La decima, perch’ egli
¢ pitt vantaggiofo di efpiare i
peccati in quefta, che neli’al-
tra Vita; e Cundecima, acciog-
ché la coftanza loro {ia con pity
plendore in cielo ¢coronata,
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nent pour des Etres d’une
Efpéce Divine, laquelle Er-
reur tombe d’EHe-méme en les
voyant beaucoup fouflrir. La
troifiéme , afin que la Puiffan-
ce dc Dieu €clate davantage.
1a gquatrieme, {1 toutr leur
reu(fiffair 4 {ounhait, le vul-
gaire regarderait leur probité
comme mercénaire, & invi-
tée par attrait de ces événé-
mens heureux. La cinguiéme,
afin que les hommes foient
Flus convaincus, que tout ne
meurt pas avec lepm 0§, 1ais
qu’il y a une autre v s;, dans
Inqueile la Vertu fera recom-
penfée, & le Vice puni, Ia
Jixiéme, afin que sil nous
{furvient quelque  adverfité,
nous ne nous découragions
pointy ou' que nous cro
d’éwre hais du Ciel. Lz feptic-
swe_nous avertit de ne pas re-
chigner, lorsqu’on nous ex-
hortera d’imiter leur exemple,
La bujtieme, afin que nous ap-
prenions, en quoi confiftent
le véritable Bonheur, & Ile
véritable malheur? L»z neuvié-
me, afin que la Patience de
ces hommes vertueux foit il-
luftrée , puisque fans leurs
peines, leurs vertus ne nous
feraient point connugés. La
dixieme,  parcequ’il eft plus
avantageux d'expier les pe-
chés dans cetre Vie, que dans

TYautre, & Llonzieme, que
leur conftance ait & attendre
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damit andbere fie nidt al8
aufferoy I‘m tlidie, ober gat et=
was ()e»zh*”v an fidy babens
be Leute anfehen, meldier Jevs
thu m purdh Anfdhauung ihrer
@chmersen von felbften fadt.
Die J,.uw/ wann alies if=
fnen m'd) swunidh gelunge,
modte dag gemeine Vold ihre
Srommigteit al3 erfauft, und
burd) den glinlichen Erfolg
ibrer Unrernehmungen gleich-
fam al8 besablt anfehen. Die
Funfte/ damit die IMenfchen
um {o mehr uberieuget wet=
Den, baf mit dem Ceib nidhe
alles fierbe, fondetn daf ein
anberes feben nbrig feye, in
welder bie Tugenden beloh-
net, und die Lafler werben ge:
firafet werben. DieSedhfte/
aur daf, tann audy uns ein
Unfoll zuftoffet , wir nidt
gleidhy Den Muth verlieren,
nbtr von Demt Himmel gebhofjef
fepn  vevmennen follen.
Dw Siebenbe / daf, mann
uns ihr Bepfpiel nadyjufolgen
porgetragen mird, wit foldyes
mit Gelehrfameeit vernely - en.
Die Z.d;tc/ Daf miv belchret
werden, mwotinnen eigentlich
Die adhte Blitfee hqfuz, und
bas md{)re unglud beftepen?
Die Yieunte / damit die Gez
Ju{tbrefz tugendfamen Men=
{un durd) ibre 3ufalle bes
r.u,.m wetde. Die ac ende/
weilen e viel ectrdglider, in
Diefem Zeben, als in jenem

N3
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198 (o=
debeamus. Norza, ut magis

iluftretur eprum patientia ac
foyuruda, qui ie 4 calamira-
tibus Vinci non finunt; ne-
que enim 4 nohis cognofce-
yentar, nifi 4 Deo in hujus-
modi cerraminibus exercerens
tur.
tills, qudm alibi peccata ex-
pientar - - Undecima - - ut
€6 majoribils premiis ernen.
tur, -~ -

Decima, - - ut hic po-

3
Senfualitas nulla re exe.
pletur,

VI.
- + Quas oh cauffas homines
vigilare foleant? quosdam
!:mpomlium rerum cura,
alios metus, alios dolor, alios
denique tumultas ac ftrepitus
vigilarg cogit,

VIL
« - Hing ait Seneca, cum
omnibus nobis pacem foven-
dam, cum {olis criminibus
perpetnum Bellum efle
vendum,

O¢.e
ok

VIIIL
hzc Ethnicorum

Nam

erat opinio, ut fiquis infoliti
quid haberet, id Divinun
zf{timarent,

(o) #N%

'
Non fi {atolla la {enfuslitd,

VI,

- - Per quali caufe gli Uo-
mini fogliano vigilare ? al-
cuni dalla cura delle cofe
temporali, altri dal timore,
altri dal dolore, altri dallo
{krepito, & dal tumulto {ong
{forzati a Vigilare,

VII.
- - Quind} Senecat con tutti
dobbiam ferbar laPace, fuors
che coi vizj.

VIIIL
Gli Etnici attribuivano fas
cilmente gli onori Divini ad
Uomini firaordinarj, perche
una cofa ftraordinaria parea
loro cofa d’'una natura Divina.

http://purl.uni-rostock.de
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de plus grandes recompenfes
aa Ciel,

\7

Rien ne peuat raflaffier la
fenfualité.

VI.

Les caufes, qui font veiller
les mortels, font ordinaire-
mént , les {oins des affaires
temporelles, la crainte, la
douleur, le tumulte &g,

VII
11 nous faut conferver la
paix avec tout le monde, &
faire ume guerre perpetuelle
aux vices, Seneéque

V11l
Les Paiens attribnaient ai-
fé¢ment  les honneurs Divins
aux hommes extraordinaires,
parcequ'une chofe extraordi-
naire leur paraiffait d’une
nature Divine,

199

bie Sinden 311 buffens und
die Filfte und lete/ bamit
ibre. ©randhaftigkeit um fo
aroffere Belohnungen gepdrs
tige.

V.
Nidhts fdrtiget die Sinn-
lichEeit.

VI.

Die gemeinfien Urfachen,
teqen Denen Die IMenfdhen
twaden, {ind die Sorgen desd
Reitlidhen, Furdt, Sdmers
jen, Getummel 2.

VII.

Wit mufen mit Sebetmann
Griede halten, mit Deten Las
ftern aber immer Krieg fiths
ren. Senecd.

VI1IL,

Die Heyden legten dhleds
terdingett  aufferorbentlichen
Menfdien gottlidhe Ehre bey,
weilen affed aufferocdentlidie
ihnen. gottlich fdhene.

N ¢
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G
¥4 (
I1X.
- - Ait: vis {cire , quid in
hoc munde utiliffimum fit,
& optimum? Pax,

X,
- = O Pax! tu mentis fereni-
tas, animi tranquillitas, cor-
dis fimplicitas, amoris Vin-
culum, charitatis confortium.

e afedesfe sfesleale Fedleive
DECAS IX

g:
- - Hinc ait {apiens: fu-
furro & Bilinguis
maledi¢tus: multos enim tur-
bavit Pacem habentes,

1t
Etiam apud Ethnicos
prefentis neceffiratis fubleva-
tio in Republica femper no-
vis ftructuris fuir pralata.
Teftatur hoc Magnus Juris-
Confwtus Calliftratus in Tir,
de operibus publicis, dicens;
fancitum ab Imperatore Pio,
ur omnis pecunia, quam quis
in novi adificii ereftionem
impendere cogitaret, in jam
=dificatarum, non autem ex-
citandarum, =dium impen-
{as, & fas tedta erogarctur,

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0204

0 ) Mih

IX.

Brami di fapere, qual cofa
fia al di fopra di ratee le al-
tre in quefto mondo ? La
Pace.

X.

O Pace! tu che fei la fere-
nitd della mente, la Tran-
quillita dell’ alma, la {eme-
plicitd del cuore, dell’ amoy”
il legame , e la compagnia
della caritd.

L &

(e eRie e oo nfe e e desle

DECADE. IX.
I

Sian maledetri colore, che
parlan all’ orecchio male
del proflimo, e gli Uomini
di doppia lingua, _perche
han turbsto la Pace di molti.
La Sapienza,

11

I Pagani ftefli preferivane
alle fundazioni publiche ca-
ritatevoli, i foccorfi porti 4
Bifogni prefenti. Calliffrate
Gran Giuris Confulto nel Titols
delle fabriche publiche riteri{ce,
eflfer {tato ordinato dall’ impe-
rator Pio, che tutti i denari,
che alcuno penfaffe d’impie-
gare alla ftruttura di nuovi
Edificij publici, foflero mefli
nell’ intratenimento dei gid
ftanti bifognofi di ripara-
zione,

UFG
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X,

Voulés vous favoir, ce qui
eft andeflus de toutes les cho-
fes de ce monde ? Ceelt la
Paix,

X.

Oh Paix! vous qui étes la
clarte de lE]put, la Tran-
quillité¢ de I’'ame, la pureté
du ceeur, 1L lien de ’amour,
& la compagne de la charité.

.

IX. DECADE.

F,
"\'/Iaudits foient le médifant
flatteur, & I’homme
d'une double langue; ils ont
troublé ceux, qui jouiffaient
de la Paix, - De la Sapience.

IL

Chés les Paieus mémes on
préférait 4 de nouveaux Eta-
bliffemens charitables les {e-
cours portés aux Befoing pré-
fens,  Calliftrate juris Con-
fulte rapporte un ordre de
FEmpereur Pie, que tous les
deniers deftinés par des par-
ticuliers pour d¢ nouvelles
fondations, fuffent employés
a PEntretien & aux répara.
tions de celles, qui-exiftaient
déja.

coed ry\“«-%iﬁ-ﬂw ﬁ-}\ﬁe\??\&r\ﬁ'q ool ?ﬁ@?\fﬂ*Mi«lfa\'?ty

20t

I
Wilft du wiffen, was uber
alle Dinge diefer Welt feye?

Dex [riede ift es.

X
O Friede! du bift die Klars
Beit Des Gleiftes, dieRube der

Geele, bie Reinigeeit Ded Hers
jend, bdas Band ver Liebe,

und bdie Gefellfdaft der Guts
thatigfeit.

3, & &
-r‘('

Cleuntes Jehen.

I
C}wrﬂnd)t fene det Obrens
«\.J blafet, wnd et Jwep-
singige: Sie haben viele, 1o
Dent rieden haften , betrubet.
Opridt die Weisbeit.

1L

DBey denen Heyden felbifien
wurde die qmenmmtzre .W‘lfs
reichung an die Bedurftige
allen Stiftungen vorgesogetn.
Der NRedtagelehree Calliftraz
tus bringet des Kapfers Pius
Perordnung bey, in Kraft
bero alle zu folhen neuent
Stiftungen deftimmende Gel:
ber nicht Dabin, fonuberen su
Untethaltung Deven jdhon ftes
{)en‘om perivendet 1werben fols
en.

N g
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render cura piu-
eri attuali, che
2 {ono turtavia
. Qual follia non
farian i A\fg’c’sm , egli {pezia-
i i lo gl’ Infermi
04 3\&1@(1-
rar ri ] per
COL0I0 5 che caderan ummae
lati,

e Macrobio
anticamenie
Raln:-ni eral

j.rl.u.’—t‘l gli \\‘1.-

ne traean mate

@

KR } v n annt
& de quo an

sffatim  quod ‘laguerentur,

yona quei,
e mentre
a, fi foy-
veng ‘cati Loro, ai
Giud I’ ofcararfi il
fole, allozche il Salvadore {pi-
rava 1n Croce, percuoteant

1 petti,

tuona,

VI,

t 1 Un Corteggiano non pud
metipfo queri pofle. lagnarfi, fe no di fe fteflo.
. VIL VII,
Wihil aliud in humanis re- Niente p;;\,Jc effer chig-
bus ¢ft magnum , nifi ani- mato veramente grande in

mugs magna duplmns. quefto mondo, ch‘nn cuor ,

Universitéts http://purl.uni-rostock.de
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111,

11 faur pldtoe prendre fmn
des pauvres actue ellement 23
.ﬁullﬁ| que de :
a naitre.  Quelle tolie ne f{e-

3 N A deinte &
'LCS\Z vigaecins ok

& prépareraient ¢
pour ceux, qui i

1V IV.

Aulus Gellins & | Geliug,
ius rapportent, qu'an telden, Bap
pement les Grees & | !

£

-~

S5

—t g

V.
3 Der Werfaffer
qui fe fouviennent .-I urs . Die, {0 bey X
Ic‘hu, lorsqu’il tonne, aux ef DO
fuifs , qui ppaient legrs 1
x}«nmnﬁs, lquw le {oleil
fobfeurcit 4 la mort du Sau-

uid bliget,
0 311 eriitieren
/ :.tlfg)e

e 1
2Tl
JJel

yeur,

de Cour ne
que de lui fiemand, 4w
tlagen.

VIL

Rien ne peut
vraiment Grand, 1
affés courageux pour mepri-

U . .t.. : . '_
rg}ltﬁ{gtl:haetﬁ http://purl.uni-rostock.de
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VIIL
Philofophus Anatillus Athe-
nienfium Principatum ter ob.
latum repudiabat , afferens,
malle fe Bonorom fervum,
udam malorum caftigarorem
p b g
efle,

IX.

Leonidas Philofophus ali-
quando rogatus , conﬁii‘}lm
quod quis capere pofiet,
omnwm  praftantifimam,
qualénam effer? illud id efle
refpondit , quod quis {ud

A }
Proprig contemptd, caperet
ab alio,

X.
Ariftarchus
Thebanorum
guid optes , aut qmid fugias,
nefcis, its ludit tempus ; aje-
bat: quo {fignificare voluir,
& tempus, & hominum res
aded matabiles effe, ut vel
fapientiffimi quique , quod
{ibi bonum fit, eligere, quod
contra malum fir, effugere
nefciant.

celebris 1lle
Philofophus,

che {prezza le grandézze, di
cui ¢ Padrone,

VIII.

11 Filofofo Anitillo non
Volle accertare il Prencipatg
d’Atene a tré diverfe valte
offertogli, dicendo, di pre-
ferir Egli Peffer fervitore dé
Buoni, all’ effer Gaftigatore
dé Malvaggi,

IX.

11 Filofofo Leonida effendo
to dimandato, qual era i}
miglior confeglio da {eguire?
rifpole, ' quelio, che fi pren-
derebbe da un altro, prefe-
rendelo al fuo proprie pa-
rere,

fia

X.

Ariftarco quel celebre Fi-
lofofo Tebano difle: tu non
fai, ciocche brami, o cioc-
che fuggi 5 cosl fe ne fpalla
il tempo,

http://purl.uni-rostock.de
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fer les Grandeurs, dont il {e
voit le maftre,

VIIIL
Ie Philofophe Anatillus
refufa pm- trois fois la Prin-
cipauté dans \rhf‘nes, qui
fui avait éré offerte, difant,
guw’il aimait mieux rendre
fervices aux Bons, que Ché-

tier les mechanse

IX.

Le Philofophe Leonidas
ayant été demandé , quel
était le meilleur confeil a
prendre # repondit, celui,
que Pen prendrait d'un au-
te, en le préférant 4 fon
propre avis,

X.

Ariftarque ce célébre Phi-
lofophe de Thébes dit: vous
ne fcavés pas, ce que vous
{fouhaités, ou ce que vous
fuiés; voild comme le tems
e jole,

et Wikfubr fte:
bende grofle Dinge u vecad-
tei 1eif.

welded in feine
3

VIII.

Der AWe Itw% Nnatidus
t‘.[ Die ihwe 3u DU} Halen
getragene  Dlegierung Lol
t n o li biul o} z\’l( GI)»IL’
m agent, Daf et piel eher Det
Guten Diener, als Befirafer
ber Bofen feyn wolle.

IX.

Da der Weltweile wnhag
Befraget murde, roeldem Rat
ant  be often ju folgen mate‘

Sjentettt, antrooriete er, Dene
man wit HindanfeRung feines

eigener) Hon einem anbern ana
nimt.

X.
riftardhus jener bernbmte
Thebaniide Welsweife fogte:
bu weift nidt, was by wuns
fdbelt , oder mad du flieheft.
Ao fpieles die Jeit.
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-é\,u '}}a\n"\u’) :},@ J(J\ ,(:)0.(’) i) oo™

DECAS X. DEC.

Dlarereo nel fio Libro dell’

% Ehglio riferifee y che’l

roc Re To Z‘ meo avendo avuto

¢ m {ago Ambal: ;
I‘LHH i { St ! :
noin fept Legatos, i¢ Coteft

gnavano le 0.4

UCL'OI di R 2
con. dire, _he
ia i Tempj eran
rati ubbi
ftigat, ()ue-[
di Cartago 1!\‘” ul - di cendo,
che 1 naobili C:nug!nul com-
bart fempre i loro nes
mici; che il Popolo del fao
e che i Filo-
14 dll() &1 jr‘x,-'-)‘[.

1

aly

ed 1 Mal

> di/ Sicelia ri-
i fi
10 iuftizia, fi
mrut nare dicebat. la veritd, e fi lodava
1 frum, inSicilia gualitd, Quelio di- Rods
tiam sdminiftrari, veri- diffe, che nella fua 1fola i
tarem amari,
i

vecchi eran onefti, i Giovani
afferebat,  Legatus  modefti, e le ;)uwnc tran-

iKhodi honeitos quille, e rifpettate, uello
e Viros {z nes, pudicos efle d’ Arene {ogeiunfe chc nella
fiv ranqui 1‘\ & illa-  fua Republica non fi tolerava
bé e ‘onas, athr- che 1 ricchi foflero fazziofi,

drneciter

iy che’l Popolo fuffe oziofo, e
factiolt, Populus = che i Magiftrati fuffero fenza
Gubernatores im- ifperignza. Corefto di Lace-
]*::-;n cﬂl-nr, Athenis non  demone riferi, che quivi Pine-
rmittt pronuntiabat.  Le.  vidia cra ¢ofa ignota , non

=
p-
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X. DECADE.
1.

'E Ylutarque dans fon Livre de
I e, queé |

nobles
taient {ans
mis s que
Pais travai
Philofophes
les ignares.
de Sicile ,
rant, quel
niftrait Ia

ainmait
lot ¢
d“ l(”".vu dit,
e les Vieillar
ges, les Jeunes gens mode- eir
ftes, & les femines tranquil- ‘:\\?!’.fl‘
Athenten YO

T
Lartiagin

A 'S

les, & icipc"‘.ﬁ"\‘ i A

dit, que dans fa République G;“Zl

on ne fouffrait pas, gue les ge

Riches fuffent factienx, ,"L rubt

le Peuple futoifif, & que les . res.
i

Magiftrats fuffent fans expé- Dette §)

'w'
if, dop in ]m.eL

Universitats http://purl.uni-rostock.de
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gatus Lacedamoniorum, Lace-
dzmone nec invidiam, quod
omues inibi effent @quales;
nec avarittam , quod omnia
eflent communia; nec defi-
diam, quod omnes labora-
rent , regnare afleverabat.
Legatus Sicyoniorum , Sicyone
nullos extraneos, qui res no-
vas excogitarent; nullos me-
dicos, qui bene valentes ene-
carent; nullos advocatos, qui
lites in infinitum protrahe-
rent, admitti fignificabat,

i1,
» - Maxima verd infatiabilis
defiderii noftri pars oritur in-
de, quod noftrum multum
parum, fed alienum parum
nobis in econtrariam partem
videatur multum.

K31
- - Hinc 1taque concludere
licet, nihil in univerfo mun-
do tam certum effe,
omnia certa effe.

quam

¥ (o) ¥\

effendovi difuguaglianza dj
Perfone 5 che Pavarizia non
vi trovava oggetto , perche
tatei 1 beni vi eran commun: ;
e che alla pigrizia non vi era
luogo, attefocche ognuno vi
lavorava. L’Ambafciador di
Sicione finl col dire, che nella,
Staro fuo non fi ricevea ftra.
nieri, per non dar acceflo a
coft nuove; né medici, per
confervar la gente lor nella
falute; ned auvocati, per non
dafciar ferpere le liti nei loro
affari,

1L
Una gian cagione, che i
noftri defiderij fono cotanto
infaziabili, & quefta, che’l
noftro molto ci pare poco,
¢’l poco ftraniero ci pare
affai,
111.
La cofa la pit certa nell’
univerfo fi ¢ , che nulla vi &
di cesrte.

rience.
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vience, ‘Celui de Lacédémone
reprit, que ld Uenvie était in=
connué , tout le monde y
érant égal3 que Pavarice n’y
trouvait point d’ebjet, puis-
que tous les biens y étaient
communs; & que la parefle
n’y regnait pas, vl que tout
le monde y travaillait. L’Am-
bafladeur de Sicyen finifTait en
difant ; que chés luk on ne
recevait point d’Etrangers,
pour couper colirt 4ux neus=
veautés; point de Médecins
pout conferver la vie aux
gens ; ‘& point d’Avocats
afin de ne pas lsiffer nicher
la chicane.

I1.

Une grande iaifon; que
rien fe peut raffaflier nos de-
firs; eft que notre abondance
méme nous parait peude cho-
fe, & que le peu dautrui
nous patait beaucoup.

111
Ce qu'il y a deé certain
dans ce monde, eft, que
rour y eft incertain,

Universitats
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NepubliE an denen NReident
Die PartheplichEeiten, an dem
Wold der Mufiggang , und
an Den Worfteheren die Uners
fabrenbeit nidt gelitten -
Den.  Yuf Ddiefes fagte der
Lacedemonier / Daf alibor-
tett Der Neid ein unbeFannted
Ding ) mweilen Sebetmann
gleih mave: Ddaf bder Geis
feinent Gegenftand hdtte, inz
deme alles' gemeinfchaftlich ,
uhd bag die Faulbeit verban-
net wdre, mweilen alle Nens
fcben avbeitererr. Der Bottz
Fhafter bon Sicyon madyte
Den Befdhluf, mitNVermelden,
daf mant bey ihine Feine Sreme
De emliefle, um allen Neuigs
feiten porsubeugen , daf Die
Aevste alida Feimen Jutris
batten, tweilen man bdie Ge:
fundbeit Deren Einmwohneren
du erbalten tradhtere, und
Daf feine Advecaten gelitten
wurden, weilen man die Ge:
&?Im nicht gertutten laffen
) tel

11,

Eine gtoffe Uefach der Urters
fattlicheeit unferer Begirden
ift, baf unfer Vieles uns ges
ring vovfommt, und das IMWe=
nige Der ahdeten ung viel ju
fepn {cheinet.

111.
Was auf det ganjeri Welt
Dag gewiffefte feon mag, ift,
Daf alfes davinhen ungenwif.

ol
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1V,

A - - Hinc quos, Plato in Aca-
demin [ua , ad litteras exco-
lendas mintus idoneos efle
perfpiciebat, eos, ut in Re-
publica negociatores effemt,
rur{lis 4 fe remittebat.

¥

O ingentem aulici, .qui
{olita precipiendi poteftate
privatus eft, perturbationem !
6 avari, qui lucri nil facit,
ingentem mzrorem! ¢ ira-
cundi, cui minandi poteftas
adempta eft, diros cruciatug!

\'A #

Vir honus in gula eft Ve-
Juti nucleus in cortice: me-
dulla in offe: wargarita in
soncha: rofa in fpinis,

£

VII.

Bias - - ad Alexandrum
Magnum aliquando3 Quili-
bet in negotio fuo hebetior
elt, qudm in alieno,

VIIL
- - Hujus quidem rei cauffa
¢ft, qudd in aula quisque di-
eere confuevit, zos faciemns,
at nos facimns, Rullus,

Universitats
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Iv.

Platone non ammettea nel-
la fua Academia, che quelli,
i quali dopo un previo efame
trovava atti agh ftudj, ri-
mandando gli altri al Coma
mercio nella Republica,

V.

Qual perturbazione per uu
Corteggiano, a cui vien tol-
to il poter del Commandar!
qual afflizzione per un avaro,
il di cui lacro cefla! gual
tormento per un Uom vio-
lento, quallora della facolta
di minacciare privato fi vede!

VI
Un Uomo probo in cette
¢ come 1l nocciolo nella {cor-
za: la medolla nell’ offlo: la
perla nella conca; la rofa
tralle fpine.

VIL
Biante diffe ui di ad Ales-
fandro M, ognuno ¢ pil iur-
barazzato nella propria, che
nell’ alurui caufa.

VIIiI.
Noi &, chi non dica in
Corte ; woi faremo; neflun
dice; moi facciamgo,

UFG
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V.

Platon n’admetrait dans
fon Academie que ceux, aux
quels aprés un Examen préa-
lable il trouvait de ’aptitude
pour lesEtudes, & renvoyait
les autres pour exercer le
Commerce dans la Républi-

gue.
V.

Quel chagrin pour un
hemme de coury -a quile
pouvoir de commander vient
d'étre Oté! quelle affliction
pour un avare, dont le lucre
eft arrété ! quel tourment
pour un grondeur, lorsqu’il
fe voit privé de la faculré de
wménacer!

VI,

Un honnéte homme en
Cour eft comme le noyau
dans DEcorce ;  la moélle
dans los; la perle dans la
conque ; la rofe entre les
Epines.

VII.

Bias dit nn jour 4 Alexan-
dre le Grand; chacun eft
plus embarraflé dans fa pro-
pre caunfe, que dans._ celle
d'un autre,

VIIL.
En cour tout le monde
dits nous wverrons, mous ferons;
perfone ne dit . nous faifons.
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1V.

Blato nabm in feinet hobett
Sdul allein Diejenige &ll,
weldben et die nothwenbige
Taualidifeit su Crlerning det
gRiffen{dhaften fande; Ddie an=
Dere {hicte et gucide, in et
Republi€ die Handlung ¥
greiben,

V. ¢

aelde Jervittung fur cis
fien Hofling, deme:die Maht
Befehle u eveheilen benotie
men worden ifi? welde Be
finvsung fue einen Geigigen,
deme Die Gelegenbeit jum Se=
winnft  abgefdnitten Wwitd?
weldhe Quaal fiir einen 3orns
muthigen, da et fich ver Ges
walt ju drolen beraubet fiehet.

vI.

Gin ebtlider Mann bey
$Hofe ift wie der Kern in dex
Sulfe ; das Mavd in e
Beines diePerle in der Sdhaa-
le, und bie Mefe unter den
Dotneven, ‘

VIIL
Bias fagte eingmal u Aley-
ander Dem Groffen: €in jeder
ift perlegencr in feinem eiges
fien, als in eines andern e
fhafte.
VIII.
90e bey Hofe fagen: ir
wollen feben s wir wollen

thun,  Niemand fagt: Wiv
thun.
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IX.
Frugales in aula laudari,
diffolutos autem reprebari
folere,

X.

§i nos cogitaremus, quid
fimus, unde fimus, qua de-
pique de caufla imus, inve-
niremus utique , quod prin-
cipium noftri  fit oblivio),
medium labor; finis gutem
dolor: illique omnia con-
Junctim non nifi manifeftus
error!

FINIS,

http://purl.uni-rostock.de
/rosdok/ppn1671733193/phys 0216

€% ( 0 ) ¥

X,
La frugalitd ¢ lodata in
corte 5 Ia difloluzione vi ¢
biafimata,

4 ¢, ¢

Se noi riflettiflimo, cioe-
che nai flamo? donde fiamo?
e perche fiamo? ‘troveremmao
fenza dubbio; che’l noftre
principio ¢ obblio j il nezzq
¢ lavoro 3 il fine & dolore,
ed il tutto gionto infieme
non & altra ,  che illufione,
ed error manifefto!

IL FINE,

UFG
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IX. A
En cour on loué la fruga-
fité, on blime le désordre,

X.
St nous penfions, ce que
nous fommes, d'olt nous

fommes, & pourquoi nous
fommes , nous trouverions
fans doute, que ndtre com-
mencement eft loubli, le
milieu le travail , la fin la
douleur, & le tout joint en-
femble rien qu’une illufion,
& une erreur palpable.

FIN.

e L —
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IX.

Die Gefparfameeit , und
Ordnung wied bey Hof jeder-
geit gelobet, und Dbie fble
SHaushaltung  verwirft mon
Dafelbit.

X.

Wenn wir betradytetetent,
mas wir {ind , wober wir find,
und mwarum wir find, miurden
wit fonder Iiweifel finden, daf
unfer Anfang WVergeffenbeit ,
bag Mittel Arbeit, und das
€nbe Sdmerien, aled aber
jufammen genomuiten, nidts
alg Berblendung, und augetts
fdeinlidyer Jreehum feye !

LD E,
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1V.
dans - Plato nabum in feinet hoben
aux ©dul allein Diejenige all,
préa- teldyen et Ddie nothwenbige
inde  Tauglidhfeit ju Crlerning det
oyait - IBiflenfdyaften fanbes Die an=
v e Dere fhickte et surucde, l?tl’:&u
wbli-  epubli€ Ddie SHandlung
greiben,
V.

b un SBeldye Serruttung fur e
ai e men Hofling, deme die NadE
vient Befehle 3u evtheilen benotie
&ion muen worden ift? welde Be-
lucre fiiivgung fur einen Gewfigen,
ment Demme Die Gelegenbeit jum Se=
] sqwil  winnft  abgefdnitten witd ?
b ¢ de  mwelde Quaal fur einets Jorne
i _ mathigen, da et fich der Ges
: alt ju Droben beraubet fiehet.

v E
e en @in ebrlider Mann bey
loyau . $Hofe ift mie der Kern in det
oélle  Hulfe 5 das Mavd in dem
ns la  Beines diePerle in der Schaa-
e les le, und bie Defe unter Dent
Dorneren, :

10 09 03 02 01 C7 B7 A7 C8 B8 A8 C9 B9

VIIL
exan- Bias fagte eingmal su Aley-
n eft ander dem Groffen: Ein jeder
pro- . ift verlegener in feinem eiges
gelle men, als in eines andern Ges
fhafte.
VIIL
1onde e bey Hofe fagen: ir
Grons; wollen febens wir wolien
fons. thun,  Niemand fagt: Wiv
thun.
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